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Pro gradu -tutkielmani aihe on Pariisissa vuonna 1900 jérjestetty maailmanniyttely
edistysuskon ndakokulmasta tutkittuna. Kyseinen maailmannayttely oli sekd 1800-lukua
tiivistiva ettd uusia teknologisia innovaatioita esitteleva tapahtuma, joka oli sithen mennessa
aikansa suurin maailmanndyttely. Lihdeaineistoni koostuu Ranskan valtavirran lehdiston
sanomalehtien uutisartikkeleista sekd muutamista kuvalehdisti. Tekstikorpus on koottu
hakemalla erityisesti edistysté kisittelevid artikkeleita ja maailmanniyttelyn moninaisia
ndhtavyyksid. Edistykseen keskittyvid diskurssia kdsittelen muun muassa fin de sieclen, belle
epoquén ja affektiivisen tekniikan kulttuurihistorian ndkdkulmista.

Tutkielman ensimmaéinen késittelyluku keskittyy maailmannayttelyssa havaittaviin
edistysuskon piirteisiin. Tutkimuskysymykseni on, miten ranskalaisen lehdiston
maailmannéyttelyyn kohdistuvassa keskustelussa nékyy edistysusko. Ensimmaéinen alaluku
kisittelee yleisesti edistysuskon ilmenemistd vuoden 1900 maailmannéyttelyé kisittelevissa
lehtiartikkeleissa. Toisessa alaluvussa pohdin, ketké olivat maailmannéyttelyn vastadinia ja
minkélaisina edistysuskon kannattajat kuvasivat vastustajiaan maailmannéyttelyn
kontekstissa.

Toinen kasittelyluku keskittyy sithen, miten sanomalehdissd 1800-luvun aikana saavutettu
teknologinen edistys konkretisoitui maailmannéyttelyn nihtédvyyksissd sekd minkélaisia
tunteita ja ajatuksia ndmé herattivit. Késittelyluku on jaettu kolmeen alalukuun, jossa
ensimmaisessd késittelen moottoroidun litkkumisen edistysté, toisessa téhtitieteen ja ilmailun
edistystd sekd viimeisessd valotekniikan edistysté.

Tulen tutkielmassa siihen tulokseen, ettd 1800-luvun lopulla huippuunsa paissyt edistysusko
kietoutui vahvasti vuoden 1900 maailmannéyttelyyn seké tieteellisen ja teknologisen
kehityksen ettd moraalisen kehityksen kannalta. Edistysuskon utopistiset tavoitteet liitettiin
sivistykseen, maailmanrauhaan ja onnellisuuteen, ja maailmannéyttelyn eteen ndhdyt
ponnistelut todensivat monien aikalaisten uskoa tulevaisuudessa ndhtivéian edistykseen.

Avainsanat: edistys, maailmannéyttelyt, Pariisin maailmannayttely, lehdisto, vuosisadan
vaihde, teknologinen kehitys
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1 Johdanto

1.1 Tutkielman tausta ja tutkimuskysymykset

”Ajatusten maailmannéyttely” oli nimitys, jolla Henry Fouquier, lehden Le XIXe Siecle
toimittaja, luonnehti artikkelissaan vuoden 1900 Pariisin maailmanndyttelyn tieteellisen
hengen sanomaa.! Kyseinen maailmanniyttely onkin timén pro gradu -tutkielman
tutkimuskohde. Maailmanndyttelyt 1800-luvulla toivat yhteen lansimaiset suurvallat
kilpailemaan vaikutusvallasta, esittelemddn teknisid innovaatioita seka levittimain uskoa
edistykseen. Niilld oli yleissivistdva tarkoitus, ja ndyttelyiden kavijit odottivat ndkevansa

tekniikkaa, minki kiyttd tulisi yleistyméin tulevaisuudessa.?

Ensimmadinen virallisesti maailmannéyttelyksi tituleerattu tapahtuma jarjestettiin vuonna 1851
Lontoossa. Tamén tapahtuman jérjestéjét olivat saaneet vaikutteita Ranskassa vuonna 1849
jarjestetystd, kuusi kuukautta kestaneestd kansallisndyttelysti, ja pyrkivit jiljittelemién sitd
kansainviliselld tahtdimelld. Maailmannéyttelylld Iso-Britannia pystyi osoittamaan olevansa
voimakas ja maailman johtava toimija siirtomaista saatujen raaka-aineiden seka teollistumisen
ansiosta koneiden ja teollisuustuotteiden avulla. Iso-Britannian oli tarkoitus jérjestdd 1800-
luvun aikana maailmannéyttelyitd joka vuosikymmen, mutta suunnitelmat muuttuivat ja
Ranska ja Yhdysvallat ikdidn kuin omivat maailmannayttelyiden konseptin itselleen. Ranska
muutti 1800-luvun lopulla tapahtumakonseptia siten, ettd yhden keskeisen ja
monumentaalisen rakennuksen sijaan maailmanndyttelyt muodostaisivat véliaikaisesti
pienoiskokoisia kaupunkeja, joissa osallistujamailla oli omat paviljonkinsa tai maa-alueet

niiden rakentamista varten.’

Pariisia on luonnehdittu 1800-luvun “pédkaupungiksi”. Pariisi kokikin 1800-luvulla
kaupunkikuvassaan muutoksia Georges-Eugene Haussmannin johtamalla hankkeella, joka
modernisoi kaupungin teolliseksi ja kaupalliseksi suurkaupungiksi.* Vuoden 1900
maailmanndyttely oli Ranskalle sen viides ja sitd edelsi Ranskan vallankumouksen
satavuotispdivad juhlistanut vuoden 1889 maailmanndyttely, jota varten Eiffel-torni
rakennettiin. Vuoden 1900 maailmannéyttely rikkoi monella tapaa edeltdjiensd asettamia

merkkipaaluja: tapahtumassa vieraili enndtykselliset 50 miljoonaa ihmisti ja tapahtuma-alue

! Henry Fouquier, L’Exposition des idées, Le XIXe Siécle 17.4.1900.
2 Syrjimaa 2007, 13.

3 Roche 2000, 42, 44-45, 49.

4 Schwartz 1999, 3.



oli my0s aiempia Pariisin maailmanndyttelyitd laajempi. Maailmanndyttely oli avoinna
yleisolle miltei tasan seitsemin kuukautta Seine-joen ympéristossd. Tapahtumassa juhlittiin
edellisen vuosisadan saavutuksia seka esiteltiin uusia teknologian edistysaskelia, kuten

liikkuvaa kuvaa ja rontgensiteilyd.’

Tutkimusndkdkulmani on ranskalaisen edistysuskon ja vuosisadanvaihteen mielikuvien
heijastuminen vuoden 1900 Pariisin maailmanniyttelyyn. Tutkimuskysymykseni on seuraava:
miten ranskalaisen lehdiston maailmannéyttelyyn kohdistuvassa keskustelussa nékyy
edistysusko? Tutkielmani jatkokysymyksidni ovat, miten edistysusko ilmeni Pariisin
maailmanndyttelyn lehdistokasittelyssd, millaisia ristiriitoja lehdistd nosti esille ja millaisia
edistyksen ilmentymii se korosti. Tutkimusta varten on tarpeen huomioida, minkélaista
“edistystd” tarkastelen. Edistysusko kattaa monia asioita ja on siksi hiukan vaikeasti
madriteltdva késite. Turun yliopiston Euroopan ja maailman historian professori Taina
Syrjdmaan mukaan 1800-luvun maailmannéyttelyissd ei pyritty perustelemaan tai
maiirittelemddn, mihin edistykselld viitattiin; ajatuksena se ei ole ollut koskaan erityisen
yhdenmukainen. Kirjassa Edistyksen luvattu maailma — edistysusko maailmanndyttelyissd
1851-1915 hin nostaa esille termin ”populaari edistysusko”, joka on massoille esitettya,
arkista edistysuskoa. Suurissa vikijoukkoja kerddvissd tapahtumissa, kuten
maailmannéyttelyissi, edistykselle annettiin konkreettinen ilmiasu ja se dramatisoitiin

spektaakkelimaiseksi esitykseksi.®

Tutkimuskohteinani maailmannéyttelysti ovat sen erilaiset ndhtdvyydet ja niin sanonut
vetonaulat. Huomioni kiinnittyy muun muassa “tulevaisuuden tieksi” (La rue de I’ Avenir)
nimitettyyn liukukdytéviin, Palais de I’Optiquen (”Optiikkapalatsin) néhtidvyyksiin seké
ndyttelyn valospektaakkeleihin, kuten Chateau d’Eaun (”Vesilinnan”) iltavaloesityksiin.
Liséksi kiinnitdn huomiota Pariisin itdreunalla sijaitsevan Vincennesin puistossa jirjestettyyn
liitdnndisndyttelyyn, joka pidettiin maailmannéyttelyn aikoihin ja joka keskittyi erilaisiin
kulkuvélineisiin ja urheilulajeihin, mukaan lukien ilmapurjehduksen taitoon. Tutkielmani
keskittyy pddasiassa Ranskan omiin ndyttelyosastoihin Marskentilld, vaikka niissd ndytilld
oleva tekniikka ei valttdmatta ollut puhtaasti itse Ranskasta ldht6isin. Jdtén siis muiden

osallistujamaiden kansallispaviljongit tisté tarkastelusta pois.

3> Brown 1990, 155-156, 159.
6 Syrjimaa 2007, 21, 233.



1.2 Keskeiset kasitteet ja teoreettiset nakokulmat

Tutkielmalleni keskeinen késite on edistysusko, ja populaarin edistysuskon lisdksi on tarkeda
ottaa huomioon, mité piirteitd edistysuskoon on liitetty 1800-luvun kontekstissa. Robert
Nisbet tiivisti teoksessaan History of the Idea of Progress edistysuskon tarkoittamaan ajatusta
ihmiskunnasta, joka on “’kehittynyt menneisyydessé, — jostain alkuperdisesti
alkukantaisuuden, barbaarisuuden tai vihdpatoisyyden tilasta — kehittyy nyt ja jatkaa
kehittymistddn myos ldhitulevaisuudessa”. Edistysuskon piirteisiin kuuluu késitys ihmisten
tietdmyksen ja moraalin kehittymisesti entistd tdydellisemmaéksi. Vuosien 1750—-1900 aikana
usko edistykseen saavutti lansimaissa huippunsa oppineiden piireissi kuin my0s suuremman
yleison keskuudessa. Edistysusko alkoi saamaan uskonnollisia piirteit4 ja siitd tuli nykyajasta
katsottuna kristinuskon korvaaja ldnsimaiden maallistuessa — tosin on huomattava, ettei
maallistuminen tapahtunut dkkiseltdin, vaan moni edistysajattelijoista oli uskovaisia. Liséksi
1800-luvulla hallitsi kaikkien viiestdnosien halu osallistua tieteeseen tai sen ylistimiseen.’
Tutkielmassa kdytdn nimitystd ’edistysmielinen” tarkoittaessani edistysuskon kannattajia ja

puolestapuhujia.

Dekadenssi, fin de siecle ja belle époque ovat termejd, joilla voidaan selittdd 1800-luvun 30
viimeisen vuoden monimutkaista ilmapiirid, jolloin Euroopassa tapahtui ennenndkemittomia
taloudellisia ja sosiaalisia muutoksia. Dekadenssia seuranneet kirjailijat, runoilijat ja taiteilijat
— eli ”dekadentit” — kuvasivat rappeutunutta, modernisoitunutta kaupunkieldmad. Dekadenssi
kulkee ikdédn kuin kési kddessé fin de sieclen eli aikakauden lopuksi nimetyn ajanjakson
kanssa. Fin de siécle kisitti moraalin rappeutumista, liiaksi kehittyneen sivilisaation
taantumista alkukantaiseksi sekd fyysisen ja henkisen terveyden heikkenemistd Euroopassa

teollistumisen ja modernisaation seurauksena.®

Vastapariksi tille loppua enteileville ajanjaksolle on belle époque, joka tuli takautuvasti
kayttoon 1920-luvulla tarkoittamaan ensimmaiistd maailmansotaa edeltdnyttd rauhan ja
optimismin aikaa. Belle époque viittaa ajanjaksoon, jolloin Pariisin katsottiin olevan
maailman kulttuuripddkaupunki. Kyseistd aikakautta pidetdin teknologisten innovaatioiden,

taiteen, muotoilun, kirjallisuuden, musiikin seki elokuvan kukoistuksena. Nimitys on myds

7 Nisbet 1980, 4-5, 171, 174-175.
8 West 2022, 61-63; Desmarais & Weir 2022, 2.



yhdistettivisséd edistysuskoon. Belle époque voitaisiin mieltdd Pariisin eliméin “kevyeen
puoleen”, joka ndkyi kaduilla, teatterissa, musiikkisaleissa ja maailmannéyttelyissd. Lisdksi
Haussmannin toteuttama kaupunkiuudistus tarjosi viehéttdvan miljoon Charles Baudelairen
nimittdmaélle flaneurille, kaupungissa kuljeksivalle tarkkailijalle, jolla ei ollut muuta
tarkoitusta kuin katsella ympirdivid maailmaansa.’ Seki fin de siéclen etti belle époquen
nimitystd on kdytetty 1800-luvun loppua kisittelevissd tutkimuksissa viittaamaan kyseiseen
aikakauteen, tosin fin de siécled voidaan pitdd todenmukaisempana nimend, silld se on oman
aikansa tuote. Dekadenssiin verrattuna fin de siéclelld on siis paljon neutraalimpi sévy. Téssa
tutkimuksessa kdytdn kuitenkin pidasiassa suorempaa ilmaisua 1800-luvun lopusta tai

loppupuolesta tdimén ristiriitaisuuden vuoksi.

Hyddynnén tutkielmassani metodioppaassa Kulttuurihistorian tutkimus. Lihteistd
menetelmiin ja tulkintaan olevaa artikkelia tekniikan kulttuurihistorian affektiivisesta
nikokulmasta erityisesti 1dhdeaineistossani esiintyvien maailmanndyttelyn néhtavyyksien
tarkasteluun. Kyseinen tutkimusnékodkulma tutkii tekniikkaan liittyvié tunteita ja tunnetiloja
seka sitd, millaisissa olosuhteissa teknologiaan kohdistuvat odotukset, reaktiot, kokemukset ja
muistot ovat syntyneet. Artikkelissa mainitut ”spektaakkeli” ja “’teknofilia” ovat télle
tutkielmalle keskeisid késitteitd. Teknofilia, tai “koneen lumo”, kuvaa kuluttajatekniikkaan
kohdistuneita haluja ja sitd voidaan sosiaalisena ilmiona kayttdd sekd ryhméan kuulumisen
ettd ulossulkemisen vélineend. Spektaakkelilla taasen tarkoitetaan teknologiavilitteisti
upottavaa kokemusta, mikd kuvaa hyvin monia vuoden 1900 maailmannéyttelyn

nihtivyyksii.'”

Affektiiviseen tekniikan kulttuurihistoriaan liitettdvé teoreettinen nikdkulma on John
Treschin teoksessa The Romantic Machine. Utopian Science and Technology after Napoleon
esittimd “mekaanisromanttinen” suhtautuminen koneisiin. "Romanttinen kone” Treschin
késityksen mukaan poikkeaa elottomasta, mekaanisesta koneesta — eli "’klassisesta koneesta” —
siten, ettd se saa tunteita ja mielikuvitusta korostavan romantiikan piirteitd. Romantiikka on
perinteisesti liitetty muun muassa luontoon, mielikuvitukseen, ihmistunteiden ilmaisuun ja
estetitkkkaan. Romantiikan vastapainoksi filosofisessa mekanismissa korostetaan jarkeen
perustuvia analyyseja luonnon objektiivista ominaisuuksista. Treschin ndkemyksen mukaan

luovuus ja tunteet voivat kuitenkin kohdistua teknisiin ja mekaanisiin laitteisiinkin, kuten hén

® West 2022, 70-72, 76.
10 Grénholm et al. 2022, 254-256, 262-263, 266.



osoittaa niiden ajatusten vallinneen 1830-luvulla.!! Ajattelen, etti samantyyppisti nikemysti
voi hyodyntidd myds 1800-luvun lopun tekniikan kehityksen suhtautumiseen, nikoékulmana
vuoden 1900 maailmanndyttelyssd néhtyihin innovaatioihin kohdistuviin haaveisiin ja

mielikuvitukseen.

Tahan affektiivisen tekniikan kulttuurihistorian nikékulmaan voi myos yhdistdd Hannu
Salmen teoksessa ~Atoomipommilla kuuhun!” Tekniikan mentaalihistoriaa mainitut
imaginaarisen ja symbolisen tason reaktiot tekniikkaa kohtaan. Imaginaarinen suhtautuminen
syntyi, kun tekniikan alkaessa monimutkaistumaan 1600- ja 1700-luvuilla keksintdjen
vaikutukset eivit olleet yhtd selvisti havaittavissa kuin aiemmin realistisella tasolla
vilittomén havainnon pohjalta. Imaginaarisessa reaktiossa tunteita muovaavat ne vaikutukset,
joita keksinnoilld kuvitellaan ja aavistetaan olevan. Sen sijaan symbolisessa reaktiossa
tekniikkaa kohtaan m#irii ajatus siitd, miti se laajemmassa ilmidssi edustaa'? — tissi

tutkielmassa siis edistysuskoa.

1.3 Tutkimusaineisto ja tutkimusmenetelmat

Tutkielmani l&hdeaineiston muodostavat maailmannéyttelyn aikoihin julkaistut
ranskankieliset uutisartikkelit sanomalehdisti. Koska erityisesti edistysuskon nikokulmasta
koottua tekstikokoelmaa ei ollut olemassa entuudestaan, vaati timéa henkilokohtaisen
tekstikorpuksen kokoamista.'® Tekstikorpukseni olen koonnut kokoon Ranskan
kansalliskirjaston digitoimista sanomalehdisti, joita 16ytyy sen Gallica- ja Retronews-
nimisistd verkkopalveluista. Pddasiassa olen etsinyt aineistoni Gallicasta ja koonnut
metatiedot siitd omaan taulukkooni. Lahteiksi valikoituneita lehtien numeroita on kaiken
kaikkiaan 50 kappaletta, joista osasta olen ottanut kasittelyyn myds useamman
maailmanndyttelya kasittelevan artikkelin. Eniten artikkeleita tekstikorpuksessani on
sanomalehdistd Journal des débats politiques et littéraires, Le Figaro, Le Journal ja Le
Temps, joista ainoastaan Le Figaro on edelleen julkaisussa. Olen ottanut tekstikorpukseen
mukaan myds lehdet Le Petit journal, Le Matin, L’ Univers seké Le XIXe siecle. Aineistoa
kootessani valitsin sdédnndllisesti numeroita julkaisseita lehtid. Kaikki mainitsemani lehdet

16ytyviatkin Gallican tekemaéstd 1700-luvun lopun ja 1950-luvun vililld ilmestyneistd

' Tresch 2012, Introduction — Mechanical Romanticism, sihkdinen aineisto.
12 Salmi 1996, 192—-193.
13 Hakkarainen et al. 2022, 114—115.



Tirkeimpien piivilehtien” -listasta.'* Liséksi kaikki valitsemani sanomalehdet ovat julkaistu
Pariisissa. Etsin sanomalehtii, jotka keskittyivit enemmén valtakunnallisiin uutisiin, koska
koin ndistd 10ytyvdn enemmén tutkittavia artikkeleita, toisin kuin alue- ja paikallislehdista,
joissa saattoi esiintyd keskendén samoja artikkeleita sekd isommista lehdistd eteenpéin

vilitettyd tietoa maailmanndyttelysta.

Monilla kisittelemisténi lehdistd oli maailmanndyttelyn tapahtumista uutisoinnille oma
sdaannollisesti esiintyva osionsa. Valitsemistani lehdistd Journal des débats politiques et
littéraires, josta kdytdn jatkossa lyhyempéa nimitystd Journal des débats, oli perustettu jo
vuonna 1789 ja keskittyi erityisesti maailmanndyttelyn tieteellisten ja teknisten antimien
esittelyyn "Revue de sciences” -osiossaan. Vanhimpien lehtien joukkoon lukeutuvat myds
1800-luvun alkupuolella julkaisunsa aloittaneet Le Figaro ja L’ Univers, kun taas loput
aloittivat julkaisunsa 1800-luvun loppupuoliskolla. Gallican mukaan konservatiivisen linjan
lehtid edustivat Journal des débats ja L Univers. Sen sijaan Le Matin edusti kansallismielista
ja parlamentinvastaista linjaa kirjoituksillaan ja Le Radical oli tasavaltalainen, véhitellen
radikaalisosialistiseksi kehittynyt pdivilehti. Muilla aineistooni valikoituneilla lehdilla ei
kuitenkaan ollut niin selkedsti méériteltya poliittista linjaa: esimerkiksi Le Petit journal

keskittyi politiikan analysoinnin sijasta sensaatiouutisiin.

Maailmanndyttelyt olivat 1800-luvun suurimpia mediatapahtumia, ikdan kuin elavia
tietosanakirjoja. Useat ranskalaiset sanomalehdet olivat siksi kiinnostuneita vuoden 1900
maailmanndyttelystd ja raportoivat sen tapahtumista ithmisille, jotka eivit valttamétta padsseet
vierailemaan sielld paikan pdilld.'> Mielenkiintoa lisisi varmasti tapahtuman ajoittuminen
1800-Iuvun ja 1900-luvun kynnykselle, miké sai ranskalaiset pohtimaan menneen ja tulevan
vuosisatojen eroja. Tarkastelen, miten 1dhdeaineistossani tétd edistyksen ilosanomaa
vilitettiin. Olen rajannut aineistoa tekeméalld mainitsemiini palveluihin sanahakuja,
esimerkiksi “exposition universelle de 1900 (vuoden 1900 maailmannéyttely) tai
aikarajauksen mukaan pelkkd “exposition” sekd “’progres” (edistys) ja “avenir” (tulevaisuus).
Koetin myds etsid aineistooni mahdollisesti kulttuurisesta rappiosta maailmanniyttelyn

kontekstissa keskustelevia artikkeleita hakusanalla ”décadence” (rappio).

!4 Les principaux quotidiens. gallica.bnf.fr/selections/fr/html/presse-et-revues/les-principaux-quotidiens, Gallica.
15 Syrjdmaa 2007, 236.
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Edistystd koskevissa sanahauissa olen ottanut huomioon, ettd tulokset koskevat edistysuskoa,

6

eivitkd synonyymii'® maailmanniyttelyn rakentamisen edistymisesti, josta olisi vuoden 1900

alussa uutisoitu. On otettava huomioon, ettd “edistystd” on myo0s tutkimallani ajalla kédytetty
samoissa merkityksissi kuin “kehitystd” ja “evoluutiota”,!” vaikka tekstikorpustani varten
olen katsonut enimmaékseen “edistyksen” antamia hakutuloksia. Liséksi olen tehnyt hakuja
my®ds kiyttimilli aiemmin mainitsemiani nihtivyyksii hakusanoina.'® Ranskankielisisti
teksteistd olen tehnyt raakakaddnnokset suomeksi DeepL-ohjelmalla, ja tutkielmassa

lainaamani siteerausten lopulliset kddnnokset ovat minun tarkastamiani. Viitteet sisaltévat

sitaatit alkuperdiselld kielellaan.

Tarkoitukseni on tarkastella jonkin verran myds kuvituksia tutkielmassani. Kokoamiini
artikkeleihin kuuluu kolme kuvalehted, jotka ovat Le Journal amusant, Le Figaro illustré ja
Le Petit journal supplément illustré. Kaksi jalkimmaistd ndistd ovat sanomalehtien
kuvaliitteitd, silld itse 1800-luvun ranskalaisissa sanomalehdissé oli harvemmin kuvia paitsi
mainoksissa, kun taas Le Journal amusant oli puhtaasti humorististen ja satiiristen kuvien
levittimiseen tarkoitettu aikakauslehti. Lehtien kuvitukset olivat vield pddasiassa
vuosisadanvaihteen aikoihin graafisesti toteutettuja, joten niitd voi ldhestya visuaalisen
mielikuvituksen ndkokulmasta. Kuvista voi tarkastella, miten visuaalisuudella
kommentoidaan maailmanndyttelyssi esiteltyjd teknologisia innovaatioita. Kuvat myds
osoittavat, mitd asioita maailmanndyttelysti halutaan painottaa lehdissé ja mitkd ovat

herittaneet keskustelua sen verran, ettd ne ovat saaneet oman kuvituksen.

1.4 Maailmannayttelyiden tutkimuskentta ja aiempi tutkimus

Koska jérjestettyjd maailmanndyttelyitd on paljon, on niistd my0s paljon aikaisempaa
historiantutkimusta seka sellaista, missé sivutaan vuoden 1900 maailmanniyttelyé.
Nayttelyistd tehddén edelleenkin tutkimusta. Siitd huolimatta nden vuoden 1900
maailmannéyttelylld olevan vield paljon tutkimuspotentiaalia erilaisista ndkokulmista
tarkasteltuna, silld monet tutkimuskirjalliset teokset ovat keskittyneet eri

maailmanndyttelyiden vertailuun tai niiden historiallisiin yleisesityksiin. Esimerkkina

16 Ks. esim. Hakkarainen et al. 2022, 113.
17 Nisbet 1980, 174.
18 Hakusanoina “trottoir roulant”, ”chemin roulant”, ”promenade roulante”, rue de I’avenir”, maréorama”,

9 CRINEE) ERINR T}

”globe céleste”, ’lune a un metre”, “lunette”, “’palais de I’optique”, ’course de ballons”, “aérostation”,

JEI ) ERRNEE)

”¢léctricité”, palais des illusions”, “’palais lumineux”.
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maailmannéyttelyisté kertovasta historiikista on vuonna 1990 toimitettu teos Historical

Dictionary of World’s Fairs and Expositions, 1851-1988.

Nationalistiset tutkimusnikokulmat maailmannayttelyihin ovat olleet varsin tavanomaisia
ympéri maailmaa. Erityisesti vuoden 1900 maailmannéyttelyn Suomen paviljonki on
luultavasti jadnyt suomalaisten mieleen siksi, ettd tima oli ensimmaéinen kerta kun Suomi sai
edustaa itsedén omalla kansallispaviljongillaan autonomian aikaan ja oli suomalaisen taiteen
tunnustamiselle merkittivi tapahtuma.'® Kerstin Smeds on vuonna 1996 ilmestyneessi
vaitoskirjassaan Helsingfors-Paris. Finlands utveckling till nation pad virldsutstdillningarna
1851-1900 tutkinut Suomen osallistumista maailmannéyttelyihin. Hin on myds tutkinut
tarkemmin Suomen paviljonkeja useissa maailmanniyttelyissd yhdessd Peter MacKeithin

kanssa.

Nykypiivdani maailmanniyttelyt kiinnostavat historiantutkijoita muustakin kuin
nationalistisesta ndkokulmasta tarkasteltuna. Vuoden 1900 néyttelyn tutkimuksessa
korostuvat sen panoraamanihtévyydet ja niiden moniaistilliset kokemukset.
Kulttuurihistorioitsija ja media-arkeologi Erkki Huhtamo on tutkinut paljon 1800-luvun
mediateknologiaa ja juuri vuoden 1900 maailmannéyttelystd "Maréorama”- ja “trottoir
roulant” -nimisid ndhtdvyyksid. Viittaan hinen tutkimuksistaan muun muassa teoksiin
Virtuaalisuuden arkeologia. Virtuaalimatkailijan uusi késikirja (1995) seka Illusions in
Motion. Media Archaeology of the Moving Panorama and Related Spectacles (2013). Taina
Syrjamaa on tutkinut maailmannéyttelyitd kuluttamisen historian ndkokulmasta seka
edistysuskon historian nikdkulmasta, josta hinen mukaansa on harvemmin tehty tutkimusta.?’
Viittaan hidnen maailmanndyttelyitd kasittelevistd tutkimuksista erityisesti vuonna 2007

julkaistuun kirjaan Edistyksen luvattu maailma — edistysusko maailmanndyttelyissd 1851—

1915.

Kansainvilisesti maailmanniyttelyitd on yhd enemmén ldhestytty globalisaation ja
kolonialismin historian nédkokulmista, esimerkiksi vuonna 2014 ilmestyneessi kirjassa
Colonial Culture in France since the Revolution. Museologian tutkimiskentélla
museolaitoksen syntyhistoriassa maailmannéyttelyt tulevat usein esille, silla nykyisen

museolaitoksen voidaan ndhdé juontavan juurensa osittain 1800-luvun maailmanniyttelyista.

19 Suomen paviljonki Pariisin maailmanniyttelyssi vuonna 1900. fi.ambafrance.org, Ranskan Suomen-
suurldhetysto.
20 Syrjimaa 2007, 20.
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Lisdksi maailmannéyttelyt ovat hyodyntineet pedagogisia keinoja, jotka ovat nykyaikaisissa
museondyttelyissd yhi tavallisempia museokévijoitd aktivoivissa sekd menneeseen aikaan
upottavissa elementeissd. Tdméa ndkokulma esiintyy Syrjamaan vuonna 2011 kirjoittamassa
artikkelissa ”Advertising and Sensing Progressive Edutaintment’ in the Exposition

Universelle of Paris, 1900”.

Tutkielmalleni keskeisid tutkimuskirjallisia teoksia ovat 1800-luvun lopun pariisilaisen
kaupunkieldmin spektakelisoitumista késittelevd Vanessa R. Schwartzin teos Spectacular
Realities (1999) seka Jay Winterin Dreams of Peace and Freedom. Utopian Moments in the
Twentieth Century (2006), joka késittelee 1900-vuosisadan utopistisia unelmia, mukaan
lukien vuoden 1900 maailmannéyttelyssd. Tutkimuskirjallisuuteen olen ottanut mukaan myds
Maurice Rochen teoksen Mega-Events and Modernity. Olympics and Expos in the Growth of
Global Culture (2020), jossa hdn tarkastelee 1800- ja 1900-lukujen maailmannéyttelyité
megatapahtuman késitteen nikokulmasta. Kontekstia 1800-luvun lopun uusimmasta
teknologiasta eli s&dhkdvalosta ja puhelimesta kdytyyn keskusteluun on avannut minulle
Carolyn Marvinin teos When Old Technologies Were New. Thinking about Electric
Communication in the Late Nineteenth Century (1990). Viittaan tutkielmassani my0s toiseen
keinovalon historiaa kasittelevddn tutkimukseen, joka on Wolfgang Schivelbuschin
englanniksi kddnnetty teos Disenchanted Night. The Industrialization of Light in the
Nineteenth Century (1988). Vuosisadanvaihteen ja sen edeltidvin ajan aikakisityksiin
pohjustavaa tutkimuskirjallisuutta, jota lisdksi hyodynnén tissé tutkielmassa, on Stephen

Kernin The Culture of Time and Space 1880—1918 (1983).

Tutkielmani jakautuu temaattisesti kahteen késittelylukuun. Ensimmaisessé késittelyluvussa
tarkastelen diskursiivisesta ndkdkulmasta, miten l1dhdeaineistossani edistysusko ilmeni
maailmanndyttelyé kasittelevissd lehtiartikkeleissa. Sen ensimmaisessé alaluvussa tarkastelen,
miten maailmanndyttely lehtien mukaan loi uskoa edistykseen ja mika siiné oli ollut
edistysmielisten mukaan onnistunutta. Toisessa alaluvussa tutkin, milld tavalla edistysuskon
skeptisyyttd kasiteltiin lehdissd sekd minkélaiset kriittiset d4énet nikyivit tai eivét ndkyneet
maailmannéyttelydiskurssissa. Toinen késittelyluku keskittyy siithen, miten valitsemissani
lehdissé edistystd pyritddn konkretisoimaan ja symbolisoimaan maailmannéyttelyn
ndhtdvyyksilld ja vetonauloilla. Témén luvun ensimmaéisen alaluku kohdistuu
maailmanndyttelyn moniaistillisiin litkkkumiskokemuksiin, toinen alaluku avaruuden
tutkimuksen ja lentdmiseen kohdistuvan tieteen kehittymiseen sekd kolmas alaluku

sdhkdvalon innovatiivisiin kdyttotapoihin maailmanndyttelyssa.
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2 Edistys ja sen vastakuvat

2.1 Kohti uutta vuosisataa — edistykselliset arvot sanomalehdissa

Millaista edistystd voidaan saavuttaa, millaisia muutoksia voidaan saada aikaan
vain kolmen sukupolven aikana — vilkaisu satavuotisjuhlandyttelyyn riittda
paljastamaan sen meille.?!

Naiin Ranskan kolmannen tasavallan kauppaministeri Alexandre Millerand kuvaili omassa
maailmannéyttelyn avajaispuheessaan tapahtuman avulla havaittavaa ihmiskunnan edistysta.
Maailmanniyttelyn avajaisissa saatiin hénen liséksi kuulla presidentti Emile Loubet’n puhe,
josta yhta lailla vélittyy vahva usko edistykseen. Avajaisten tapahtumista oli kerrottu
yksityiskohtaisesti esimerkiksi lehtien Le Temps ja Le Figaro huhtikuun 15. pdivan
numeroissa.?? Niiden henkildiden puheenvuorot ovat varmasti vaikuttaneet edistyksesti
kiytyyn keskusteluun, sen erityiseen nékyvyyteen maailmanndyttelya késittelevissa
artikkeleissa — koko maailmannéyttelyn sanomaksi oli kohotettu juuri Euroopan edistyminen

kohti entistd parempaa yhteiskunnan tilaa.

Vuoden 1900 maailmannéyttely herétti monissa ranskalaisissa ylpeyttd omaa isinmaataan
kohtaan. Monin paikoin ranskalaisen lehdiston asenne maailmannéyttelyd kohtaan oli se, etti
oli onnistuttu ndyttdmiin parasta, mihin Ranska pystyy. Kaikenlaisia ennétyksié oli nyt
rikottu seki saavutettu. Pariisia on kutsuttu 1800-lukua edustavaksi pidkaupungiksi®’, ja
maailmanniyttelylld ranskalaiset pystyivit osoittamaan hallitsevansa vield seuraavaa, tulevaa
vuosisataa. Ylpeydenaihe monille ranskalaisille oli se, ettd Ranskalle oli suotu mahdollisuus
jarjestdd uuden vuosisadan aloittava maailmanndyttely. Maailmannayttelystd uutisoivien

lehtien sanasto kiinnittyi vahvasti Ranskan muihin maihin tekeméén vaikutukseen:

Pariisi riemuitsee. Vuoden 1900 maailmannéyttely avattiin. Joukot
valmistautuivat tulemaan vierailulle. Kaikki kansakunnat, kaikki hallitukset olivat
vastanneet Ranskan kutsuun, ja tasavalta esiintyi todellisessa muodossaan,
vieraanvaraisena, rauhallisena, ahkerana, ylpeédna esittelemissé kaikkea hyvaa,
kunnianhimoisena osoittamaan, millaista edistysté oli tapahtunut ja millaisen
luottamuksen demokratia oli ansainnut.>*

21 Quels progrés peuvent étre réalisés, quelles transformations opérées, en l'espace seulement de trois
générations, un regard jeté sur l'exposition centenale suffira a nous le révéler. La cérémonie d’inauguration, Le
Temps 15.4.1900.

22 1.’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900; Les Fétes d’inauguration de I’Exposition, Le Figaro 15.4.1900.
23 Winter 2006, 3.

24 Paris pavoise. L'Exposition universelle de 1900 s'ouvre. Des multitudes s'apprétent a la venir visiter. Toutes
les nations, tous les gouvernements, ont répondu a l'invitation de la France, et la République apparait avec sa
physionomie véritable, c'est-a-dire accueillante, pacifique, laborieuse, mettant son orgueil a déployer toute sa
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Uusi vuosisata toi tulevaisuuden ajattelun lisdksi huomion toiseen suuntaan: jo menneeseen
aikaan ja sen reflektointiin. Tulevaisuuden tapahtumia on vaikeaa ennustaa, mutta nykyhetki
on helppo ndhdid modernina ja edistyneempand vertaamalla sitd menneisyyteen. Timéa antoi
vahvistusta jatkuvan edistyksen mielikuvalle. Vuoden 1900 maailmanndyttelyn
mainoslauseeksi oli valittu le bilan d’un siécle eli “vuosisadan tilinpéitds”.2° Edellistd
vuosisataa reflektoivissa avajaispuheissa oli kiinnitetty huomiota elintason kehittymiseen,
kuten palkkojen nousuun seka korkojen laskuun, varallisuuden yleistymiseen ja
kuluttajatuotteiden demokratisoitumiseen.?® Avajaispuheiden perusteella ihmiskunnan,
ainakin Ranskassa ja muualla Euroopassa, uskottiin edistyvén sité tahtia, ettd 1900-luku
merkitsisi kaiken kurjuuden hdvidmisen aikakautta. Yleinen ajatus oli, ettd 1800-luvun aikana

saavutetut edistysaskeleet olivat pidasiassa olleet oikeita ja ihmiskuntaa hyodyttévid valintoja.

Huomiota kiinnitettiin my0s teollistumiseen ja tieteen nopeaan kehittymiseen, jota lehdessé
Le Temps luonnehdittiin ”luonnon vapaiden voimien valloittamiseksi”. 1800-luvulla koettujen
teknisten innovaatioiden, kuten junien ja puhelimien, avulla etdisyydet vaikuttivat hivinneen,
markkinoiden yhdistyneen ja tuotannon lisiéintyneen.?’ Rautateiden rakentaminen oli
erityisesti muuttanut 1800-luvulla ihmisten tila- ja aikakésitystd: hoyryjunan saavuttama suuri
nopeus sai etdisyydet ajallisesti kutistumaan ja uudet litkkenneyhteydet toivat paikkakuntia
toistensa lihelle ja tavoitettavaksi ennenniikemittomalla tavalla.?® Liiketieteen kehittymisen
ansiosta sairauksia oli myos aiempaa helpompaa hoitaa, ja Ranskan kauppaministeri naki
tulevaisuudessa mahdollisena tilanteen, jossa ’kaupunkeja raunioittaneet ja kansoja
hévittaneet epidemiat eivit ole endd muuta kuin kauhistuttavia muistoja ja legendoja
menneisyydesti”.?? Erityisesti koleraa oli esiintynyt epidemioina 1800-luvulla sen saapuessa
Eurooppaan ja olisi sairautena ollut edelleen monen aikalaisen muistossa, minkd huomioon
ottaen tdhén sairauteen todennédkoisesti viitattiin. Kolera tunnettiin erityisesti koyhien
kaupunginosien tautina, minkd kauppaministerin lausahduksen voi tulkita ikdvén historian ja
muistojen kauaksi tydontdmisend. Pariisissa pahimmat koleraepidemiat oli koettu vuosina 1832

ja 1849, ja kolera tautina oli ladketieteellinen mysteeri vield 1850-luvun alkupuolella, kunnes

bonne grace, son ambition a montrer quels progres a réalisés et de quelle confiance est digne sa démocratie.
L’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.

25 Winter 2007, 29-30.

26 1.’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.

27 1’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.

28 Ks. esim. Schivelbusch (1977) 1996, 33-34, 37.

2 Le mal, saisi a son origine, isolé, céde, et voici qu'apparait, a I'horizon prochain, 1'époque heureuse ou les
épidémies qui ravageaient les cités et décimaient les peuples ne seront plus que les souvenirs terrifiants et
comme les légendes du passé. L’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.
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John Snow’n vuonna 1854 ja myohemmin Robert Kochin vuonna 1883 tekemit 16ydokset

paljastivat taudin tarkemman luonteen.*°

Vaikka ensimmadisend virallisena maailmanndyttelynd pidetdin Lontoossa vuonna 1851
jarjestettyd tapahtumaa, huomionarvoista on, ettd vuoden 1900 maailmannéyttely oli jatkoa
hiukan yli sata vuotta vanhalle ndyttelyperinteelle Ranskassa. Tdma sai alkunsa
ensimmaisestd vuonna 1798 jarjestetystd Exposition des produits de l'industrie francaise -
kansallisndyttelystd. Ensimmaéisissd ndisté juhlittiin Ranskan vallankumousta ja esiteltiin
Ranskaan tuotuja luksustuotteita, vaikka myohemmat kansallisnédyttelyt keskittyivat
kansainvilisen rauhan ja teollisuuden kehityksen tavoitteisiin seké kuluttajakulttuurin
luomiseen. Historiantutkija John Tresch kuvailee kyseisid néyttelyitd yhdeksi esimerkiksi,

jolla ihmisen hallitsevaa otetta luontoon osoitettiin.>!

Useassa tekstikorpukseeni kuuluvassa lehdessa julkaistiin vuoden 1900 maailmanndyttelyn
kunniaksi Ranskan niyttelyhistoriaan uppoutuvia artikkeleita, jotka antoivat lukijoille
mahdollisuuden tarkastella, kuinka pitkélle maailmannéyttelyiden kehityksessa oli tultu.

Esimerkiksi lehdessi Le Journal julkaistiin artikkeli otsikolla ”Sata vuotta sitten”

, joka oli
katsaus Ranskan ensimmdiiseen niyttelyyn. My0s Le Figaron Jules Roche kivi lehden
kuvaliitteessd 1dpi Ranskan aiempia néyttelyitd. Rochen nostamat sitaatit osoittavat, ettei
ndyttelyihin liittyvé diskurssi, nimenomaan niiden kehuminen, ollut erityisemmin muuttunut
vuoteen 1900 tultaessa, mutta sen sijaan ndyttelyiden koko oli kasvanut runsaasti. 1800-luvun
lopun néyttelyihin kului entistd enemmén menoja ja tapahtumat, jotka alun perin olivat olleet

sisdministerion vastuualuetta, siirtyivat julkisten téiden ministeriolle ja lopulta omaksi

erityisosastokseen kauppaministerion alle.>

Maailmannéyttelyn onnistumisessa painotettiin myds kaikkea sithen vaadittua ty6ta ja
uurastusta — monissa lihdeaineistoni artikkeleista haluttiin muistuttaa erityisesti
“ponnistuksista”. Le Petit journal supplément illustré esimerkiksi kiitteli ’kaikkia niitad
tiedemiehid, taiteilijoita, insindorejd, arkkitehteja, kauppiaita ja tyontekijoitad”, jotka
vaikuttivat maailmanndyttelyn “adlykkyyden, tyon ja rauhan suurenmoisen ilmentymén

onnistumiseen”. Artikkelin mukaan kaikki timi ty® todisti, miten elinvoimainen Ranska oli.**

30 Kudlick 2023, Introduction: The “Silence of 1849”, sihkdinen aineisto.

31 Tresch 2012, Monsters, Machine-men, Magicians — The Automaton in the Garden, sihkdinen aineisto.
3211y a cent ans, Le Journal 21.4.1900.

33 Jules Roche, Les Expositions Du Siécle Par Jules Roche, Le Figaro illustré 1.11.1900.

34 Le trop rapide apergu que nous venons d’en donner suffit & montrer que leur programme a été fidélement
rempli et, en terminant, il n’est que juste de féliciter et de remercier tous ceux — savants, artistes, ingénieurs,
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Elinvoimaisuuden korostaminen olisi edistysmielisille ollut varsin térkedd, silld ndin voitiin
osoittaa edistysuskon skeptikoille, ettd Ranska ei ollut ajautumassa kohti rappiota. Samalla
tavalla lehdessd Le Matin maailmanniyttelyn sanomana pidettiin ’tydjuhlaa” ja sen osoittavan
Ranskan sinnikkyyttd ja neroutta muiden valtioiden edessid. Maailmanndyttelyyn ndhdyn
vaivan uskottiin merkitsevdn Ranskalle ”vaurauden, rauhan ja suuruuden aikaa kotimaassa ja

ulkomailla”.’

Maailmanniyttelyn moraalisesti hyodyllisend puolena korostettiin, kuinka sen tarkoitus oli
erityisesti ilahduttaa ja himmdstyttii vierailijoita.’® Journal des débats -lehdessi uutisoidussa
kansainvilisessd sosiaalitalouden kongressissa kreivi d’Haussonvillen puheen aiheena oli
ollut maailmanndyttelyn nostattama toivon tunne edistystd kohtaan ja luottamus alkaneeseen
1900-lukuun. Hénesti toivoa ei pitdnyt ajatella vain mystisend haaveena, vaan
kansalaishyveeni.’” Robert Nisbet onkin huomauttanut, etti edistysuskon toisena puolena
tietimyksen kumulatiivisen kehityksen lisdksi oli my0ds ithmisen moraalinen ja hengellinen tila
maailmassa. Néin ollen edistysmieliset tavoittelivat kehitysti entistd onnellisempaa,
vapaampaa ja rauhallisempaa ihmiskuntaa kohti.*® 1800-luvun ristiriitaisessa ilmapiirissi
vieraita houkuttelevina tekijoind ovat voineet toimia maailmanniyttelyn huoleton ja toiveikas
ilmapiiri. Erityisesti 1870-luku oli ollut Ranskalle tdynné erilaisia kriisejd: vuoden 1870 sodan
tappio, Pariisin kommuunin lyhyt vallankumoushallitus sekd Euroopan ja Yhdysvaltojen pitkd
lama. Ranskan uuden kolmannen tasavallan tavoitteena oli lievittdd ndiden kriisien jattimia
jélkid ja vakiinnuttaakseen asemansa kansalaisten keskuudessa se aloitti kulttuuripoliittisen
sarjan, johon kuului muun muassa julkisten seremonioiden keksiminen.*® Kolmannen
tasavallan jérjestdmét maailmanndyttelyt antoivat kuvan, ettd epitoivoiselta vaikuttavasta
tilanteesta voitaisiin nousta, ja kuten koleraepidemian tapauksessakin tulkitsin, niilld yritettiin

siirtdd syrjadan 1800-luvun ikdvimpia puolia.

Maailmannéyttely toimi tieteen, teknologian ja taiteen kokoelmana ja se oli periaatteessa

avoinna kaikille, vaikka kiinteimmin maailmanniyttelyt olivat 1800-luvulla osa porvariston

architectes, industriels, commergants et ourvriers — qui ont contribué au succes de cette grandiose manifestation
de I’intelligence, du travail et de la paix qui affirmera, une fois de plus, la prodigieuse vitalité de notre belle et
chere Patrie. L’Exposition universelle de 1900, Le Petit Journal supplément illustré 19.8.1900.

35 Les conseils généraux, Le Matin 24.4.1900.

36 Esim. Emile Berr, Conclusion, Le Figaro illustré 1.11.1900.

37 Le congrés d’économie sociale, Journal des débats politiques et littéraires 2.7.1900.

38 Nisbet 1980, 5.

3 Roche 2000, 35-36.
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kulttuuria.*® Lehdistdssd maailmanniyttelyn hydtyni néhtiin sen sivistivi ja opettava
tarkoitus. Maailmannéyttelystd puhuttiin tutkimissani lehdissé esimerkiksi sivistyksen,
vapauden*! ja demokraattisuuden “kouluna”. Maailmanniyttelyn opettavaisuus oli saanut
myo6s ulkomaisessa lehdistossd huomiota, mistd esimerkiksi Le Figarossa tiedotettiin
ranskalaisille.*> Tapahtuman ajateltiin tarjoavan vihiosaiselle kansalle mahdollisuuden
tutustua senhetkisiin tekniikan innovaatioihin.** Taina Syrjimaan mukaan tieteellisyydelldin
ja sivistdvyydellddn maailmanndyttelyt pystyivat ylipaatdan 1800-luvulla oikeuttamaan
olemassaolonsa.** On kuitenkin otettava huomioon maailmanniyttelyssi tarjotun sivistyksen
luonne tai kenelle sivistystd ylipddtansa tarjottiin. Tuolloin Ranska oli imperialistinen
suurvalta, joka pyrki maailmannéyttelyilld perustelemaan imperialismiaan ja siirtomaiden
olemassaoloa. Teknologian lisdksi kansalaisia sivistettiin siirtomaiden suhteen, mutta siten
ettd niiden hallinnan jatkuminen olisi perusteltavaa. Ylemmyytti voitiin luoda kuvaamalla
“ulkopuolisia” kulttuureja alkukantaisina edistyksen suhteen ja etti niitdkin tulisi sivistdi

lansimaisen kulttuurin tavoille.*

Nisbetin mukaan kaikkia viestonosia hallitsi 1800-luvulla halu osallistua tieteeseen tai sen
ylistimiseen. My®s kirkko halusi olla osallinen tieteen edistdmiseen.*® Le Journal uutisoi
maailmanndyttelyn saamasta kirkon siunauksesta ja lehdessé painotettiin, kuinka katolinen
kirkko oli ensimméiinen uskonto, joka ehti siunaamaan maailmanndyttelyssa osoitettua
”thmisten ja ranskalaisten voimien kolossaalista ponnistusta”. Artikkelin mukaan kirkko
arvosti maailmannayttelyn eteen nihtyéd tyotd ja sen olevan myos edistyksen puolella, silld
kirkon ei olisi haluttu ndhda olevan aineellisen vaurauden ja sivistyksen kehitysti vastaan,
kunhan se ei johtaisi itsekkdisiin, katkeriin taisteluihin. Siunauspuheista vilittyy kirkon

antaman sivistyksen ja sen tekemin kddnnytystyon ylemmyys:

Kirkko siunaa edistystd ja sivistystd. Minne tahansa [kirkko] meneekin, se kantaa
niitd viittansa taitteessa ja levittdd ne kuin kukkasateen kansojen ylle, jotka
toivottavat sen tervetulleeksi. Idén kansat, jotka eivit ottaneet [kirkkoa]
oppaakseen, ovat jidneet tienvarteen nukkumaan vuosisatojen ajan, vastustaneet
ajatusta edistyksestd. Lansimaisilla roduilla sen sijaan on kristillisyytenséd vuoksi
aina ollut sivistyksen ja etenemisen monopoli: ne johtavat maailmaa. Erdéni
paivand kirkko otti heidat villistd metsdstiin ja kastoi heidét; ja barbaarista, joka

40 Syrjimaa 2007, 65.

4 L’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.

42 A Ietranger, Le Figaro 15.4.1900.

43 Jules Roche, Les Expositions étrangéres — a I'Exposition de 1900, Le Figaro 2.10.1900.
4 Syrjdmaa 2007, 64.

4 Roche 2000, 60.

46 Nisbet 1980, 174.
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nukkui vanhojen tammien koloissa, kési veriselld tapparallaan, se teki loistavan
sivistyneen miehen, joka rakentaa itselleen graniittipalatseja ja kultakupoleita.*’

Maailmanniyttely kannusti erilaisten kansainvélisten kokoontumisten jirjestdmistd tieteiden

t*® sekd aiemmin mainittu

hyvéksi. Néitd olivat esimerkiksi vertailevan historian kongressi
sosiaalitalouden kongressi. Le Figaro illustrén kirjoittaja Emile Berrin mukaan kongresseja
ehdittiin tapahtuman aikana jarjestimidn ldhes 130 ja hédn painotti ndiden tarkeytta.
Kongresseissa kdytyja keskusteluita sadan vuoden aikana saavutetuista maailmanlaajuisen
tieteen tuloksista kuvailtiin rauhanomaisiksi ja veljellisiksi. Berrin mukaan lehden lukijoiden
oli tirkedd muistaa, etteivét kaikki ranskalaiset asu Pariisin ydinkeskustassa tai Ranskan
muista provinsseista olisi intohimoisia matkailijoita. Kokoontumiset olivat siten merkittavia,
koska niissé tieteilijdt olivat onnistuneet tiedottamaan toisilleen, kuinka he voivat edistéa
tiedettdi palattuaan kotiin, sekdi muodostamaan tiedetti hyddyttivid yhteistydsuhteita.*’
Kongresseja jirjestineet eliittikulttuurijarjestot auttoivatkin 1800-luvun lopun ja 1900-luvun

alun maailmanndyttelyiti legitimoivalla niiden laatua ja asemaa kdyttdmalla niitd kansallisten

ja kansainvilisten tieteellisten ja ammatillisten kokousten pitopaikkoina.>®

Lehden Le Temps artikkelissa seka ylistetdin maailmannéyttelyn sivistdvin puolen
onnistumista ettd tuodaan esille myos rauha ja yhteistyo tdrkeiné tekijéind edistyksen

jatkumiselle:

Sielld opitaan myd0s tieteen kunnioittamista ja huolta vapaista aloitteista, seka
yksilollisistd ettd kollektiivisista. Edistys ei ole helppoa ja sen pahin vihollinen on
thminen itse, mutta kuka uskaltaisi antaa periksi lannistumiselle, kuka ei
pdinvastoin tuntisi olevansa tdynné intoa jo saavutettujen tulosten edessi, tulosten,
jotka ovat konkreettisia, kiistattomia, tulosten, jotka antavat varmuutta
kehityksestd kohti oikeutta ja oikeudenmukaisuutta? Nayttelyssd ei ole yhtdédn niin
erilaista sivilisaatiota tai uskomusta, joka ei antaisi korvaamatonta opetusta:
fanatismin turhuudesta, omantunnon keskindisestd kunnioituksesta. Rauha
hyvéntahtoisille ihmisille, luottamus tulevaisuuteen, usko tieteeseen ja vapauteen:

47 L'Eglise bénit le progrés et la civilisation. Partout ou elle va, elle les porte dans un pli de son manteau et les
répand comme une pluie de fleurs sur les nations qui l'accueillent. Les races orientales qui ne I'ont pas choieia
pour guide se sont couchées le long de la route et y dorment encore depuis des siecles, réfractaires a 1'idée de
progres. Les races occidentales, au contraire, parce qu'elles sont chrétiennes, ont toujours eu le monopole de la
civilisation et de la marche en avant : ce sont elles qui ménent le monde. L'Eglise les a prises un jour dans leurs
foréts sauvages, elle les a baptisées; et du barbare qui dormait dans le creux des vieux chénes, la main sur sa
francisque sanglante, alla a fait le civilisé glorieux qui se batit des palais de granit aux coupoles d'or. Jean de
Bonnefon, La bénédiction de I’Exposition, Le Journal 30.4.1900.

4 F.B., Les Congrés international d’histoire comparée, Journal des débats politiques et littéraires 25.7.1900.
4 Emile Berr, Conclusion, Le Figaro illustré 1.11.1900.

30 Roche 2000, 55.
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ndmaé ovat Pariisiin veljellisesti kokoontuneiden kansojen tyon julistuksia. Se on
hymni tyén kunniaksi. Se on rauhan ylistysti.>!

Maailmanniyttelyn avulla havaittavan edistyksen ajateltiin olleen mahdollista
rauhanomaisesti ja veljellisesti toimivien ihmisten ansiosta. Koska maailmannéyttelyiden
yleisluonne 1800-luvulla oli ollut valtioiden ja kansakuntien ystavillismielinen kilpailu sekd
rauha, toiveet tillaisesta asetelmasta tulevaisuudessa tulevat myos vuoden 1900
maailmannéyttelyyn keskittyvéssa diskurssissa esiin. Esimerkiksi Ranskan kauppaministeri
Millerand esitti omassa avajaispuheessaan toiveen, ettd globaalin kaupankdynnin ansiosta
tulee pdivd, ”jolloin maailma tuntee vain rauhan hedelmalliset kilpailut ja tyon loistavat
taistelut”.>? 1800-luvun loppupuolisko oli sotaisaa ja poliittisten konfliktien aikaa, miki
selittinee kansoja yhteen tuovan maailmanniyttelyn yhteydessi korostuneet rauhantoiveet.>?
Puheessaan presidentti Loubet kuvaili Ranskan maailmannéyttelyn jarjestimisessé tavoitteena
olleen kasvattaa kansojen vilistd yhteisymmaérrysti. Tutkimusaineistostani huomaa, ettid sanaa
’solidaarisuus” kdytettiin paljon maailmannéyttelyn avajaisten yhteydessa. Loubet puhui
kaikkia maailmannéyttelyyn osallistuvia valtioita liikuttavan moottorin tavoin yhteinen
solidaarisuuden tunne, ja Millerand késitteli omassa puheessaan “inhimillistd solidaarisuutta”
eriarvoisuuden poistamiseksi parantamalla erityisesti vihédosaisten asemaa. Le Figaron

kirjoittaja Jules Roche kommentoi avajaispuheiden innoittamana solidaarisuutta seuraavasti:

Maailmanlaajuinen solidaarisuus on vain pieni periaate verrattuna
maailmanlaajuiseen taisteluun eldmén puolesta. Jos et tunne lahimmaistési, et
tunne sitd, joka hotkaisee sinut huomenna séilyttadkseen itsensa tai
varmistaakseen kehityksensa. Se tarkoittaa myd0s, ettei tunne sitd, joka voi olla
sinulle eduksi ja avuksi, jos se on hidnen mielestddn kannattavaa — tdima on usein
toistuva tila, josta meiddn on pyrittdva huolehtimaan yha useammin, sillé siind on
koko edistyksen tarkoitus. Tdma tietimittomyys on aina ollut pahe. Mutta mité
enemmaén maailma kutistuu, mitd lyhyemmiksi etdisyydet kdyvét, mitd [dhempéana
naapurustot ovat, sitéd tarpeellisemmaksi tulee tuntea naapurit hyvin ja sitd
vaarallisemmaksi on jittd4 heidit huomiotta tai tuntea heidit huonosti.>*

51 On y apprendra, de plus, le respect de la science, le souci des initiatives libres, individuelles ou associées. Le
progrés ne se fait point sans peine, et il a dans 'homme méme son plus terrible ennemi mais qui oserait céder au
découragement, qui ne se sentirait, au contraire, rempli d'ardeur, devant les résultats déja acquis, tangibles,
incontestables, qui donnent la certitude d'une évolution vers le droit et vers la justice ? Il n'est pas jusqu'aux
civilisations et aux croyances si diverses que I'Exposition rapproche d'ou ne sorte une legon inappréciable
comme elles enseignent la vanité des fanatismes, comme elles conseillent le mutuel respect des consciences Paix
aux hommes de bonne volonté, confiance dans l'avenir, foi dans la science et dans la liberté, voila ce que
proclame I'ceuvre des peuples fraternellement réenis a Paris. C'est un hymne en I'honneur du travail. C'est la
glorification de la paix. L’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.

52 L’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.

33 Winter 2007, 12-13.

54 L'universelle solidarité n'est qu'un mince principe auprés de I'universelle lutte pour la vie. Ne pas connaitre son
voisin, c'est ne pas connaitre celui qui vous dévorera demain pour se conserver, ou pour assurer son
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Roche néki, ettd valtioiden vélinen yhteisty0 oli valttiméatonta edistyksen jatkuvuudelle.
Osaltaan Pariisin maailmanndyttely merkitsi kehitysti kohti avoimempaa Ranskaa, joka halusi
muodostaa uusia liittolaissuhteita ja oli halukas edistiméén tiedetta ja taidetta yli valtiollisten
rajojen. Le Journalissa toimittaja Frangois-Ignace Mouthon kutsuikin maailmannéyttelya
“edistyksen basaariksi”.>> On otettava huomioon, etti Saksan voitto Ranskaa vastaan vuosien
1870-1871 sodassa oli johtanut Ranskan diplomaattiseen eristdytymiseen. Vihamielisyys
Saksaa kohtaan eli vahvana ja vuonna 1894 Ranska oli solminut puolustusliiton Vendjan
kanssa saadakseen turvaa Saksalta. Lisdksi Saksalle vakoilusta syytetyn Alfred Dreyfusin
riistiminen sotilasarvostaan, mika tuli tunnetuksi Dreyfusin tapauksena, jakoi ranskalaisia
1800-luvun viimeisini vuosina.>® Saksa ei ollut mydskin saanut valtiona osallistua Ranskan
jérjestdmiin vuosien 1878 ja 1889 maailmanniyttelyihin,>” miki korostaa vuosisadanvaihdetta
symboloivan néyttelyn erityisyyttd. Roche totesi artikkelissaan, kuinka vuoden 1900
maailmannéyttely oli ranskalaisille valttiméaton siten, ettd he saisivat paremman kasityksen

ulkomaalaisuudesta, mink# puutteesta oli ”jo nyt kirsitty kauheasti”.*8

Le Figaron artikkeli ulkomaalaisen lehdiston maailmannéyttelyi kisittelevistéd lehdistd antaa
kuvan, ettd Ranskan toiveeseen maailmaa yhdistiviastd rauhasta vastattiin myonteisesti.
Nimettomén lontoolaiseen kirjeenvaihtajan mukaan jopa aggressiivisesti Ranskaa vastustaneet
olivat leppyneet valtionsa naapurille maailmannéyttelyn ansiosta ja voitiin huomata, ettei
Englannin ja Ranskan vilinen kunnioitus toisiaan kohtaan ollut ehtynyt. Wienin
kirjeenvaihtajan mukaan Itdvalta-Unkarissa pidettiin suuressa merkityksessa niin sanotun
rauhanjuhlan eurooppalaista merkitysté ja ettd Ranska on ollut aina omistautunut edistyksen
ja sivistyksen asialle”. My®0s Italiassa maailmannéyttelya oli kehuttu, kuten sen takia, etti
Ranskan kolmas tasavalta oli onnistunut pitiméén lupauksensa maailmalle lupaamastaan
rauhasta. Ainoa artikkelista erottuva mielipide on Berliinin lehdiston kirjoituksista

tiedottaminen ranskaksi, jonka mukaan maailmannéyttely oli osoittanut Saksan nousseen

développement. C'est aussi ne pas connaitre celui qui pourra vous procurer un avantage, vous préter assistance,
s'il y trouve profit, condition fréquente, qu'il faut s'efforcer de rendre de plus en plus fréquente tout le progres est
la. Cette ignorance fut toujours un mal. Mais plus le monde se rétrécit, plus les distances se réduisent, plus les
voisinages se rapprochent, et plus il devient nécessaire de bien connaitre ses voisins et dangereux de les ignorer
ou de les mal connaitre. Les Expositions étrangeres — a 'Exposition de 1900, Le Figaro 2.10.1900.

35 L'actualité, Le Journal 4.6.1900.

36 Brown 1990, 156.

57 A Detranger, Le Figaro 15.4.1900.

58 Jules Roche, Les Expositions étrangéres — a 1'Exposition de 1900, Le Figaro 2.10.1900.
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kansakuntien johtajan rooliin.>® Tdmin voi tulkita, ettd rauhantoiveista ja niin sanotusta

avoimuudesta huolimatta Ranskan oli edelleen pysyttiva varuillaan Saksan suhteen.

Maailmanniyttely toi lehtien mukaan kaikki ranskalaiset poliittisesta suuntautumisesta
huolimatta yhteen ja tapahtuman aikaisesta poliittisesta tilanteesta puhuttiin aselepona. Le
Journaliin haastatellun poliitikko Louis Lucipian sanojen mukaisesti ’Pariisi ei halua joutua
seikkailuihin till4 hetkelld. Pariisi haluaa tanssia: se on tanssi, joka pelastaa meidét!”%°
Samassa lehdessd Mouthon uskoi ndyttelyn vaikutukseen torjua politiikan ja vihan enteet seka
takaavan aselevon “realistisessa taivaassa” liiketoiminnan, kullan ja ilon muodossa.!
Ranskassa haluttiin irtautua sisépoliittista paineista, huvitella ja olla kerrankin toiveikkaita
tulevasta. Toisaalta jotkut aikalaiset eivét uskoneet tapahtuman pysyvién vaikutukseen ja
nikivit, ettd kyse oli maailmannéyttelyn ajan kestdvésti aselevosta, joka toimi pikemminkin
esteend sisdpolitiiselle pddtoksenteolle. Maailmanndyttelyn rauhanomainen asetelma oli vain

viliaikaista ja sen loputtua jatkettaisiin vakavimmalla aiheilla, kuten Dreyfusin tapauksen

kisittelyn jatkamisella.®?

2.2 Edistyksen juhlaa vierastavat ja sen ulkopuolelle jatetyt aanet

Kun 1800-luvun puolivilin jélkeistd aikaa voidaan edistyksen kannalta pitdd ’kauniina
aikakautena”, toisaalta oli jatkuvasta edistyksesté kieltdytyvid liikkeitd, joiden mukaan oltiin
menossa kohti yhteiskunnan kulttuurista ja moraalista rappiota. Téstd vakiintuivat termit fin
de siecle, ’vuosisadan loppu”, sekd dekadenssi. Ajatus fin de sieclesti sai jalansijaa 1890-
luvulla, vaikka vuosisadan lopusta annetut synkét kauhukuvat ovat jokseenkin ristiriidassa
tdmén ajan taiteen ja kirjallisuuden elinvoimaisuuden kanssa. Ranskan vuosisadan
loisteliaaksi kuvattu loppu ei ollut kuitenkaan pelkkéd iloa kuin takautuvasti annettu belle
époque -termi antaa ymmartdd, mistd esimerkkind ovat aiemmin mainittu Dreyfusin tapaus

seki anarkistien pommittamat kahvilat ja poliittiset kokoontumiset Pariisissa.®’

59 A D’etranger, Le Figaro 15.4.1900.

% Paris ne veut pas en ce moment courir d'aventure. Paris veut danser : C'est la danse qui nous sauvera !
Francois-Ignace Mouthon, L’actualité, Le Journal 6.5.1900.

61 L’actualité, Frangois-Ignace Mouthon, L actualité, Le Journal 4.6.1900.

%2 Encore 1’affaire, Le Journal 30.4.1900.

63 West 2022, 62-65.
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Vaikka edistysajattelun skeptikoita ja vastustajia oli, olivat he Nisbetin mukaan aikalaisista
pieni vahemmistd. Kuten Nisbet huomauttaa edistysuskon historiaa késittelevissa
teoksessaan, edistysusko oli hallitseva aate 1800-luvulla sekd oppineiden ettd suuren yleison
keskuudessa.®* On siis otettava huomioon, etti valtavirran lehdistdssé todennakdisesti
kuvattiin enemmain néitd edistysuskosta kieltdytyvid ihmisid poikkeuksellisina ja heiddn
ajattelevan edeltivissé alaluvussa mainittujen Ranskan etujen vastaisesti. Vuosisadan lopun
myrskyiseltd vaikuttavalta ilmapiiristd huolimatta pelko teknologiaa vastaan oli enimmaékseen
hilvennyt ja kuvasti pikemminkin vuosisadan alun ilmapiirid. Tunnetuin ja jarjestdytynein
protestiliike teollistumista vastaan oli Ranskan naapurimaassa Iso-Britanniassa koneiden
rikkomista ajanut luddismi, joka oli ollut aktiivinen ainakin vuodelle 1816 asti. Lisdksi
vuosisadan alkupuoliskoa leimasi samaan aikaan romantiikan voimistuminen, joka korosti
paluuta menneisyyteen vastareaktiona jatkuvasti muuttuvalle ja kehittyvélle maailmalle.
Romantikkojen lisdksi oli kuitenkin niitd, jotka suhtautuivat tekniikan kehitykseen

utilitaristisesti ja edistysmielisesti. Vuosisadan kuluessa niiden utilitaristien méiri kasvoi.®

Toisiaan vastaan asettuvat kisitteet — fin de siecle ja belle époque — huomioon ottaen
kysymykseen tulee, miten edistysuskon vastadinié olisi kuvattu maailmannéyttelyn
kontekstissa. Koska itse maailmanniyttelyéd suoraan vastustaneiden artikkeleita ei
tekstikorpuksessani ole, suurin osa siithen pédétyneistd artikkeleista raportoivat
maailmanndyttelyn vastadénistd toisen kéden tietona. Artikkeleissa vastaddnet joko suoraan
tai epdsuorasti leimattiin ilonpilaajiksi ja pessimisteiksi — varsinkin kun ottaa huomioon,
kuinka artikkeleissa korostettiin maailmanndyttelyn tuottamaa iloa kavijoissd. Pohdittavaksi
jaa, kuinka todenmukaista téllainen vastakkainasettelu oli. Useammassa artikkelissa
kommentoitiin, kuinka maailmannéyttelyn eteen ndhdyt ponnistelut olivat osoittaneet véériksi
skeptikoiden ja kriitikoiden joukkojen epdilykset Ranskan tilasta. Ndissd kuvauksissa
pessimistiset dénet olivat ndhneet 1800-luvun loppupuoliskon Ranskan tilanteen
heikentyneend, jakautuneena ja kyvyttoméné kestdvaian ponnisteluun. Maailmannéyttelyn
avajaisten aikoihin julkaistussa lehden Le Temps artikkelissa véitettiin, ettd ennen vuoden
1900 maailmanndyttelyd sivistyksen ja yhteiskunnallisen edistyksen vallankumousta vastaan

oli jopa noussut niin sanottu vastavallankumous.® Jules Claretie samassa lehdessi totesi, etti

% Nisbet 1980, 171, 178.
65 Salmi 1996, 95, 98.
% L’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.
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maailmannéyttelyssi esilld ollut teknologia oli osoittanut teollisuuden romahtamisen

ennustajien ja pelkédjien sanomat véiriksi.®’

Le Journal kertoi kesdkuussa julkaisemassaan artikkelissa, ettd maailmannéyttelyn edustamaa
edistyksen ilosanomaa olisi viheksytty ulkomailla, siten, ettei Ranskan vieraanvaraisuuteen
ollut vastattu. Artikkelin kirjoittaja tarjosi tdlle kuitenkin selityksen: maailmannéyttelyn
alkukompastelut johtuivat ndyttelyn avaamisesta kuukautta liian aikaisin. Hén lyttési
maailmannéyttelyn menestystd epdilleet kommentoiden, ettd kaikki “profeetat olivat olleet
hélmoii epiillessdin Ranskan vaikutusta ja Pariisin vetovoimaa”.®® Muissa tekstikorpukseni
artikkeleissa nousevat myos esille maailmanndyttelyyn kohdistetut korkeat odotukset ja tésti
aiheutuneet pettymykset. Le Figaron kuvaliitteessé kisiteltiin maailmanndyttelyn
valmisteluihin vaadittua tyoti kuin myos edistysuskon skeptikkoja. Kirjoittaja Emile Berrin
mukaan seitsemén vuoden aikana ei ollut keskustelu tai laadittu yhtdkédan uudistusta ilman
vastarintaa. Berr yhdisti artikkelissaan myds maailmannéyttelyn tiimoilla jérjestettyjen
tiedekongressien pilkkaajat edistysuskon skeptikoiksi, jotka eivét ndhneet arvoa kongressien

jérjestimisessi tieteen edistimiseksi.*”

Tutkimusaineistoni lehdissé ei juurikaan puhuttu avoimesti dekadenssista, ellei sitten
viitatessa siithen, ettd maailmannéyttely ei osoittanut Ranskan olevan menossa kohti rappiota.
Lihdeaineistoni sisdllon perustella voi tehdd johtopédatoksen, ettd maailmanndyttely oli jotain,
joka Ranskan ja muun Euroopan poliittisessa myllerryksessd oikeasti herétti toivoa
tulevaisuudesta. Toisaalta dekadenssiliitkkeen pieni ndkyvyys késitteleméssédni lehdistossa
saattaa johtua termin silloisesta negatiivisesti latautuneesta merkityksesti. Termit décadent ja
décadence joutuivat kiistanalaisiksi siitd 1dhtien, kun ne alkoivat esiintyméén valtavirran
lehdistossi ja hyokkdykset termejéd vastaan jatkuivat 1890-luvulla. Erailld tapaa dekadenssista
tuli sukupolvikiista, silld konservatiiviset kriitikot pitivit dekadenssia osoituksena
nuoremman sukupolven “dlyllisestd vasymyksestd” ja kuolemanpelosta. Pessimistisia
ajatuksia ajava dekadenssi néytti kriitikoille véliaikaisena villityksend ja sai pahan leiman
uutuutensa vuoksi. Dekadenssi litkkeend sai my0s kritiikkid siitd, etteivét sitd edustaneet

kirjoittajat ja taiteilijat olleet yhtendisid. Siksi kiistakin dekadenssia vastaan jatkui, koska

67 Jules Claretie, La Vie a Paris, Le Temps 30.6.1900.

% Cinquante millions de visiteurs, soixante, peut-étre, viendront affirmer que tous les prophétes sont des sots
quand ils doutent du rayonnement de la France et de l'attraction de Paris. Frangois-Ignace Mouthon, L'actualité,
Le Journal 4.6.1900.

6 Emile Berr, Conclusion, Le Figaro illustré 1.11.1900.
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dekadenssille ei esimerkiksi ollut omaa manifestia sen mérittelyksi.”® Koska
lahdeaineistostani puuttuvat pienten painosten kirjallisuuslehdet, joihin dekadentit olivat
suoremmin linkittyneet vuoden 1881 lehdistdnvapauslain seurauksena,’! en osaa sanoa miten

tdman tyyppisissa lehdissé olisi mahdollisesti kuvailtu maailmannayttelya.

Suuri enemmisto tutkimistani lehdisti kuvailee, ellei humoristisesti, niin erittdin myonteisesti
ja kiittelevésti vuoden 1900 maailmannayttelyi. Jos jostakin kuitenkin oli maailmanniyttelya
kritisoitiin, niin jonkinlaiseen hyvidn maun ylitse menevésté viihteellisyydestd, yltyvésté
kaupallistumisesta ja pinnallisuudesta maailmannéyttelyssd. Maailmannéyttelyiden
vithdeohjelmien osuus oli lisdéntynyt 1800-luvun loppua kohden. Yksi tulkinta on pitda
viihteellistymistd merkkiné edistysuskon heikkenemisesti ja skeptisyyden noususta. Tadma
tarkoittaisi, ettd padsymaksusta maksavia kivijoita olisi pitdnyt alkaa houkuttelemaan
maailmanndyttelyihin muilla keinoin kuin vain opettavaisuudellaan. Syrjamaa kuitenkin
huomauttaa, etti huvittelun lisdksi maailmanndyttelyissi sdilyi asiallisempi puoli hyvin
laajana koko 1800-luvun loppupuoliskon eiki niistéd tullut suoranaisia huvipuistoja, vaikka
osa tarjonnasta kaupallistui. Syrjamaan mukaan huvittelu on helppo leimata pinnalliseksi tai
aiemmasta vakavasdvyisesti, sivistdvasti ideologisesta missiosta erkanevaksi haaraksi, vaikka
todellisuudessa vuoden 1900 maailmannéyttelyssd ndhdyt vithde-elamykset, kuten
panoraamat, hyddynsivit uusia teknisid sovelluksia ja antoivat perspektiivejd vieraisiin
kulttuureihin ja kansoihin.”” Richard Dyerin niikemys on, kuinka viihdetti ei tulisi myoskién
ndhda pelkkédna viihteend, silld usein juuri siind tulevat ndkyviin arkipdivan utopiat seka

yhteiskunnan puutteet, joita viihteen avulla yritetééin paikata.”

Lehden Journal des débats artikkelissa kirjoittaja André Hallays nimitti maailmannéyttelya
Pornopolikseksi” ja kuvaili tapahtumaa “’synkiksi ja kuolleeksi”.”* Le Radicalissa
tapahtuman péétosta reflektoiva artikkeli kritisoi tapahtuman viihteeseen kéytettya rahan
madrad, vaikka artikkelin kirjoittaja nimimerkilla “pariisilainen” huomauttaa, ettei ole niité
”synkkdmielisid ithmisid, jotka kieltdvit ihmiskunnan oikeuden nauraa”. Hén kuitenkin
kyseenalaisti, jdiko tapahtuman loputtua kokonaiskévijamaaréistd edes kymmenettd osaa

miettimiin sen teknisii ja tieteellisid opetuksia.”” Maailmanniyttelyiti kisittelevissi

70 Coste 2022, 128—129.

"I Coste 2022, 123.

2 Syrjimaa 2007, 162, 164, 169-170.

3 Dyer 2005, 19-20, 25.

4 André Hallays, En Flanant — A travers I’Exposition, Journal des débats politiques et littéraires 11.5.1900
75 Bavardage, Le Radical 16.11.1900.



25

historiikissa Robert W. Brownin mukaan vuoden 1900 maailmannéyttelyn jattima vaikutus
kavijoihin oli ollut sekava. Syité tdhin olivat olleet luokittelun ja ulkoasun himmentévyys,
tapahtuma-alueen suuri koko, riittiméttomaét kuljetusmahdollisuudet sekd ndyttelyesineiden
sijoittelu, joka olisi aiheuttanut pikemminkin sekaannusta kuin teollisten prosessien
ymmartamisti. Lisdksi maailmanniyttelyltd itseltdan puuttui selked teema eiki se erityisesti
onnistunut himmentavén luokittelunsa takia antamaan kunnollista historiallista synteesid

1800-luvusta.”®

Dekadenssin sijaan ajattelen, ettd ne pessimistiset kommentit, jotka esiintyvit
tekstikorpukseni artikkeleissa edustavat enemminkin fin de sieclen liikettd. Monet timén
litkkeen ajattelijat odottivat jonkinlaisen maailmanlopun ja sivilisaation romahtamisen
tapahtumista vuosisadan loputtua.’” Toki vuoden 1900 koittaminen ei ollut vieli merkinnyt
ennustettua loppua yhteiskunnalle, mutta toisaalta maailmannayttelyn jirjestimisen olisi
voinut ndhda johtavan kurjempiin oloihin Ranskassa. Dekadenssiin usein yhdistetyn fin de
sieclen liikettd edustavia piirteitd olivat muun muassa nikemykset ylikehittyneiden
sivilisaatioiden romahtamisesta, kulttuurin sairaalloisuudesta ja mitdnemisesté, kurjasta ja

perverssisti kaupunkielimisti seki poliittisista tapahtumista pohjautuva pessimistisyys.’®

Hallaysin kuvaus kuolleesta kaupungista tuo mieleen 1800-luvun puolessavélissd tapahtuneen
Haussmannin kaupunkiuudistuksen Pariisissa. Tdma uudistus pyyhkéisi vanhan Pariisin pois
uuden tieltd, mikd varmasti tuntui tuon ajan ihmisistd nopealta ja epétodelliselta muutokselta.
Historialliset kadut oli korvattu avoimemmilla, joidenkin aikalaisten ndkokulmasta ehka
tyhjemmilla, tiloilla, jotka olivat tyontdneet koyhyyden ja ahtauden pois esikaupunkeihin
luodakseen vapaa-ajalle ja nautinnolle sopivan kaupungin. Uudistettujen kaupunginosien
historiattomuutta yritettiin kompensoida avajaisseremonioilla ja teknisilli ponnistuksilla.”
Pariisilainen-nimimerkin takana ollut henkil6 oli sitd mieltd, ettd vaikka maailmanniyttelyssa
todistettu Ranskan elinvoimaisuus oli tehnyt vaikutuksen, edistyksessé keskityttiin vairiin ja
pinnallisiin asioihin. Hanestd “nautinnon temppeliin” kdytetty raha olisi voitu kdyttdd sen
sijaan kOyhien ja kérsivien tilanteen parantamiseksi, mikd on vastarinnassa edeltiavéssa
alaluvussa tarkastelemieni maailmannéyttelyn avajaispuheiden sanoman kanssa ihmiskunnan

hyvinvoinnin edistymisesta:

76 Brown 1990, 156.

77 Weir & Desmarais 2022, 13.

8 West 2022, 62—65.

7 Schivelbusch 1996 (1977), 159-160; West 2022, 71.
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Ja sanon itselleni, ettd timi maa, josta olemme niin ylpeiti ja joka osoittaa niin
poikkeuksellista elinvoimaisuutta rakentaessaan Illuusioiden palatsia, joka heittda
miljoonia nautinnon temppelin pystyttdmiseen himmaéstyttévalld rohkeudella, ei
ole koskaan kyennyt samaan ponnisteluun kdyhien ja kdrsivien aseman
parantamiseksi; ettd meilld on rahaa rakentaa kaksi palatsia, mutta sairaaloista
puuttuu sdnkyjé, ja ettd on ihmisid, joilta puuttuu toimeentuloon tarvittava leipa...

Ja minusta néyttaa silté, ettd olemme jalleen kerran osoittaneet, ettd vaikka
olemme hyvin innokkaita voittamaan turhat asiat, pidimme tarpeellisista asioista
huolehtimista turhana ja toissijaisena.

Sellaisia olemme olleet, sellaisia olemme. Olemmeko tillaisia ikuisesti?®°

”Pariisilainen” ja hidnen mielipiteensi jakaneet pitivit maailmanniyttelyn tapaisia tapahtumia
turhana, sill ne veivit huomion pitkdan vallinneesta huonompiosaisten asemasta ja soivit
litkaa rahaa valtion budjetista, mika sai heidét ajattelemaan asettelun kestivyyttd. Syrjimaan
mukaan viasymisen merkkejd maailmanndyttelyihin olikin ndhtivissd maailmanndyttelyiden
kerdamaistd innokkaasta vékijoukosta huolimatta. Vuoden 1900 maailmanniyttely erityisesti
sai maailmanniyttelyiden “apoteoosin” tittelin.®! Apoteoosi on sanana periisin antiikin ajoilta
ja tarkoitti ihmisen korottamista jumalalliseen asemaan, modernissa merkityksesséddn silla
tarkoitetaan jonkin asian ylenpalttista ylistimistid.?> Omissa l4hteissini en tosin huomannut
apoteoosia varsinaisesti siind yhteydessd, ettd olisi ollut merkkejd maailmannéyttelyihin
uupumisesta, vaikka kiinnitin huomiota sanan esiintyvyyteen useammassa lehdessa. Le Petit
Journal supplément illustré kuvaili Pariisin maailmanndyttelyd 1800-luvun apoteoosiksi ja
ettd ihmeiti on saatu aikaan ylittiessi edellisten niyttelyiden vetonaulat.®® Lehdessi Le
Figaro maailmanniyttelyi taas kuvailtiin 1900-luvun avaavaksi apoteoosiksi.®* Toisaalta
lehden Le XIXe siecle 17.4.1900 numerosta 16ytyy huomio, kuinka vuoden 1900
maailmanndyttely oli todenndkdisesti “viimeinen laatuaan”. Syyksi timé ulkomaan lehdistoa
edustanut Kirjoittaja perusteli Ranskan valtion silloisen taloudellisen ja poliittisen tilanteen.

Voi siis tulkita, ettd aikalaiset ovat voineet kuitenkin ennustaa, etteivit maailmanndyttelyt

80 Bt je me dis que ce pays, dont nous sommes si fiers et qui révéle une si extraordinaire vitalité quand il s'agit de
batir un palais des Illusions, qui jette les millions a pleines mains et avec une stupéfiante hardiesse pour édifier
un temple du plaisir, n'a jamais été fichu de faire le méme effort pour 1'amélioration du sort des pauvres et des
souffreteux; que nous avons trouvé de 1'argent pour batir deux palais, mais que nous manquons de lits dans tes
hépitaux et qu'il y a des gens qui manquent du pain nécessaire a la conservation de leur existence... Et il me
semble qu'uns fois de plus nous avons prouvé que, trés ardents & la conquéte du superflu, nous jugeons inutile et
secondaire de nous préoccuper du nécessaire. Tels nous avons été, tels nous sommes. Est-ce que tels nous serons
a perpétuité? Bavardage, Le Radical 16.11.1900.

81 Syrjimaa 2007, 27-28.

82 Apoteoosi. tieteentermipankki.fi/wiki/. Tieteen termipankki.

8 L’Exposition universelle de 1900, Le Petit Journal supplément illustré 19.8.1900.

8 Le Diner des Universités américaines, Le Figaro 30.5.1900.

85 L’Exposition universelle, Le XIXe siécle 17.4.1900.
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jatkuvasti pystyisi rikkomaan edeltdjiensd, erityisesti vuonna 1889 jérjestetyn Pariisin
maailmannéyttelyn, merkkipaaluja tai tayttimién odotuksia ennenndkemattomista

vetonauloista.

Apoteoosin negatiivinen merkitys on kuitenkin voinut tulla myhemmin kayttoon, kun ottaa
huomioon, ettd vuoden 1900 maailmanniyttely oli taloudellisesti tappiollinen suuresta
kévijamadrastddn huolimatta. Seuraava maailmanndyttely jérjestettiinkin vasta vuonna 1922
Marseillessa ja vuonna 1925 jélleen Pariisissa. Monet aiemmista maailmanndyttelyistd olivat
kuitenkin olleet myds tappiollisia, mika ei tehnyt vuodesta 1900 siind méérin erityistapausta,
mutta kdvijimiérid verratessa pettymykselle on voinut olla sopiva syy. Suurien budjettien
vuoksi ne saivatkin aina suuremmassa tai pienemmissi méirin valtiollista rahoitusapua.®®
Koska aineistoni rajoittuu vain vuonna 1900 julkaistuihin lehtiartikkeleihin
maailmannéyttelystd, se rajaa pois seuraavina vuosina loppunutta tapahtumaa mahdollisesti
reflektoivat ja pettymyksié kisittelevit artikkelit. Brownin mukaan kévijamiaradn vajautta
voivat selittdd Ranskan kansainvilinen maine, joka oli heikentynyt 1800-luvun lopulla. Syiti
heikentymiseen olivat Dreyfusin tapaus seké anarkististien liikehdinti, joka oli vdhentinyt
vierailevien monarkkien maérdd. Alittuneesta kdvijamaérasta huolimatta maailmannéyttely oli
Ranskalle kuitenkin taloudellinen menestys turismista hyotyville matkailu- ja kulttuurialoille.
Brown kuvailee néyttelyn jattdmaé vaikutusta “kdvijdmaérien tai kotiin vietdvien
vaikutelmien osalta menestyksend, mutta ei niin hammastyttdvind menestyksend kuin
odotettiin”. Hanestd vuoden 1900 maailmannéyttely heijasti belle époquen Eurooppaa, joka
oli "loistava, joskin ylimielinen ja naiivin optimistinen, sivilisaatio, joka liian harvoin

tutkiskeli itsedifin arvostelukyvylla”.%’

Maailmanndyttelyitd markkinoitiin kokonaisvaltaisina ja kaiken kattavina tapahtumina,
vaikka ne itse asiassa sulkivat ulkopuolelleen suuren méédran ndkemyksié, jotka eivét sopineet
niiden arvomaailmaan, kuten sosialismin. 1800-luvun suurelle yleisdlle esitetty edistysusko
kytkeytyikin vahvasti porvarillisiin arvoihin. Syrjdmaan mukaan porvariston ajamaa
edistysuskoa vastustaneet seka erilaista yhteiskuntaa toivoneet ddnet, toisien sanoen jatkuvaa
kasvua sekd teollistumista ja konekulttuuria kritisoineet, jatettiin maailmanndyttelyn ajaksi
ulkopuolelle.®® Lihdeaineistostani huomaakin, etti valtaosassa niissi puhutaan edistyksen

puolesta tai ainakin pidettiin sitd itsestddn selvind asiana maailmanndyttelyn ansiosta. Mika

86 Roche 2000, 43.
87 Brown 1990, 162—-163.
8 Syrjimaa 2007, 24-25.
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muutaman maailmannéyttelysta kirjoittaneiden puheissa tulee ilmi 1&hdeaineistossani on juuri

"7

sosialismin vastustaminen. Lehden L 'Univers artikkelissa ”Du courage!” kirjoittaja Anatole

de Ségur jakoi kauhukuvia sosialismin noususta Ranskassa maailmannéyttelyn tiimoilla:
Nayttely houkuttelee Pariisiin paitsi hallitsijoita ja suurmiehid, myos
kansanjoukkoja, ja ndiden vierailijoiden legioonien joukossa sosialistiset tyoléiset
ja heidén johtajansa tulevat kaikista kansoista tapaamaan Ranskan sosialistien

johtajia ja kurinalaisia joukkoja ja valmistelevat yhdessé vallankumouksensa
voittoa.

Jos vallassa on herra Millerandin johtama, herra Guesden innoittama ministerio,
kaikille ndille yhteiskunnan vihollisille, melkein kaikille Ranskan vihollisille,
jatetddn ehdoton vapaus padstd yhteisymmarrykseen, pysdyttdd heiddan
toimenpiteensd, jarjestdd jatkuvasti kasvava anarkian puolue; ja sitten eikd se ole
Ranskan isdnmaan loppu?

Maailmannéyttely, ellei jo ennen sen loppua, seuraisi yhteiskunnallinen
vallankumous, my0s maailmanlaajuinen, mutta joka alkaisi, kuten aina,
Ranskasta. Olemme aloitteiden, kokeiden maa, avaisimme tulen, ja Euroopan
edessi aseistettu, tarkkaavainen ja uhkaava Pariisin kommuuni, punainen lippu
toisessa kadessd, lickehtiva soihtu toisessa, johtaisi 1900-luvun tuloa ja Ranskan
tuskaa.®’

Artikkelista vilittyy pelko vandalisoivia anarkisteja seké kapinoivia vékijoukkoja
muodostavaa tyovienluokkaa kohtaan. Siitd myos vilittyy de Ségurin paheksunta Ranskan
silloista ministeriotd kohtaan, silld hin uskoi, ettei kauppaministeri Millerand kykenisi
tekemddn mitdén anarkistien toiminnan lopettamiseksi, ja sen olleen Jules Guesden,
ranskalaisen marxilaisuuden kannattajan, vaikutuksen alainen. De Ségurin mielipiteeseen ovat
varmasti vaikuttaneet vuoden 1871 Pariisin kommuunin vallankumoushallitus ja pelko sen
toistumisesta ja ndin olleen ”Ranskan isdnmaan lopusta”. Toinen artikkeli, jossa sosialistisen
vallankumouksen voitolla ja kollektivismilla peloteltiin, esiintyi tekstikorpukseni lehdessé Le

Radical. "Tiedostamaton kauhu” -otsikoidussa artikkelissa esitettiin varsin raaka vertauskuva

8 L'Exposition va attirer a Paris, non seulement les souverains et les grands, mais les foules populaires, et parmi
ces légions de visiteurs, les ouvriers socialistes et leurs chefs accourront de toute nation pour s'aboucher avec les
chefs et les troupes disciplinées'des socialistes frangais et préparer ensemble le triomphe dela Révolution. Si c'est
un ministére dirigé par M. Millerand, inspiré par M. Guesde, qui détient le pouvoir, liberté absolue sera laissée a
tous ces en nemis de la société, presque tous ennemis de la France, pour s'en tendre, arréter leurs mesures, or
ganiser le parti toujours grossis sant de l'anarchie; et alors, n'en sera-ce pas fait de la patrie frangaise? A
I'exposition universelle, si ce n'est avant sa fin, succéderait la Révolution sociale, universelle aussi, mais
commengant comme toujours par la France. Nous sommes le pays des initiatives, des expériences, nous
ouvririons le feu, et devant I'Europe en armes, attentive et menagante, la Commune de Paris, le drapeau rouge
dans une main, une torche enflammée dans l'autre, présiderait a I'avénement du XXe siécle et a 1'agonie de la
France. Du courage!, L 'Univers 26.3.1900.
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uneliaiden ranskalaisten kidvelemisestd maailmannéyttelyn oveksi naamioituun aittaan, jossa

heidit mestataan giljotiinilla yksi toisensa jilkeen”.”

Artikkeleiden siséltd on jokseenkin rinnastettavissa aiemmin siteeraamaani Le Temps -lehden
artikkeliin, jossa veljellisyys nostetaan kunniaan, mutta kollektivismi ja fanaattisuus ovat
ithmiskunnan paheita ja esteend edistykselle. Nama kaksi leimautuvat anarkistien ja
kapinoivien vikijoukkojen piirteiksi, kun taas veljellisyys yhteistyohon pystyvien
edistysmielisten piirteeksi.”! Sen kummemmin sosialismin negatiiviset vaikutukset
maailmannéyttelyssa eivit tule ilmi muusta I&hdeaineistostani ja jaavit vain pelkokuviksi,
erddnlaiseksi kaltevan pinnan argumentiksi, mitd tapahtuu kun Ranska ryhtyy
maailmannéyttelylldan liian avoimeksi liittolaissuhteissaan ja tarjoamalla foorumin

arvaamattomasti kayttaytyville henkiloille Ranskan syddmessa.

Vaikka sosialismikin asetti omia utopistisia tavoitteitaan ja uskoi edistykseen, sen
ihanteellinen tulevaisuudenkuva oli paljon erilaisempi kuin populaaria edistysuskoa
kannattavalla porvaristolla. Sosialistinen kuva vallankumouksen kautta eteenpiin kulkevasta
edistyksestd kauhistutti niitd aikalaisia, joiden edistys kuitenkin késitti mahdollisimman
samanlaisena pysyvén yhteiskunnan. Porvariston mielikuva tulevaisuudesta 1800-luvun
lopulla oli pohjimmiltaan heiddn oma aikansa, mutta suurempana, runsaampana ja vield
parempana esitettynd. Maailmannéyttelyissd esitetty edistys ei siten ollut erityisen
visionddristd, niin ettd olisi haaveiltu tdysin toisenlaisesta tulevaisuudesta kuin miti jo
elettiin.”> Maurice Rochen mukaan laajoille yleisoille esitetty edistys maailmanniyttelyiden
tapaisissa massarituaaleissa olikin tdrkeda eliitti- ja keskiluokille, silld ne ikdén kuin toimivat

keinona hallita tydvienluokkia suostumuksellisesti.”®

Téssd luvussa olen tarkastellut, minkélaista keskustelua vuoden 1900 maailmannayttelysta
kéytiin edistysuskon ndkokulmasta ranskalaisessa valtavirran lehdistossd. Maailmannayttely
toimi symbolisena avauksena uudelle vuosisadalle seki osoitti kansallismielisille
ranskalaisille, ettd Ranska pystyisi hallitsemaan sitd yhtd hyvin kuin 1800-lukuakin.
Maailmanniyttelyssd esiteltyjen tieteellisten ja teknologisten ponnisteluiden avulla osoitettiin,
ettd ihminen oli entistd jaredimmin ottanut ympardivén luontonsa haltuun. Monessa lehdessa

maailmannéyttelylle oli mydnnetty apoteoosin titteli, miké olisi voinut enteilld

% T a Terreur sans le savoir, Le Radical 21.4.1900.
1 L’Exposition universelle, Le Temps 15.4.1900.
9 Syrjimaa 2007, 24-25, 236.

9 Roche 2000, 38.
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menestyksekkdin kauden loppua maailmanniyttelyille. Valtavirran lehdistossé
maailmannéyttelyn arvostelijoista harva piési ddneen ja toisen kéden tietona raportoidut
arvostelijat kuvailtiin pessimistisiksi ilonpilaajiksi ja edistysuskon skeptikoiksi. Osassa
lehdissé leviteltiin my0s kauhukuvia sosialistisesta vallankumouksesta, miké kilpaili
porvariston ajamaa populaaria edistysuskoa vastaan ja eli niiden ihmisten mielessi, jotka

muistivat edelleen Pariisin kommuunin yrittdmén vallankumouksen.
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3 Teknologisten innovaatioiden ja haaveiden kentta

3.1 Paikasta toiseen tekniikan avulla

Uusien liikenneyhteyksien ja kulkuvilineiden takia yhdistyvé ja pienentyvéltd vaikuttava
maailma — kuten vuoden 1900 maailmannéyttelyn avajaispuheessakin oli kommentoitu
kehityksen kulkua — sai ihmiset pohtimaan, miten kulkuvélineet tulisivat vield kehittymaén ja
miten tulevaisuudessa tultaisiin kulkemaan paikasta toiseen. Hoyrylaivat ja -junat,
henkildautot ja polkupyorét olivat tehneet 1800-luvun aikana paikasta toiseen siirtymisesta
entistd helpompaa ja nopeampaa. Rautatie ennen kaikkea oli lyhentéinyt matkustus- ja
kuljetusaikoja murto-osaan totutusta, miké teki pitkien matkojen matkustamisesta entista
kannattavampaa.” Vuoden 1900 lihestyessi aiempaa suuremman maailmanniyttelyn alue sai
sen suunnittelijat pohtimaan, miten kévijit padsisivét kohteesta toiseen eksyméitti tai
viasymattd. Maailmannéyttelyt olivat 1800-luvun lopulla mitoiltaan valtavia tilapiisiad
kaupunkeja, jotka alkoivat vaatimaan omia navigointivilineitd, kuten karttoja ja opaskirjoja,
sekd erityisid kuljetusjarjestelyjd. Pariisin vuoden 1900 maailmanniyttelya varten vastauksena
tdhin ongelmaan oli séhkdmotorinen litkkuva jalkakdytévi, “trottoir roulant”, ja sen alla

kulkenut sihkojuna, jotka yhdessi kiersiviit ympyrirataa niyttelyaluetta asemalta toiselle.”

Jalkakaytivétaso oli rakennettu 7 metrin korkeudelle ja itse litkkuva jalkakdytava oli jaettu
kolmeen kaistaan. Uloin kaista pysyi paikallaan, keskimmaiisend oli hidas kaista, joka liikkui
noin metrin sekunnissa, ja sen vieressd oli vield nopea kaista, joka liikkui edellistd noin
kaksinkertaisella nopeudella. Keskimmaiisen kaistan tarkoituksena oli helpottaa siirtymisté
nopeimmalle kaistalle sekd liukukaytévasti astumista pois. Siirtymisté eri kaistoille oli lisdksi
auttamassa tukipylvaat. Liukukdytidvén oli alun perin tarkoitus kattaa koko néyttelyalue
Pariisissa, mutta lopullinen rata ulottui vain Seine-joen toiselle puolelle ja kulki Marskenttéa,
kansallispaviljonkiosastoa ja Esplanade des Invalidesia. Pituudeltaan se kuitenkin
huomattavasti ylitti alemmat yritykset liukukdytivissé, joita oli ndhty Chicagossa ja
Berliinissé. Jarjestelmaa ei ollut myoskdin suoraan kopioitu aiemmista esimerkeisti, vaan

suunniteltu helposti huollettavaksi.”® Lehdessi Journal des débats mentiin jopa viittimain,

%4 Schivelbusch (1977) 1996, 33.
%5 Huhtamo 2013b, 62, 67.
%6 Huhtamo 2013b, 68—69.
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ettd ranskalaiset olivat onnistuneet tekeméén aiemmista yrityksista tdydellisen, viimeistellyn

version.”’

Liikkuva jalkakdytdva, eli modernin liukukéytdvén edeltdjd, oli suurta mielenkiintoa ja
suosiota herdttdnyt ndhtdvyys maailmanndyttelysséd. Lehdissé siitd oli useita mainintoja ja
kuvauksia, joissa korostettiin sen tuottamaa riemua kévijoissd. Lehdessd Journal des débats
sitd kuvailtiin “herkulliseksi viihteeksi”?® ja ettd erityisesti lapset iloitsivat siiti.” Le
Figarossa “kahden maaseutulaisen” mielestd kévijoiden olisi pitdnyt jopa luopua
Marskentilld tai muualla maailmannéyttelyn alueella vierailusta, koska liukukdytdvén
kymmenen minuutin kierroksella néki jo kaikki ndhtdvyydet sekd silmid héikdisevit
ihmeet”.!% Huhtamon mukaan liukukiytivi ruokki fantasiaa valtavan pitkisti, ylospéin
kddnnetysti junasta, jonka pyorille liikkkuva jalkakaytdva oli asetettu — junan sijaan raiteet
olivat litkkkeessd. Se toimi myds ajoittain kulkevan sdhkdjunan rinnalla esimerkkind jatkuvasta
litkkennemuodosta. Vesitoimisia kuljettimia ja kouruja oli kdytetty kaivoksissa ja tehtaissa

raaka-aineiden tai tavaroiden kuljettamiseen, mutta liukukdytdvin tapauksessa elottomat

esineet olikin korvattu ihmisilli, miki lupasi kuljetusalalle vallankumousta.!'*!

Liukukéytidvad on ilmeisesti jilkikédteen alettu nimittdméain “tulevaisuuden tieksi” (Rue de
[’Avenir). Tami on sindnsd erikoista, koska ainoa ldhde, josta timé nimitys vaikuttaa 16ytyvéan
on Le Figaro illustrén kesdkuun numero, jossa kerrotaan: ”’jos joku katsoo niité kuvia
liukukdytivisti tarkkaan, timi on Tulevaisuuden tie”.!%? Sen sijaan huomattavasti

yleisemmin vuonna 1900 nihtévyydestd kdytettiin nimen “le trottoir roulant” lisdksi

99103 s 104

nimityksiéd ”le chemin roulant”, ’la plate-forme roulante” " ja ’la promenade roulante”,
jotka kaikki kutakuinkin kdéntyvit suomeksi litkkkuvaksi tieksi. Varsinaista vakiintunutta
nimed ndhtdvyydelle ei siis ilmeisesti ollut, vaikka trottoir roulant” oli yleisimmin kaytetty.
Todennidkdisesti jilkikdteen, erottaakseen maailmanndyttelyssa esilld olleen liukukdytdvéin
esimerkiksi vuoden 1893 Chicagon maailmanndyttelyn liukukéaytévastd, on “tulevaisuuden

tien” nimitykseen pdddytty. Nimityksen vakiintuminen kertoo my0s kuvalehden laajasta

%7 Henri de Parville, Revue des sciences, Journal des débats politiques et littéraires 10.5.1900.

% André Hallays, En Flanant — a travers 1'Exposition, Journal des débats politiques et littéraires 11.5.1900.
% Henri de Parville, Revue des sciences, Journal des débats politiques et littéraires 10.5.1900.

100 Spectacles & concerts, Le Figaro 17.7.1900.

101 Hyhtamo 2013b, 70.
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levikistd ja sen tekemastd vaikutuksesta, mihin viittaa Le Figarossa julkaistu pieni artikkeli,

joka mainosti sen oman kuvalehden hyvin myyneiti niyttelynumeroita.'%

Maailmanniyttelyn liukukéytidva oli monissa kuvalehdissd huumorin kohteena tai
humoristisen tilanteen ndyttdmond, jossa nayttelyn kavijat, useimmissa kuvauksissa naiset,
kompastelivat siirtyessddn liukukdytdavin kaistalta toiselle. Lehdessé Le Journal amusant
kuvauksia liukukaytévin kayttéjistd oli useampia: koko péivinsé liukukdytavéllad viettdva
neiti, liukukdytdvin konkari, joka yritti vietelld itsedéin nuorempia naisia, kompasteleva rouva,
jolle liukukdytavin kayttod tiaytyi opettaa, seké liukukdytaville nousemista jannittdva herra ja
toinen rouva, joka taas ei uskaltanut nousta pois nopeasti liikkuvalta kaistalta.!%® Lehdessi
esiintyi myos viiden kuvan sarjakuva pariskunnasta, jonka lounas on menné hukkaan heidin
astuessa liukukéytéville. Erds herrasmies kuitenkin reagoi nopeasti ja alkaa jonglodraamaan
pariskunnan lentoon l&hteneen evéslaukun siséllolld, keréten itselleen ihailevan vikijoukon
taidonniytolldin. "7 Syrjimaa tulkitsee liukukiytivilld tapahtuneiden humorististen
tilanteiden mahdollisesti vihentineen uuteen teknologiaan ja tulevaisuuden kuviteltuun

maailmaan kohdistuneita pelkoja.'%®

Liukukéytidvan kuvauksissa “vahingollinen mielikuvitus”, kuten Huhtamo kuvailee titi
1lmi6té, oli hyvin yleinen. Osittain liukukéytavadn liittyvassd mediassa vahinkoja vééristeltiin,
kuten ainakin yhteen véitetysti vahingon sattumalta taltioineeseen valokuvaan. Toisaalta
liukukéytdva ei ollut vaaratonkaan, vaan joitakin onnettomuuksia oikeasti tapahtui kaatuneille
liukukéytivin kiyttdjille, mutta ei siind mérin, ettd liukukaytivin kiyttdd olisi pelitty.'?
Liukukiytidvén tapausta voisi verrata hdyryjunan varhaiseen pelokkaaseen vastaanottoon
1800-luvun alussa. Kitevyydestddn huolimatta rautatiematkalla oli mukana onnettomuuden
pelko, mutta vihitellen uuteen tekniikkaan totuttiin 1800-luvun puoliviliin menness.'!°
Liukukéytidvén kohdalla mukautuminen, ainakin lehdiston antaman kuvan mukaan, tapahtui

vield nopeammin.

Liukukiytidvéadn kohdistui jonkin verran kritiikkid, joka ei kuitenkaan liittynyt sen
atheuttamiin onnettomuuksiin. Lehdissd uutisoitiin kuin myds julkaistiin pilakuvia siita,

kuinka liukukéytdvéan sijainti oli drsyttanyt niiden talojen asukkaita, joiden ikkunoiden ohitse

105 Figaro-Exposition, Le Figaro 16.6.1900.

196 Henriot, A I’Exposition : Le trottoir roulant, Le Journal amusant 5.5.1900. Pilapiirros. Ks. liite 1.

107 B, Rabier, Le trottoir roulant et le jongleur équilibriste, Le Journal amusant 11.8.1900. Pilapiirros. Ks. liite 2.
198 Syrjdimaa 2010, 181.

199 Huhtamo 2013b, 77-79, 82.

110 Schivelbusch (1977) 1996, 114-115.
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liukukaytavé kulki melun ja yksityisyyden loukkaamisen vuoksi. Liukukéytivien tekniikan
soveltamisessa niiden sijainti olisi tissd tapauksessa tullut kysymykseen: miten kaupunkeja
mukautettaisiin, etteivit liukukaytavét hairitsisi tavallisten asukkaiden arkielamaa?
Joutuisivatko kaupunkilaiset tottumaan tilanteeseen niin kuin muuhunkin teollistumisen
tuomaan teknologiaan? Toinen oli liukukdytévin tarkoitus: oliko se julkinen kulkuvéline vai
pelkka huvilaite? Lehden Journal des débats mukaan liukukéytivén olisi ollut julkisena
kulkuvilineend velvollinen maksamaan rahoituslain mukaan veronkannolle ja timén
laiminlyomisend liukukéytava oli viety kisiteltdvéksi tuomioistuimeen. Kirjoittaja Henri de
Parville pohti mahdollisuutta, luokiteltaisiinko liukukdytdavé autoksi vai karusellin
puuhevosen kaltaiseksi vélineeksi — liukukdytdvé kun kuitenkin kuljetti ihmisid vain

ympyrirataa pitkin.!!!

Liukukédytivélld toisinaan arkisina néytettyjen tilanteiden kuvaus antaa kuvan, ettd uutena
litkkkumisen muotona esitetyn liukukdytavén kéytto olisi omaksuttu nopeasti, vaikka silld
kulkeminen vaati kdvijo6iltd aluksi pientd totuttelua. André Hallays kuvaili lehdessé Journal
des débats, ettd liukukéytavin “elama ndyttdd samanlaiselta kuin milld tahansa muulla
jalkakaytavalla” ja kyseiselld ndhtdvyydelld kulkivat muun muassa poliisit, taskuvarkaat ja
valokuvaajat. Hallays ei ollut vakuuttunut siitd, ettei lilkkuvaa jalkakdytavda oppisi nopeasti
kayttamadn tai ettd siind olisi oikeasti mahdollista kompastua. Hinen mukaansa

liukukéytivilld oli ihmisid, jotka teeskentelivit, etteiviit osanneet kiyttii siti:!'!?

Opetimme toisillemme, miten kdvella rutiininomaisella jalkakaytidvalla. Nainen
kompastui siirtyessddn suuresta vauhdista pieneen. Herrasmies tuli hédnen
luokseen: ”Rouva, ette varmaan ole tottuneet nousemaan pois omnibussista. Mutta
se on aivan yksinkertaista. Laitatte kidtenne nupille. Teette U-kddnndksen...”
Herrasmies tarttui nupista, nousi pois, nousi takaisin kyytiin, nousi pois ja seurasi
sitten rouvan yrityksid, joka ei pian endd kompastunut. Se ei kestéinyt kauan. Se
oli liian helppoa. Muutama vield teeskenteli kompastuvansa. Nykyadn tillainen
temppu tuntuu vanhentuneelta. Mutta se ei esti sen kiyttod. !

" Henri de Parville, Revue des sciences, Journal des débats politiques et littéraires 25.10.1900.

112 André Hallays, En Flanant — A travers I'Exposition, Journal des débats politiques et littéraires 11.5.1900.
113 On s'apprenait les uns aux autres a marcher sur le trottoir routant. Une dame trébuchait en passant de la
grande a la petite vitesse. Un monsieur s'approchait : « Madame, vous n'avez pas sans doute I'habitude de
descendre de 'omnibus. Pourtant, c'est bien simple. Vous mettez la main sur la pomme. Vous faites un demi-
tour... » Le monsieur prenait la pomme, descendait, remontait, descendait, puis surveillait les essais de la dame
qui bient6t ne trébuchait plus. Cela n'a pas duré longtemps. C'était trop facile. Quelques personnes feignirent
encore de trébucher. Aujourd'hui un pareil stratagéme parait suranné. Ce qui, d'ailleurs, n'empéche pas qu'il soit
employé. André Hallays, En Flanant — A travers 1'Exposition, Journal des débats politiques et littéraires
11.5.1900.
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Vuoden 1900 maailmannéyttelyn liukukdytéva sai kdvijat pohtimaan, miten kaupungeilla
tultaisiin tulevaisuudessa kulkemaan tai tulisiko liukukéytiva yleensékin jattimaan pysyvai
jélked Pariisiin. Syrjdmaa on kuvaillut liukukdytavaa futuristiseksi vilahdukseksi
mahdolliseen maailman, jonka kivijit pystyivit tuntemaan kehoissaan.!'* Nopeudesta ja
tasmillisyydestd oli teollistumisen myota tullut tirkedd ja liukukédytdva nayttiytyi
mahdollisuutena nopeuttaa entistd enemmiin kaupunkilaisten matkoja.''> Lehden L Univers
mukaan John Perry, englantilainen keksijd, oli vuoden 1900 liukukéytdavin pohjalta keksinyt
innovatiivisen tavan hyodyntéa téti tekniikkaa kaupunkisuunnittelussa. Perry visioi, ettd juna-
asemille ratojen rinnalle rakennettaisiin liukukaytéavii, jotka kuljettaisivat matkustajat suoraan
liikkkuviin juniin, sdistden aikaa ja ndin ollen poistaen junien tarpeen pysdhtyd minkaanlaisille
asemille.''® Lehdessi Journal des débats syvennyttiin tarkemmin, olisiko Perryn visiota ollut
mahdollista toteuttaa. Artikkelin kirjoittaja Henri de Parville kuvaili ajatusta jarkeviksi,
joskaan ei kdytdnnolliseksi. Vaikka hinesti jarjestelmé oli helposti ymmérrettavissd, hin
pohti, menettavaisitkd yhtiot enemmén uusien kustannusten takia ja saisiko jarjestelma aikaan
uusia onnettomuuksia. Hinen mielipiteensd Perryn visiosta oli, ettei edistystd tule tissa
tapauksessa pakottaa.!!” Englantilaisen keksijin ajatuksen lisiiksi samassa lehdessi

ehdotettiin, etti liukukdytivisti voisi olla jatkossa my®ds terapeuttiseen kiyttoon. '8

”Tulevaisuuden tien” lisdksi kdvijéiden matkaa helpottamassa oli sen alapuolella sijaitseva
sdahkojunarata. Useissa lehtiartikkeleista nostettiin esille, ettd sihkojuna ei ollut yhtd suuressa
suosiossa kuin liukukédytava, vaikka se veisi kiireiset ihmiset nopeammin néyttelyn kohteesta
toiseen. Kenties liikkuva jalkakdytdva sai suurempaa suosiota, koska junamatkaan verrattuna
se tuntui uudemmalta ratkaisulta. Nahtidvyydessé oli myds sen taktillinen viehitys, silld
jatkuvasti litkkkuvan liukukéytdvan kyydissa tuli tasapainotella seisten tai kévellen, kun taas
junassa istua passiivisesti. Toisin kuin aiemmissa ndyttelyissd ndhdyissa liukukaytavilla,
Pariisin maailmannéyttelyn valmistuneesta liukukdytivéasté istuimet oli paitetty jéttia pois.
Huhtamon mukaan tdmé aistikokemus sai liukukdytévin kokeneet ihmiset tuntemaan itsensi
jalankulkijoiksi ja korosti sen todellista kaupunkiliikenteen luonnetta pelkdn huviajelun
sijasta. Sekd liukukéytdva ja sdhkojuna kuitenkin lopulta alittivat suunnittelijoidensa

kévijdarviot. Syyna tdhdn saattoi olla kyseisten liitkennevélineiden pédésylippujen hinta, mutta

114 Syrjéimaa 2010, 184.

15 Ks. esim. Kern 1983, 114.

116 Chronique, L Univers 26.10.1900.

"7 Henri de Parville, Revue des sciences, Journal des débats politiques et littéraires 25.10.1900.
118 Henri de Parville, Revue des sciences, Journal des débats politiques et littéraires 10.5.1900.
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tdmé johtui varmasti myds maailmannéyttelyn pitkdstd, melkein seitsemén kuukauden
pituisesta aukioloajasta, jolloin kdvijoiden kiinnostus ja liukukéytdvén uutuuden viehitys
luonnollisesti hiipuivat. Liukukéytéville uusia kdvijoitd yritettiin houkutella esimerkiksi
vuokrattavilla kokoontaitettavilla tuoleilla ja ndyttelyn loppupuolella liukukéytavan

nopeimmalle kaistalle asennettiin 50 aurinkovarjolla varustettua penkkia.!'’

Panoraamat spektaakkeleina eivét suinkaan olleet uusia vuoden 1900 maailmanndyttelyn
aikoihin, mutta niiden voidaan sanoa elidneen pientd uudistuskautta, muun muassa litkkuvan
kuvan ansiosta. Vuosisadan lopun ldhestyessd panoraamakuvia pyrittiin parantelemaan yha
enemmain uusimmalla tekniikalla ja monenlaisiin panoraamoihin haettiin patentteja. Muutama
ndistd patenteista toteutui vuoden 1900 maailmanniyttelyssé, joka toimi symbolisena porttina
uudelle vuosisadalle ja antoi mahdollisuuden yrityksille, politiikoille, keksijdille,
suunnittelijoille ja taiteilijoille niyttédytyd moderniuden edellikivijoina. '
Maailmannéyttelysséd oli monia panoraamoja, muun muassa Panorama Transatlantique, Tour
du Monde ja Cinéorama. Merkittdva osa ndistd pyrki jdljitteleméddn erilaisia maantieteellisid
olosuhteita,'?! ja liikepanoraamoissa piistiin erilaisten kulkuvilineiden, kuten junan tai
kuumailmapallon, kyytiin. Jopa aiemmin mainittu trotfoir roulant voitaisiin myds laskea
panoraamaksi, silld se muutti melkein koko néyttelyalueen suureksi
panoraamandyttimoksi.'?? Kuitenkin eniten suosiota maailmannéyttelyn panoraamoista kerisi
ehdottomasti merimatkaa simuloinut Maréorama, jonka laivan kannelle kavijat padsivit
astumaan. Tatd panoraamaa oli suunniteltu edistystd juhlivan maailmanndyttelyn
kohokohdaksi'?® ja se my®s lehtien mukaan houkutteli valtavia yleisdji.'>* Edistysuskon

kannalta silld pyrittiin my®s osoittamaan, mihin modernit insindéritaidot pystyivit.'*>

Treschin mukaan panoraamat kiinnostivat 1800-luvulla tiedemiehid, koska ne pystyivit
huijaamaan aisteja ja toivat esille luonnollisen havaitsemisen mekaniikat. Panoraamoilla oli
erityisesti yhteys optiikan tieteeseen. Panoraamoiksi 1830-luvulla kasitettiin
sylinterinmuotoiset rakennukset, joihin kévijit astuivat kiipedmallad valtavaan, hdmérasti
valaistuun ja realistisesti kuvatun maiseman ympardiméaén huoneeseen. Panoraamaa pidettiin

juhlallisena, jopa pyhéna tilana, joissa oli kuvausten mukaan kunnioittavaa olla hiljaa koko

119 Hyhtamo 2013b, 70-71.

120 Hyhtamo 2013a, 306-307.

121 Barbosa 2017, 359.

122 Hyhtamo 2013b, 73.

123 1’Exposition, Le Figaro 17.7.1900.
124 A IExposition, Le Journal 17.7.1900.
125 Syrjimaa 2010, 179.
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vierailun ajan.!'?® Kuitenkin, kuten Schwartz tuo esille kirjansa ”o-rama”-villitysti koskevassa
alaluvussa, 1880- ja 1890-lukujen panoraamat erosivat edeltdjistdén siten, ettd ne kytkeytyivét
suoremmin muihin kulttuurimuotoihin ja todellisuuden kuvauksiin spektaakkelina: ensinnikin
ne alkoivat kuvaamaan tosieldmaissd havaittavia tapahtumia ja toiseksi ne tekivat niin
suuremmalla huomiolla teknologiaansa. Panoraamojen ilmentdma realismi riippui entisti
enemman késityksesti, ettd eldmén vangitsemiseksi oli toisinnettava se moniaistillisena
kokemuksena, ei vain esitettivi tai kuvattava sitd.'?” Verrattuna 1830-lukujen panoraamojen
hiljaiseen katseluun, asennoituminen panoraamoja kohtaan oli muuttunut, silla oli
hyvéksyttdvampaa eldytyd moniaistilliseen kokemuksen tuomaan ihmetykseen ja

jannitykseen.

Eiffel-tornin alla sijainnut Maréorama oli taidemaalari ja insin66ri Hugo d’Alesin
kddenjdlked. Vetonaulan sisétiloissa oli d’Alesin maalaamat rullaavat taustakankaat, jotka
kuvasivat matkailijoiden ohitse lipuvia merimaisemia. Panoraamalaitteena toimineen
hdyrylaivan alla oli koneisto, joka kifinnytteli ja kallisti laivaa.'?® Merimatkaa oli
tahdittamassa taustaorkesteri ja napolilainen laulu. Kokemukseen kuului liséksi “virkistéva

129 sekd merelliset tuoksut.!*® Kuten monet muut vuoden 1900 maailmanniyttelyn

merituuli
litkkuvista panoraamoissa, Maréorama tarjosi kévijoilleen tarinallisen juonen kuvitteellisen
matkan muodossa: laiva aloitti matkansa Ranskan Rivieran Villefranchesta ja pysdhtyi
Vilimerta kulkiessaan Soussessa, Venetsiassa ja Napolissa. Hoyrylaiva saapui lopulta
Konstantinopoliin. Matkan varrella matkustajat joutuivat merelld keskelle myrskya. Tata
vélikohtausta simuloidakseen laivan kallistelu ja tuuli voimistuivat ja taustakankaat vaihtuivat
kuvaamaan myrskyiséd merta. Laivan kannella kuultiin ukkosen jyrindd seké laivan
hilytysdanid. Samalla merimiehid ndyttelevit ihmiset ryntdsivét irrottamaan kanootteja,

kunnes myrsky yhtikki4 laantui ja laiva oli saapunut méirinpishénsi.'! Kaiken kaikkiaan

Maréoraman moniaistillinen ja -tasoinen esitys kesti 30 minuuttia.'>?

Maréorama on esimerkki niin kutsutusta virtuaalimatkailusta ja -turismista aikaan, jolloin

turismisi oli kasvamassa turisteille mainostettujen junamatkojen'* ansiosta. Huhtamon

126 Tresch 2012, The Devil’s Opera, sihkdinen aineisto.
127 Schwartz 1999, 157, 203.

128 Jean de la Tour, L’Exposition, Le Figaro 30.5.1900.
129 1 Exposition, Le Figaro 17.7.1900.

130 Barbosa 2017, 361.

BL1Exposition, Le Figaro 22.7.1900.

132 Barbosa 2017, 360.

133 Schivelbusch 1996 (1977), 39.
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mukaan useat historiantutkijat ovat tulkinneet panoraamojen palvelleen erityisesti porvariston
mukavuutta: eksoottisiin kohteisiin matkustamista turvallisesti ilman oman kotimaan
jattdmistd sekd matkailun aiheuttamaa uupumusta.'** Oikean laivan luokse matkustamisen
sijaan laivakokemus tuotiin kiteviana pakkauksena turistien luokse. Vuoden 1900
maailmannéyttelyn jédlkeen Maréoraman olikin tarkoitus 1&hted maailmankiertueelle: ensiksi
se olisi ollut seuraavana vuonna jélleen Pariisissa, kunnes se olisi siirretty Lontooseen ja New
Yorkiin.!*> Maréoramaa mainostettiin osakkeenomistajille helposti kuljetettavana niyttelyn,

vaikka tillaiset suunnitelmat lopulta kuitenkin peruuntuivat.'*¢

Tutkimissani lehdissd Maréoramasta uutisoineet sanomalehdet monesti painottivat
ndhtdvyyden onnistuneen luomaan tiydellisen illuusion tai simulaation merimatkasta. Tdma
oli erityisesti sen ansiota, etti taustakankaat rullautuivat tarvittavalla nopeudella,'®” miti
varten tehokkaaksi ja herkiksi koneistoksi oli luotu “tdysin uusi keksintd”.!3® Le Journalissa

Maréorama-kokemusta kuvattiin seuraavasti:

Tulee tdaydellinen tunne siitd kuin purjehtisi nopeasti niitd kauniita rantoja pitkin,
tuulipussien puhaltaman raikkaan merituulen vallassa (mikd ihanuus niina
helteisini piivina!).'*

Lisdksi Maréoramaa kehuttiin siité, ettd se tarjosi “niin omaperdisen ja upean
muodonmuutoksen vanhoista panoraamakuvista”,'* seki nihtéivyyden koneiston toimimiseen
vaadittua tarkkuutta ja maalauksien huolellisuutta.'*! Todellisuuden illuusio Maréoramassa
sai uuden ulottuvuuden siitd, ettd jopa puheita Maréoraman aiheuttamasta
matkapahoinvoinnista oli liikkeelld, vaikka timén paikkansapitdvyydestd on ristiriitaista
tietoa. Le Journalissa oli runo, jossa on maininta maailmannéyttelyn kivijéiden merisairauden
“uudesta kukoistuksesta”,'*? kun taas Le Figarossa “Jean de la Tour” -nimimerkin kirjoittaja
tyrmisi pahoinvoinnin mahdollisuuden. Hénen véittdménsd mukaan osalle Maréoramaan

astuneista jinnitysti janoaville ihmisille nihtivyyden liikkeet olivat jopa liian helldvaraisia.'*

Liséksi lehdessd Journal des débats kerrottiin tohtori Marcel Baudoinista ja hidnen

134 Huhtamo 1995, 106-107.

135 1’Exposition, Le Figaro 22.7.1900.

136 Huhtamo 2013a, 317.

137 1’Exposition, Le Figaro 17.7.1900 ; A I’Exposition, Le Journal 17.7.1900.

138 Le Maréorama, Journal des débats politiques et littéraires 25.7.1900.

139 On a la sensation compléte de voguer rapidement sur ces beaux rivages, dans la fraiche brise marine que vous
soufflent les manches & vent (et quel délice par ces jours torrides!). A I’Exposition, Le Journal 17.7.1900.
140 Jean de la Tour, L’Exposition, Le Figaro 30.5.1900.

141 Exposition, Le Figaro 17.7.1900 ; Exposition universelle de 1900, Le Temps 9.2.1900.

142 Franc Nohain, La muse de I’Exposition, Le Journal 17.7.1900.

143 Jean de la Tour, L’Exposition, Le Figaro 30.5.1900.
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merisairaushavainnoistaan maailmannéyttelyssa, joista esimerkeiksi nostetaan Maréoraman
liséiksi aiemmin kisitelty liukukdytivi.'** Merisairautta mahdollisesti potevat kivijit
pystyivit kuitenkin poistumaan kesken “myrskyn” laivan kannelta ja heille tarjottiin

vaihtoehdoksi Vilimeren satamista tehtyjen kuvitusten katselua.!#®

Vaikka Maréoramasta kirjoitettiinkin paljon sen erikoisuuden ja uudenviehétyksen vuoksi,
tarkempia silminnikijéraportteja Maréoraman sisiltd on vihian. Huhtamo tulkitsee timén
voivan viittaavan siihen, ettid sen synnyttdma illuusio oli vihemmain voimakas kuin lehdisto
yritti saada uskomaan. Han mainitsee esimerkkind ulkomaalaista mielipidettd edustavan
amerikkalaisen toimittajan, joka oli pettynyt Maréoraman lupailemaan todellisuuden
illuusioon.'*® Vuoden Pariisin maailmanniyttelyn voi my®ds nihdé niin sanottujen perinteisten
panoraamojen loppuhuipentumana, apoteoosina, silld panoraamailmié oli pikkuhiljaa
hiipumassa elokuvien tieltd. Liikkuva kuva tarjosi “reaaliaikaisia” todellisuuden
reproduktioita, mink4 rinnalla panoraamojen rajoitukset massamediana kévivét ilmeisiksi.
Toisaalta panoraamojen valttina oli vield kaikenkattavan nidkokentén tarjoaminen verrattuna

mustavalkoisiin, vaatimattoman kokoisilla kankailla esitettyihin elokuviin.'*’

3.2 Katse kohti korkeuksia

Maailmannéyttelyn aikana Eiffel-tornin vieresti 16ytyi Maréoraman liséksi myds suuri,
pyOredd taivaankantta esittdvd Globe Céleste -niminen rakennelma, jonka pinta oli koristeltu
tédhtikuvioilla. Sen sisdtiloissa oli tahtitiedettd esittelevad paviljonki ja konseptiltaan se
muistutti moderneja esityskdyttoon tarkoitettuja planetaarioita. Globe Célesten esitteissa
korostettiin ndhtdvyyden mahdollisuuksia levittdi tihtitieteellista tietoa sekd sen jérjestelyjen
tasmillisyyttd ja konkreettisten esineiden realistista jaljennystyotd. Néiden esineiden
aineellisuutta pidettiin parannuksena verrattuna kaksiulotteisiin karttoihin, jotka olivat
riippuvaisia perspektiivin laeista ja olivat vééristymien takia siten vihemmin luotettavampia
tiedonldhteitd. Nédhtdvyyden vetovoimana oli siis tieteellinen levitys, joka perustui

jiljenndksen tarkkuuteen ja aiempia esitystapoja tiydellisempiin muotoon. '

144 Henri de Parville, Revue des sciences, Journal des débats politiques et littéraires 1.11.1900.
145 Syrjimaa 2010, 178-179.

146 Hyhtamo 2013a, 314.

147 Hyhtamo 1995, 110-112.

148 Barbosa 2017, 364.



40

Lehdissd Globe Célested kuvailtiin sisdltdpdin kolmikerroksiseksi rakennukseksi, jonka
ensimmaéisessd kerroksessa oli kasveja seké soittava orkesteri. Portaita pitkin péési toisen
kerroksen kahvila-ravintolaan ja kolmannen kerroksen téhtitieteelliseen ndyttelyyn.
Opettavaisesta tarkoituksestaan ja omaperdisestd ulkondostddn huolimatta lehdistossa oli
vihdisesti silminndkijaraportteja ndhtivyyden kokemisesta, vaikka kavijoitd kuvailtiin
uteliaiksi.'* Erityisen paljon uutisointia oli herittinyt huhtikuussa tapahtunut onnettomuus
Globe Célesteen johtaneella sillalla. Globe Célesten avajaisista ja rakennuksen sisallosta
uutisoitiin kuitenkin lehdessd Le Journal, joka antaa ymmartdd ettei kuolonuhreja vaatinut
tapaturma kuitenkaan ollut pelotellut kévijoitd astumasta suuren karttapallon sisdlle, vaan
paikalla oli ollut ’suuri ja loistelias yleisd”. Globe Célestelle annettiin samantyyppinen
vetonaulan maine kuin Maréoramalle. Maailmanniyttelyn tapahtumista kirjoittanut Edmond
Le Roy kehui monumenttia sen onnistumisesta kansantajuistaa tihtitiedettd “yksinkertaisella
ja viihdyttivilld oppitunnilla”.!>° Globe Célested mainostavissa artikkeleissa korostettiin,
kuinka se onnistui esittimidn houkuttelevalla tavalla téhtitiedettd, jota yleensa pidettiin hyvin
vaikeaselkoisena.!>! Opetuksen ja viihteen yhdistényt kivijikokemus noudatti siis hyvin

maailmanndyttelyn tavoitetta sivistdd ihmisid.

Téhtitieteen teema maailmanndyttelyssa jatkui Palais de I’Optiquessa, joka tarjosi nimenséi
mukaisesti erilaisia optiikan ihmeitd kavijdille, mukaan lukien sithen asti maailman suuren
linssikaukoputken nikemisen.'>? Kaukoputken pituutta verrattiinkin usein Notre-Damen
katedraalin tornethin ja sen véitettiin antavan mahdollisuuden tutkia Kuun pintaa metrin
etdisyydeltd. Samoin kuin Globe Célestessd, myos kaukoputken houkuttelevana tekijani
mainostettiin, kuinka se antaisi totuudenmukaisemman ja tarkemman kuvan
taivaankappaleista — Le Matinin kirjoittaja Henri des Houx’n sanoin kaukoputki paljastaisi
Kuun pinnan kaikki “mysteerit”.!>3 Toisaalta kaukoputki ei mahdollistanut vain parempaa
kuvaa Kuusta, vaan osassa lehtiartikkeleista viitattiin myds, ettd Aurinkoakin olisi télld
kaukoputkella katsottu eriissi kokeissa.!>* Lehdessi Le Temps uutisoitiin apostolisen nuntius
Lorenzellin antamaa siunausta kaukoputkelle. Téhtitieteen edistymisen ajateltiin palvelevan

hinen mukaansa katolisen kirkon dogmeja ja sen vahvistumista. Hin my®os totesi, ettd kun

199 Nouvelles diverses, Journal des débats politiques et littéraires 4.6.1900.
130 Edmond Le Roy, A ’Exposition, Le Journal 3.6.1900.

511 Exposition de 1900, Le Journal 25.1.1900.

152 Syrjimaa 2007, 160.

133 Henri des Houx, La lumiére vivante, Le Matin 24.4.1900.

134 Hommes et choses, Le Radical 16.5.1900.
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1800-luku oli ollut maan tutkimisen vuosisata, 1900-luvun tulisi olla taivaan tutkimisille

osoitettu vuosisata.'>>

Kooltaan mahtipontinen kaukoputki symbolisoi 1800-luvulla saavutettuja teknisié ja
tieteellisid ponnistuksia, mutta sen voi myos tulkita palvelleen aikalaisten toiveita kidyda
joskus Kuussa tai olla yhteydessd ulkoavaruuteen. Lehdessd Le XIXe Siecle Henry Fouquier
ihaili menneen vuosisadan aikana saavutettua edistysti aistien ja maailmankaikkeuteen
tutkimuksessa “alkukantaisten havainnointivélineiden saavuttaessa ldhes kasittimattomén
tehon” esimerkiksi mikroskoopin ja kaukoputken ansiosta, joilla ihmissilmé niki entista
pidemmalle. Vuoden 1900 maailmanndyttely antoi hédnelle toivoa, etti tieteellinen henki eli
vahvana eiki universaalin elimén lain todistamisen tavoitteesta tulisi luopua.'*® Le Matinin
Henri des Houx kuvaili, etti kaukoputken avulla tuntui kuin olisi itse ollut Kuun pinnalla.'>’
Toisaalta hdn toi myos esille, ettd Kuu on ’kuollut maailma™ ja esitti haikailevasti, kuinka
kaukoputken avulla voitaisiin katsella kunnioittavasti ja hdmmaéstyneiné raunioita ajoista,
jolloin se oli eldvd”.!*® Samoin lehdessi Le Journal mainittiin kaukoputken tuovan
maailmannéyttelyn kdvijoiden eteen “kuolleen tdhden” sammuneine tulivuorineen ja ankeine
tasankoineen.!> Timi antaa ymmirtii, etti yleiseksi kisitykseksi 1800-luvulla oli
muodostunut Kuulla joskus olleen eldméa ja sen olleen samanlainen kuin maapallo. Kuun
pinnalta l0ytyneet kraatterit olisivat voineet paljastaa merkkejd merkittdvistd tapahtumista

tdman taivaankappaleen historiasta, kenties jostakin entisesti sivilisaatiosta.

Le Radicalin artikkelissa niinkdén Kuun tutkiminen ei innostanut kirjoittaja Maxime
Vuillaumea, vaan héin kuvasi sitd ”sukupuuttoon kuolleeksi, autioksi tdhdeksi, kidveleviksi
ruumiiksi, jolla ei ole enempéd eldmii kuin luurangolla”. Kuun tutkiminen suurella
kaukoputkella ei hinelle tuonut iloa tai mitéén uutta tietoa, silld se tunnettiin jo lapikotaisin
Pariisin observatoriossa herrojen Maurice Loevyn ja Puiseux’n ottamista upeista

valokuvista”.'® Aurinko sen sijaan nostettiin artikkelissa ylimykselliseen tasoon ja oli

155 A I’Exposition, Le Temps 3.6.1900.

156 Henry Fouquier, L’Exposition des idées, Le XIXe Siécle 17.4.1900.

157 Henri des Houx, La lumiére vivante, Le Matin 24.4.1900.

158 Henri des Houx, La lumiére vivante, Le Matin 24.4.1900.

159 Jules Claretie, Les deux villes, Le Journal 30.5.1900.

160 1,2 Lune? On la connait déja, et dans ses détails les plus minutieux, par les magnifiques photographies
exécutées a I'Observatoire de Paris par MM. Maurice Leevy et Puiseux. Tout le monde est plus ou moins
familiarisé avec ce que l'on est convenu d'appeler les volcans de la Lune. On sait que la Lune est un astre mort,
éteint, désert, un cadavre ambulant qui n'a plus de la vie que le squelette, un colossal squelette a la vérité, dont
les os sont des montagnes deux fois plus hautes que notre Mont-Blanc. Maxime Vuillaume, Hommes et choses,
Le Radical 16.5.1900.
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Kuuhun verrattuna paljon eloisampi sekd houkuttelevampi tutkimisen aihe, erityisesti

valokuvauksen kannalta:

Taméa majesteetti, jonka edestd pakenevat maalliset majesteetit haalistuvat kuin
pOly, kulkee kuin yksinkertainen eldin valoherkdn valokuvalevyn edestd. Nama
liekit ja ndmaé aallot, ndmé& aurinkomeren raivonpuuskat, ndyttelyn suuri
kaukoputki — jota vadrin kutsutaan kuuksi metrin etdisyydeltd — jiljentda ne ja tuo
ne kaikkien ndhtdviksi. Auringon valokuvaaminen on pienen ihmiskuntamme
kosto. Kuka sanoi, ettd vain kotka voi katsoa liekehtivai kiekkoa! Aurinko on
16ytanyt herransa valokuvaajasta. Huomio, maailman kuningas, olkaa
liikkumatta!'6!

Kun Kuu oli ymmarretty asumattomaksi, mielenkiinto oli ilmeisesti siirtyméssd Mars-
planeettaan, kuten Le Journalin Palais de I’Optiquesta kertovassa artikkelissa nékyi.
Kirjoittaja Eugéne Foreaun mukaan tieteilijdt olivat jakautuneet kahteen leiriin sen mukaan
oliko Mars asutettu vai ei. Hin epaili, ettd marsilaiset olivat kylldstyneet yhteydenoton
hidasteluun, kunnes vuoden 1900 kaukoputki oli tullut kuvioihin.'®? Vaikka joidenkin
mielestd Kuu oli jo tutkitun tiedon perusteella osoitettu ’kuolleeksi”, tdstd huolimatta
useammassa lehdesséd sen huomaa edelleen heréttdneen mielikuvituksellisia tulkintoja
thmisissé, varsinkin Kuun mahdollisista asukkaista. Lehdessd Le Temps Max de Nansoutyn
mukaan ndyttelyn kivijét halusivat todistaa, ettd Kuun pinnalla on eldméi. Kyseisessi
lehtiartikkelissa myds ehdotettiin, ettd Kuun asukkaat olivat keksineet oman suuren
kaukoputkensa tarkastellakseen Maata. De Nansouty kertoi, ettd kuten Maassa uutisoidaan
aurinkopilkuista, Kuussa varmaankin julkaistiin uutisia maailmanndyttelyn iltavalojuhlista

merkilliseni tapahtumana Maan pinnalla.'®

Ajatus dlykkdistd Kuun asukkaista esiintyi samaan aikaan muuallakin lehdistossa.
Kuvalehdessa Le Figaro illustré oli maailmannéyttelysti kertovan ndytelmén késikirjoitus
kuvituksineen ndhtdvyyksien henkilditymistd. Yhdessé kuvista oli ”Kuun asukas kuviteltuna
sellaisena kuin ennen vuotta 19007, joka esittdd hirviomaisté, kddellddn seisovaa otusta. Tdma
kuva ikddn kuin lupaili, ettd uusin kaukoputki antaisi vastaukset kysymykseen Kuun

asukkaiden todellisesta ulkonddsti. Naytelmédn kolmannessa kohtauksessa erés

161 Cette majesté, en face de laquelle s'évanouissent comme poussiére les majestés terrestres, déja bien

démonétisées du reste, va, comme un simple animalcule, passer devant la plaque sensible du photographe. Ces
flammes et ces vagues, ces coleres de I'océan solaire, la grande lunette de 'Exposition — celle que I'on appelle
improprement la lune a un métre — va les reproduire et les mettre sous les yeux de tous. Photographier le soleil,
c'est la revanche de notre infime humanité. Qui disait donc que 1'aigle seul pouvait regarder le disque
flamboyant! Le soleil a trouvé son maitre dans le photographe. Attention, roi du monde, ne bougeons plus!
Maxime Vuillaume, Hommes et choses, Le Radical 16.5.1900.

162 Eugéne Foreau, Causeries scientifiques, Le Journal 8.7.1900.

163 Max de Nansouty, A I’Exposition, Le Temps 4.7.1900.
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maailmannéyttelyd kiertdnyt pariskunta tapasi herrasmiehen, joka néytti heille kaukoputken
avulla, mitd Kuussa tapahtuu. Herrasmiehen dénen kuultiin aluksi pelottelevan kévijoita
”Tuntemattoman” nousemisesta ja Kuun pinnalla asuvista ’pahamaineisista hirvioitd”.
Todellisuus paljastui kuitenkin erilaiseksi, kun tdma painoi viestintdpainiketta Kuun ja Maan
vilisen yhteyden luomiseksi. Spektaakkelia kuvattiin mahtipontiseksi, koska Kuun pinnalla

nékyikin hyvin paljon teollistuneen Pariisin kaupunkiarkea muistuttava ndkymaé:

Naisjuontaja (allistyneend) — Mutta téssd on kdynyt virhe. Meitd on johdettu
harhaan. Olemme edelleen Pariisissa, katsokaa!

Taydellinen herrasmies (esittelee itsensd kaukoputken 14dpi) — Suokaa anteeksi,
rouva, te todellakin katsotte Kuuta. Sallikaa minun kuitenkin esitelld itseni: olen
tdmin planeetan valtuutettu edustaja, joka on vastuussa siité, ettd saan yhteyden
maalaisiin...

Miesjuontaja — Mitéd sanoittekaan?
Herrasmies — Maalaisiin.

Naisjuontaja — En tiennyt, ettd meitd kutsutaan sellaisiksi. Kerrassaan
noyryyttiavaa. ..

Herrasmies (jatkaa) — ... ja hdlventdd muutamia ennakkoluuloja... Luulitte siis,
ettd titd kuuta, joka kaukaa katsottuna ndyttdd kunnon idiootilta, asuttavat
padlladn tallustavat olennot? No, me olemme nauraneet teille, ja teiddn tarvitsee
vain katsoa minua ndhdéksenne sen, eikd niin? Sité paitsi olemme tunteneet teidét
jo sata vuotta, eika itseddn kunnioittava Kuun asukas pukeudu yhtdén eri tavalla
kuin Pariisissa. Meilli on rautatiet, puhelimet... [- —] elokuvia, sihkod. .. %4

Kaukoputkea kuvailtiin ndytelmén késikirjoituksessa ”Ikuisen isdn monokkeliksi”, viitaten
Taivaan Jumalaan.!%> Lehdissi kaukoputkelle annettiin myyttisid piirteitd yhdistimilli se

my0s antiikin mytologiaan. Lehdessd Le Matin Kuun entistd tarkempaa piirtymista

164 [.a Commeére (stupéfaite). — Mais il y a erreur. On nous trompe sur la marchandise. Nous sommes encore a
Paris, voyons!

Un parfait Gentleman (se présentant dans le télescope). — Je vous demande pardon, Madame, c’est bien la Lune
que vous avez devant vous. Mais permettez-moi de me présenter : je suis I’Agent délégué de cette planéte,
chargé de me mettre en rapport avec les Terriens...

Le Compere. — Comment dites-vous ¢a?

Le Gentleman. — Les Terriens.

La Commere. — Je ne savais pas qu’on nous appelait ainsi. Je trouve ¢a humiliant...

Le Gentleman (continuant). — ... et dissiper quelques préjugés... Ainsi vous avez cru que cette lune, qui de loin a
une si bonne figure d’imbécile, était peuplée de créatures qui marchaient sur la téte ? Eh bien, on s’est moqué de
vous, et il suffit de me regarder pour vous en convaincre, n’est-il pas vrai ? Nous vous connaissons d’ailleurs
depuis cent ans, et un Lunique qui se respecte ne s’habille pas autrement qu’a la mode de Paris. Nous avons des
chemins de fer, le téléphone... [- —] le cinématographe, I’¢lectricité... Ferdinand Bac, Prenez vos places !!, Le
Figaro illustré 1.1.1900. ”Commeére” ja “compere” tassd yhteydessé viittaavat nidytelmén padrooleihin.

165 Ferdinand Bac, Prenez vos places !!, Le Figaro illustré 1.1.1900.
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ihmissilmaille verrattiin antiikin Kuun jumalattaren Dianan eli Artemiin kohtaamiseen ilman
huntua, ilman vaatimattomuutta”. Thmisid tdssd yhteydessé verrattiin Aktaioniin, joka myytin
mukaan oli lumoutunut ndhdesséén kylpevian Kuun jumalattaren ja suututtanut timén.
Samassa artikkelissa ihmiskuntaa myohemmin verrattiin lisdksi yon jumalattaren Selenen

rakastajaan, Endymioniin.'6®

Kuulle matkustaminen, Kuun elévi luonne ja sen pinnan asukkaat olivat olleet tarinoiden
aiheita jo pitkdén. Yksi varhaisempia ranskalaisia tieteiskirjallisia teoksia oli Cyrano de
Bergeracin 1600-luvun alussa kirjoittama Matka Kuuhun. Erityisesti 1800-luvulla ndma aiheet
kuitenkin yleistyivit populaarissa tieteiskirjallisuudessa. Ranskalainen Jules Verne tunnetaan
1800-luvun tieteiskirjallisuuden edelldkévijané ja hin kirjoitti romaaneja esimerkiksi Kuuhun
matkustamisesta ja kuumailmapalloilla lentdmisestd. My0s kaksi vuotta vuoden 1900
maailmanndyttelyn jélkeen esitettiin Georges Méli¢sin ohjaama ja tuottama Vernen romaaniin
perustunut lyhytelokuva Matka kuuhun. Jules Verne sattumoisin oli vuonna 1898 perustetun
Aéro-Club de Francen jésen, jonka tarkoituksena oli edistda ilmassa liikkumista. Tdma
jarjesto osallistui muutamaan my6hempédn maailmanndyttelyyn, kuten Saint Lousin vuoden

1904 niyttelyyn, jossa tekniseni innovaationa esiteltiin lentokoneita'®’

. Yksi jérjeston
perustajajésenistd oli paroni Henry de La Vaulx, joka menestyi hyvin vuoden 1900
maailmanniyttelyn kunniaksi jirjestetyissi ilmapurjehduskilpailuissa.'®® Myos Aéro-Clubiin

kuulunut Jacques Faure osallistui lokakuussa pidettyyn ilmapurjehduksen loppukilpailuun.'®

Hoyryvoima oli nopeuttanut horisontaalista matkustamista merta ja rautateita pitkin
teollistuvalla 1800-luvulla, mutta linnuille luonnostaan kuuluvaa lentokykyé ei ollut vield
tdydellisesti onnistuttu saavuttamaan, vaikka ilmapurjehdus tarjosi seikkailunjanoisille
eliittimiehille tdhdn mahdollisuuden. Pariisin maailmanayttelyn rinnalle avattiin
liitdnndisndyttely Pariisin itdosassa sijaitsevaan Bois de Vincennesiin. Tama nayttely oli Le
Petit Journal supplément illustrén mukaan “omistettu rautatie- ja raitiovaunuviélineille,
autoille, polkupyorille, maatalouskoneille, fyysisille koetuksille ja kaikenlaisille

» 170

urheilulajeille”,'” joille ei olisi muuten ollut tilaa Pariisin keskustassa'”!. Tutkimani

perusteella Vincennesin néyttelysti oli harvemmin mainintoja lehdistossa, luultavasti juuri

166 Henri des Houx, La lumiére vivante, Le Matin 24.4.1900.

167 Roche 2000, 46.

18 Drevon 2000, A la conquéte de 1’air, sahkoinen aineisto.

169 Jules Cardane, La Finale des courses de ballons, Le Figaro 13.10.1900.

170 J -B. Lamy, L’Exposition universelle de 1900, Le Petit Journal supplément illustré 19.8.1900.
171 Brown 1990, 157.
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irrallisuutensa ja kaukaisen etdisyytensd vuoksi. Maailmannéyttelyn tapahtumista kertovissa
lehtiartikkeleissa ilmapurjehduksesta uutisointiin kuitenkin suhteellisen usein, yleisimmin

otsikolla ”’Course de ballons”.

Huomionarvoista on, ettd samoihin aikoihin maailmanndyttelyn kanssa Pariisissa jérjestettiin
kesdolympialaiset — toiset nykyaikaisista olympialaisista. Kesédolympialaiset olivat
kiytannossd osa maailmanndyttelyd, mutta niiden uhkana oli jaddd maailmanndyttelyn
paédtapahtumien varjoihin. Alfred Picard, maailmanniyttelyn johtaja, ei vilittdnyt urheilusta,
mutta otti kuitenkin olympialaisten ohjelman jarjestimisen vastuukseen, kun olympialaisia
vuodelle 1900 ajanut Pierre de Coubertin ei pystynyt sitd hoitamaan. Tdstd seurasi ohjelman
identiteetin ja johdonmukaisuuden pirstaloituminen.'”> Muutama olympialaisten kilpailuista
jarjestettiin Vincennesin puistossa, ja ilmapurjehdus oli maailmannéyttelyyn kuuluneita

epévirallisia lajeja.

Maailmanniyttelyn ilmapurjehduksen kilpailuita oli viisitoista eri lajia, muun muassa
yolentokilpailu sekd korkeuskilpailu, ja niitd pidettiin 17. kesékuuta ja 9. lokakuuta vilisend
aikana. Kilpailujen osallistujat olivat kaikki ranskalaisia, vaikka tuomaristo ja kilpailu
olivatkin kansainvilisid. André Drevonin mukaan tdmai suuri harrastajakunta osoitti Ranskan
olleen vuoteen 1914 asti johtavassa asemassa ilmailun suhteen.!”® Puheenaiheeksi lehtiin
péési kaasupalloilla tehdyt kokeet, kuten aeronauteilta suunnistus- ja kielitaitoja vaatinut
kilpailu erilaisten esteiden lipi.!”* Le Figaron kirjoittaja Jules Cardanen mukaan kilpailuissa
ndhdyt “tdysin odottamattomat suoritukset” osoittivat kaikki ilmapurjehdukselta
tulevaisuudessa odotettavissa olevat palvelut. Hian ilmaisi toiveensa, ettd ilmailuryhmét
saisivat tulevaisuudessa runsasta virallista tukea, jotta ne voisivat jatkaa niin loistavasti
aloittamaansa tyoti”.!”> Samalla tavalla lehdessi Journal des débats oli ennustettu, etti

Vincennesin ilmapurjehduskilpailut voisivat aloittaa uuden muodin” Ranskassa.!”®

IImapurjehdus oli monissa paikoin luonnon armoilla matkailua. Aeronautille uhkana olivat
esimerkiksi myrskyt, hapen puute sekd yksindisyys, joka tuli siitd, ettei vaaran sattuessa
kukaan voinut tulla apuun. Vaarat péihittiméalla aeronautti pystyi osoittamaan edistysuskon

arvoja seuraten, ettii luontoa oli mahdollista haastaa uroteoilla ja teknisilld ponnistuksilla.'”’

172 Roche 2000, 88.

173 Drevon 2000, A la conquéte de I’air, sdhkdinen aineisto.

174 1”Exposition universelle, Le XIXe Siécle 17.4.1900.

175 Jules Cardane, La Finale des courses de ballons, Le Figaro 13.10.1900.

176 L Exposition universelle, Journal des débats politiques et litteraires 5.2.1900.
177 Robeéne et al. 2006, sihkdinen aineisto.
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IImapurjehduksen riskit tiedostettiin myods maailmannéyttelyn tapahtumien uutisoinnissa.
Lehden Le Matin artikkelissa muistuteltiin vuoden 1875 ”Zenithin traagisesta noususta”, jossa
kaksi aeronauttia oli kuollut ja kolmas menettdnyt korkeudessa tajuntansa sekd kuulonsa.
Tamain vuoksi maailmanniyttelyn ilmapurjehduskilpailuihin osallistuvien aeronauttien oli

todistettava ajankohtaiset terveystietonsa.'”®

Ranskassa syntyi 1800-luvun lopulla uusia ilmapurjehdusharrastuksen muotoja, joissa
arvostettiin seikkailuhenkisyytté ja saavutuksia terveyden ja nautinnon ohella. Uusi késitys
ilmapurjehduksesta yhdisti tutkimusmatkailun, turismin kuin my0s kilpailemisen ja se vaikutti
vastaavan uusia tapoja ymmartié luontoa, sen resursseja ja tiloja. Lentimisen ndkymien
muuttuessa sen tarkeimmiksi harjoittajiksi muodostuivat Ranskan eliittiin kuuluneet
lentourheilun harrastajat, jotka suhtautuivat toimintaan ja uuden 16ytdmiseen ilona, ja joita
ohjasi halu pysyé uutuuksien ja tidydellisyyden kérjessd. He erosivat selvisti 1700-luvun
vilittdmattoman hyddyn tuottamiseen ja hyddyntdmiseen. Tdssd modernissa
lahestymistavassa harrastajat painottivat taloudellisen, kokeellisen ja strategisen hyodyn
sijaan yksilollisempad tdydellisyyden tavoittelua, omien rajojen ylittdmistd. Ilmamatkailusta
tehtiin houkuttelevaa sen terveyshyddyilld, nimittdin ilman puhtaudella verrattuna kaupunkien
saastuneeseen ilmaan, mutta myds sen tarjoamalla jdnnitykselld arjen tylsyyteen sekd

poistumiseen vaarallisina kuvattujen vikijoukkojen luota.!”

Ilmapurjehdukseen keskittyneet uutiset antavat kuvan siitd, ettd maailmanndyttely auttoi
tuomaan lisdd huomiota ilmapurjehduksen lajiin seké yleistajuistamaan sitd tapahtuman
kévijoille. lmapurjehduksen kehityksen liséksi ilmailu 1800-luvun lopulla oli muutenkin
muutoksen kourissa Clément Aderin lentohyppyjen sekd Alberto Santos-Dumontin ja
Ferdinand von Zeppelinin moottoroitujen ilmalaivojen takia.'®® Mainittakoon, etti
maailmanndyttelyn kédvijat olivat paésseet osallistumaan ilmailuhuumaan myos tapahtuman
péddosastolla Pariisin puolella, vaikkakin lyhyen aikaa, Cinéorama-néhtivyydelld, joka simuloi
laivamatkan sijaan kuumailmapallolla matkustamista. Panoraaman kévijét astuivat
kuumailmapallon koriksi naamioituun rakennelmaan ja esityksen aikana taustakankaille

projisoitiin ylds ilmoihin nousevasta kuumailmapallosta kuvattua elokuvaa. '8!

178 Course de ballons, Le Matin 26.6.1900.

179 Robeéne et al. 2006, sihkdinen aineisto.

180 Drevon 2000, A la conquéte de Iair, sihkoinen aineisto.
181 Hyhtamo 2013a, 318.
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Le Petit Journal uutisoi kaasuilmapallolennosta Vincennesistd Venijéille maailmannéyttelyn
kunniaksi. Tdma kaikki heritti tulevaisuudenhaaveita téhtitieteilijd Pierre Janssenissa,

vaikkakin kritiikkid tieteiden rahoituksen puutteesta:

Mutta, minun mielestd, 1900-luvun paitapahtuma on aeronauttien valloittama
ilmakehi. Ranska keksi kiintopallon. Keksiiko se ilmalaivan tai lintukoneen?
Raha, en ole siitd tietdméaton, antaa suuret mahdollisuudet ystévillemme
Amerikassa. Meilld arvokkaita keksintdjd on runsaasti, mutta rahaa ei ole
kokeisiin. Hallituksemme pitdisi myontdd suuria tukia ilmailututkimukselle.
Ihminen on jo ottanut haltuunsa maanpééllisen ja nesteen elementin; hdnen on
vield tartuttava ilman elementtiin. Tdim& kolmas valloitus tietysti vaatii erittiin
suurta teollisuuden ja tieteiden edistystd, mutta tdimén pdivdn ongelma on hyvin
sanottu, eikd kukaan ole pétevi antamaan liukenematonta arviota.'®?

Ilman valloittaminen olikin ollut Drevonin mukaan Vincennesin ilmapurjehduskilpailujen
tunnuslause.'®? Vincennesin nilyttelyn seurauksena aeronauteista niihtiin olevan hyotyi
tulevaisuuden sodankdynnissd Ranskan vihollisia vastaan sekd yhteyden pitdmisessi
liittolaisiin. [lmapurjehduksen taitoa oli jo osattu hyddyntdd aiemmassa ranskalaisessa
sodankdynnissd. Kuumailma- ja kaasupalloja oli kdytetty Ranskan vallankumouksen aikaan
sekd Ranskan piirityksessi Saksan-Ranskan sodassa vuonna 1870.!%* Toisaalta till4 kertaa,
ehkd noudattaen maailmanniyttelyn avajaispuheiden sanomaa solidaarisuudesta,
sodankdynnissé pyrittiin myos ajattelemaan muista valtioista saatavien liittolaisten roolia.
Kuvitellessaan Euroopan sotatilannetta silloinen Ranskan liittolaissuhde Venijidin kuin myos
kolmiliittoon kuuluneiden valtioiden riski heijastuvat De Coubertinin puheisiin. Hén néki
sodankdynnin kommunikoinnin kannalta lentdmisen olevan lennitinjohtoja ja merenalaisia
kaapeleita luotettavampi ja turvallisempi vaihtoehto.'®> Ranskan johtava asema ilmailussa
tulee ilmi siten, ettd hén tekee oletuksen, etteivdt Ranskan viholliset kehittiisi titd teknologiaa
ranskalaisten edelle tai ehtisi samalle tasolle heidin teknologiansa kanssa. Myoskéén riskia
siitd, ettd aeronautti tulisi jonkin vahingon kautta vihollisterritorion maan kamaralle ei nouse

ainakaan téssi artikkelissa puheeksi.

182 Mais, 2 mon sens, 1'événement capital du vingtiéme siécle sera la conquéte de I’atmosphére par
l'aéronautique. La France a inventé 1’aérostat. Trouvera-t-elle le ballon dirigeable ou la machine-oiseau?
L'argent, je ne l'ignore pas, donne de fortes chances a nos amis d'Amérique. Chez nous, les inventions de valeur
abondent, mais l'argént manque pour les essais. Notre gouvernement devrait accorder de larges subventions aux
recherches d'aéronautique. L'homme a déja pris possession de I'é1ément terrestre et de 1'¢lément liquide; il lui
reste a s'emparer de 1'¢lément aérien. Cette troisiéme conquéte exige évidemment des progres tres grands dans
l'industrie et les sciences; mais le probléme est aujourd'hui bien posé, et personne de compétent ne I’estime
insoluble. Le parc aérostatique de Vincennes, Le Petit Journal 31.10.1900.

183 Drevon 2000, A la conquéte de 1’air, sahkoinen aineisto.

184 Drevon 2000, A la conquéte de Iair, sihkoinen aineisto.

185 Le parc aérostatique de Vincennes, Le Petit Journal 31.10.1900.
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3.3 Keijusahko ja valospektaakkelit

Mutta rakas Kuun asukas, et ole nihnyt minun heittelevin tulikaskadeja, jotka
valaisevat puolet padkaupungista! Kun miné loistan, voi Le Havren majakka
sammua, ja kun mind sammun, kaikki kivelevit nelinkontin! '8¢

Niin Palais de I’Electricité kuvaili itsedsn nidytelmissd muille maailmanndyttelyn
nihtdvyyksille: tulen keksimisen tapaisena edistyksen ja sivistyksen kulmakiveni, jonka
sammuessa ihminen siirtyisi kehityksessa taaksepdin kidvelemiin nelinkontin kuin villi eldin.
Vuoden 1900 maailmanniyttelyn yhtena keskeisind teemoista oli séhkéd hyodyntavand
teknologia. Tapahtumassa oli osoitettu viisi luokkaa pelkéstidin sdhkdlle — sdhkon tuotannolle
ja mekaaniselle kiytolle, sahkokemialle, séhkovalaistukselle, lennétin- ja puhelintekniikalle
sekd sidhkon erilaisille sovelluksille — verrattuna vuoden 1889 maailmannéyttelyn yhteen

sahkolle osoitettuun luokkaan. '8’

Sdhko 1lmiona oli 1800-luvulla tieteellisesti vield hyvin monimutkainen ja abstrakti konsepti.
Ihmiselle, joka ei ollut aluillaan olleen sdhkodalan asiantuntija, sahko saattoi vaikuttaa
pahaenteiseltd ja arvaamattomalta voimalta, joka pystyi tappamaan; uutiset sdhkdjen
aiheuttamista tapaturmista kaupungeissa levisivit ja ensimmaiinen kuolemantuomio
sdhkdtuolilla annettiin vuonna 1890. Valtavirran lehdistdssé jaettiin toisinaan apokalyptisid
tulevaisuudenkuvia luonnon tasapainnon jarkkymisestd ihmisen tuottaman séhkon takia.
My6s sdhkon kdytostd sodankdynnistd keskusteltiin. Monet insinddrit ja sdhkoasiantuntijat
pelkésivitkin, ettd suuren yleison mielleyhtymé sdhkostd kuoleman kanssa vaarantaisi
sdhkdalan tulevaisuuden. Luottamusta sahkdon luotiin erilaisilla spektaakkeleilla ja
ndyttelyilld ja niilld voitiin my0s osoittaa, ettd sdhko oli kesytettidvissd. Vuonna 1881
Pariisissa oli jédrjestetty maailmanlaajuinen sdhkondyttely, ja sdhkoteknologia oli vahvasti
esilld Chicagon vuoden 1893 maailmanniyttelyssi.'*® Vuoden 1900 maailmanniyttely siis

toimi jatkeena niille néyttelyille, joissa esiteltiin sdhkoalan kehitysta.

Tarkasteluni téssé keskittyy sahkoon yksinomaan valaistuksen ndkdkulmasta. Carolyn Marvin
on painottanut, ettd sihkdvalo oli puhelimen, lenndttimen, fonografin ja elokuvan lisdksi yksi
1800-luvulla syntyneistéd joukkoviestintdvilineistd. Erityisesti sdhkdvalojen ja puhelimien

joukkoviestinnéllinen merkitys on jaanyt vihemmélle huomiolle 1800-luvun loppuun

186 Mais, mon cher Lunien, vous ne m’avez pas vu jetant des cascades de feux qui éclairent la moitié de la
capitale! Quand je brille on peut éteindre le phare du Havre et quand je m’éteins tout le monde marche a quatre
pattes! Ferdinand Bac, Prenez vos places !!, Le Figaro illustré 1.1.1900.

187 Warin 2009, 31.

188 Marvin 1990, 121, 144, 149-150.
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kohdistuvassa modernin mediahistorian tutkimuksissa. Sahko néhtiin ratkaisevana tekijani
visuaalisen kaukoviestinnin seki langattoman viestinndn mahdollistamiseksi. Sdhkovaloilla
tehtiin erilaisia kokeita, esimerkiksi liittyen valon tehokkuuteen ja ndkyvyyteen kaukaisista
etdisyyksistd merenkulun helpottamiseksi. Erityisen houkutteleva ajatus oli, etti
tulevaisuudessa valoilla projisoitaisiin mainostamismielessé sanoja ja kuvia pilviin tai jopa
Kuun pinnalle. Ndiden esimerkkien liséksi ulkoavaruuden kommunikoinnin mahdollisuutta

valoilla pohdittiin.'®’

Keinovaloon kohdistunut tekniikka koki monia harppauksia 1800-luvulla: 6ljylampuista
siirryttiin kaasuvalaistukseen ja lopulta sdhkdvalon sovelluksia alkoi tulla markkinoille.
Sdhkovalolle oli monenlaisia konsepteja, kuten kaarilamput, mutta onnistunein yritys oli
Thomas Edisonin hehkulamppu, jonka hiin oli esitellyt Pariisin séhkonéyttelyssi.!”® Monet
thmiset saivat tietdd sdhkdvalosta ensimmaistd kertaa julkisissa tilaisuuksissa, jotka lupailivat
sdahkodvalon tuloa myds kotikdyttoon. Sdhkdvalo oli sahkon nidkyvin innovaatio ja lisdksi
yleisdjd esteettisesti houkuttava ratkaisu, silld sen arvostamiseksi ei tarvinnut koulutusta tai
tarkempaa ennakkotietoa.!”! Sihkon kiytén konkretisoiminen oli jo vuoden 1893 Chicagon
maailmannéyttelyssé aiheuttanut ongelmia. Tassé tapahtumassa sahkon “nékemiseksi” ja
“tuntemiseksi” ndyttelyjarjestelijit keksivét esittdd yleisolle esimerkiksi
kuparijohtopyramideja ja eristintorneja. Aineeton siahkdenergia voitiin toisaalta naamioida
yleviksi aistikokemuksiksi ulkovalospektaakkeleina, mutta myos symboliksi toimiksi
moottorien kiynnistimisini ja nappien painalluksina.'”? Tuohon aikaan sihko4 verrattiin
usein kuvauksellisesti keijuun, koska se oli ndkymétontd voimaa monien ihmetekojen ja
spektaakkelien takana. Sahkon maagisuutta lisési, ettd se virtasi ndkymaittomaisti johtimia
pitkin'®®. Sihkon vertaaminen keijuun tulee esille my®s ldhdeaineistoni lehtiartikkeleissa.
Esimerkiksi lehdessé Le Petit Journal supplément illustré kirjoittaja J.B. Lamy kaytti kyseisti
nimitysta keijusta sdhkon takana. Hén kutsui séhk6d my6s vuoden 1900 maailmanndyttelyn

“sieluksi”.!?*

Sdhkon kéyttod popularisoimassa oli tapahtuman aikana Chateau d’Eau -rakennuksen

takaosassa sijainnut Palais de I’Electricité, jonka ensimméisen kerroksen sihkoé tuottaviin

189 Marvin 1990, 3-4, 6, 153—155, 184, 187—188.

190 Schivelbusch 1988 (1983), 58.

191 Marvin 1990, 158.

192 Mollers 2017, 50-51.

193 Syrjimaa 2007, 192.

194 J B. Lamy, L’Exposition universelle de 1900, Le Petit Journal supplément illustré 19.8.1900.
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hoyrykoneisiin kivijit padsivit tutustumaan.'® Palais de I’Electricité toimi kaiken niyttelyn
sdahkod pydrittdvand koneena. Néin kavijdille tuotiin nékyvéksi tyd, jota vaadittiin sdhkon
toimimiseksi. Ndin ollen my0s korostettiin sahkon kdyton harmittomuutta sekd kauneutta.
Toisaalta kyse oli siitd, ettd sdhkoa tuli katsoa kaukaa, eikd koskea. Tama kaksijako Fabien
Warinin mukaan nékyykin séhkon keijuallegoriassa, jossa naiseksi kuvattu sdhko on sekd

kohtalokas ettd rakastettava hahmo.'%°

Maailmanniyttelyssi oli erityisesti valaistuksensa mukaan nimetty Palais lumineux Ponsin,
joka oli pystytetty kallionlohkareen péille ja jonka alta pulppusi vesiputous.'®’ Le Figaron
mukaan palatsissa oli monivérisid lamppuja, jotka kimaltelivat kirkkaan lasin ldpi. Kyseisessa
artikkelissa valoja verrattiin tuleen siten, ettd ”palavaan palatsiin” kiivettiin “tuliportaita
pitkin”.!® Tamin valopalatsin lisiksi myds maailmanniyttelyn puutarha- ja
puunviljelyosaston puutarhoissa néhtiin iltavalaistuksia kukkien ja muiden kasvien lomassa.
Puutarhan julkisivua koristaviin kukkaseppeleisiin ja kdynnoksiin oli aseteltu pallojen ja
ruusujen muotoisia, vérid vaihtavia sdhkovaloja. Kokonaisuutta téll4 osastolla verrattiin

siirtymiseen valtavan talvipuutarhan sisétiloihin.'’

Sdhkon lumovaikutusta lisési se, ettd saéhko maailmanniyttelyssa ei rajoittunut vain tietyn
paviljongin sisille, vaan se levittiytyi koko niyttelyalueelle.?’ Sihkovalospektaakkeleihin
liitettiin yleisesti hyvin dramaattista sanastoa, kuten luontokuvauksien lisdksi vertauskuvia
yliluonnollisiin ilmidihin, taikuuteen ja unenomaisiin asetelmiin.?’! My®s vertauskuvat tuleen
ovat ldhdeaineistossani hyvinkin yleisid, mikd antaa kuvan kauniista ja [dimmittdvésti, mutta
my06s hurjasta voimasta — ja osoittaa, ettd tulen tavoin myds sdhko on kesytettdvissd oleva
elementti. Sdhkdvalo sai romanttisia piirteitd, kun keinotekoisesti tuotettua valoa verrattiin
luonnossa havaittaviin ilmioihin tai jopa taivaankappaleisiin. Yksi mielenkiintoinen allegoria
esiteltiin Max de Nansoutyn lehdesséd Le Temps julkaistussa artikkelissa, jossa puhutaan

”valon hevosista”, jotka olivat kirsimittomisti odotelleet “tallissaan” valojuhlan avajaisia.?®?

Maailmanndyttelyssé jérjestettiin kdvijoille nayttavid illan valojuhlia, joita on ikuistettu

moneen kuvitukseen tai valokuvaan — tosin enemmaén kuvituksiin, koska kuten Syrjimaa

195 La visite de I’Exposition universelle de 1900, Le Temps 29.4.1900.
19 Warin 2009, 35.

197 La visite de I’Exposition universelle de 1900, Le Temps 29.4.1900.
198 1"Exposition, Le Figaro 16.6.1900.

199 La visite de I’Exposition universelle de 1900, Le Temps 29.4.1900.
200 Syridmaa 2007, 189, 191.

201 Marvin 1990, 164-165.

202 Max de Nansouty, A I’Exposition, Le Temps 4.7.1900.
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203" Ainoat valokuvat

huomauttaa, valaistukset olivat haastava kuvauskohde valokuvaajille
ndistd spektaakkeleista 10ytyvitkin tutkimusaineistostani Le Figaro illustrén sivuilta. Niitd oli

aseteltu useampi Ranskan néyttelyperinnetté reflektoivalle artikkelille, kuten timé Chateau

4

d’Eauta kuvannut valokuva:*°

Juhlanéytos jdrjestettiin timén valokuvatun, Marskentilld sijainneen rakennuksen edessi, joka
oli valaistu 5000 hehkulampulla seké varustettu takaisinheijastimilla ja valonheittimill.
Keskelld titd valaistua kaarirakennelmaa oli valoesityksen tidhtend toiminut pulppuava,
valaistu suihkulihde.? Le Figarossa yhden silminnikijiraportin mukaan vesiputous vaihtoi
”sahkokeijun” jarjestimin esityksen aikana virejé kultaisesta valkoiseen ja punaiseen
useampaan kertaan ja sihkdvalot vilkehtivit rytmikkadsti putouksen eri korokkeissa.?*®
Valoilla koristelluiden kasvien lisdksi myds varikk&asti valaistut suihkuldhteet olivat 1800-
luvun lopulle tyypillisii valospektaakkeleita.?’” ”Vesilinnan” katolla oli 10 metrin korkuinen
ornamenttinen ja allegorinen patsas, jonka aihetta kuvailtiin seuraavasti esimerkiksi lehdessa
Le Temps: "Thmiskunta, jota johtaa Edistys, kulkemassa kohti Tulevaisuutta. Maassa

makaavat ja kaatuneet kaksi hahmoa Nerouden jaloissa kuvastavat Rutiinia.”**® Tihin

203 Syrjimaa 2007, 191.

204 Jules Roche, Les Expositions Du Siécle, Le Figaro illustré 1.11.1900.

205 J.B. Lamy, L Exposition universelle de 1900, Le Petit Journal supplément illustré 19.8.1900.

206 ’Exposition, Le Figaro 16.6.1900.

207 Marvin 1990, 166.

208 Ay centre de tous ces jeux de liquide, on voit une allégorie de 10 métres de hauteur dont le sujet est «
L'Humanité, conduite par le Progres, s'avance vers 1'Avenir deux personnages étendus a terre et foulés aux pieds
par un Génie allégorique représentent la Routine. » La visite de I’Exposition universelle de 1900, Le Temps
29.4.1900.
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patsaaseen kuului lehtikuvituksien mukaan myds kohokuva vuodesta 1900,2%° milli voitiin

symbolisoida uuden vuosisadan toivottamista tervetulleeksi.

Yksi maailmanndyttelyn ehkd vihemmain tunnetumpi sdhkovalospektaakkeli oli mahdollisuus
kokea nihtidvyydessa nimeltd Palais des illusions eli ”Illuusioiden palatsissa”. Le Figarossa
olleen matkaopasmainoksen mukaan téti rakennusta oli rakennettu salassa ja ettd
maailmanniyttelyn virallisista suunnitelmista rakennuksen 18ysi vain kunniasalin nimell4.?!°
Tarkalleen ottaen tdma Illuusioiden palatsi oli pystytetty tapahtumalle keskeisen juhlasalin
sekd Palais de I’Electricitén viliin. “Tuhannen ja yhden yon tarinoita” henkivissé esityksissé
hyddynnettiin peilejé, joilla voitiin moninkertaistaa rakennuksen islamilaisvaikutteita saanutta
arkkitehtuuria seki virii vaihtaneita sihkdvaloja.?!! Nihtivyyden sisitiloissa kuvattiin
esitettdvin niin sanottuja valoleikkindytoksid, jotka kestivdt noin kymmenen minuuttia ja
olivat pddsymaksuttomia. Esitysten yleisoon jattdmad vaikutusta luonnehdittiin
ainutlaatuiseksi*!? ja niiden pituus olisi Le Journal amusantin pilakuvan herittinyt joissakin
kavijoissd ajatuksia, mikseivit esitykset olleet pitempid. Pilakuvassa kuvatun pariskunnan

nainen vastaa tihin kysymykseen, etteivit ne silloin olisi enii illuusioita.?!?

Maailmanniyttelyssi nihtiin sdhkovaloja hyodyntévid tanssiesityksidkin. Téllaisten esitysten
tahtend oli amerikkalaisldhtoinen kabareetanssija Loie Fuller, joka tunnetaan modernin
tanssin edelldkdvijand. Sdhkoefektejd hyodyntivien esitystensd vuoksi my6s hin oli saanut
tapahtuman aikana ”Sihkdkeijun” lisdinimen. Pimennetyssd katsomossa keskipisteessé olivat
Fullerin vérikk&asti valaistut kaavut, jotka aaltoilivat kehonliikkeiden mukana. Kyse oli
“Illuusioiden palatsin” tapaisesta valoleikistd, jossa yhdistyivét antiikin maailmasta haetut
inspiraatiot modernin teknologian kanssa.?'* Sihkévaloilla koristellusta kehosta tuli
Euroopassa 1800-luvun lopulla jopa muodikasta varakkaiden keskuudessa ja tdssékin
tapauksessa Ranska néyttaytyi edelldkdvijamaana. Vuonna 1884 New Yorkissa oli esitelty
pariisilaista alkuperdé olevat rintakorut ja hattuneulat, joissa oli vilkehtivét sdhkdvalot.
Ranskassa vuosisadanvaihteen aikoihin kuuluisa taiteilija ja seurapiirildinen Mathilde de

215

Morny~"~ oli my0s kerran juhlatilaisuutta varten tuonut mukanaan séhkdvaloilla varustetun

209 Le Palais de I’Electricité et le Chateau d’Eau, Le Petit Journal supplement illustré 19.8.1900. Lehtikuvitus ;
Le Palais de I’Electricité et le Chateau d’Eau, Le Figaro illustré 1.11.1900. Lehtikuvitus.

210 Robert Estienne, Les palais des illusions, Le Figaro 10.7.1900.

211 Les Palais du Trocadéro et du Champ-de-Mars, Le Figaro illustré 1.9.1900.

212 Jules Claretie, La Vie a Paris, Le Temps 30.6.1900.

213 Albert Guillaume, Au palais des illusions, Le Journal amusant 25.8.1900. Pilakuva.

214 Garelick 1995, 83, 85-86, 88.

215 Mathilde de Morny esiintyi julkisuudessa muun muassa nimilld “Missy”, "Max” ja ”Monsieur le Marquis”.
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kukkaseppeleen ja -kimpun.?!¢ Humoristista sahkdmuodin villitystd kuvattiin
maailmanniyttelyn yhteydessi lehdessi Le Journal amusant, jossa Palais de I’Electricitéssi
kdyneet ihmiset olisivat varotoimenpiiteeksi kiinnittdneet ukkosenjohtimet hattuihinsa, koska

sihkod vapautuu niin paljon” 2!’

Itse ndyttelyalueen katukuva ja useat merkittavit Seine-joen nihtédvyydet valaistiin illalla
suuren odotuksen ja joidenkin teknisten ongelmien jélkeen. Lehden Le Temps kirjoittaja Max
de Nansouty ennusti, ettd seuraavien vuosien maailmannéyttelyt avautuisivat
sdhkdvalaistuksen ansiosta myos iltaisin, silld vuoden 1900 maailmanniyttelyn takia
“néyttely, joka sulkeutuu kuudelta tai seitseméltd, olisi suurin mahdollinen
epionnistuminen”.?'® Vuoteen 1900 mennessi kaupunkien katuvalaiseminen sihkdvaloilla ei
sindnsd ollut ennenkuulumatonta, silld vuoden 1878 maailmannéyttelyssé osa Pariisin
kaduista oli valaistu sdhkoisilld kaarilampuilla sekd 1880- ja 1890-luvuilla sdhkovalaistus
omaksuttiin kaupunkikiyttéon esimerkiksi Lontoossa ja New Yorkissa.?!” Kehitysti
suurempaa kdyttoonottoa, eikd vain kokeiluja varten, kuitenkin edelleen vaadittiin. 1880-
luvulta 1dhtien katuvalaisemisen tavoitteeksi oli tullut tehdé kaduista niin kirkkaita, ettéd
esimerkiksi sanomalehted olisi mahdollista lukea valossa. Sahkdvalon korkea hinta tarkoitti

kuitenkin, ettei sihkdvaloihin ollut heti pystytty siirtyméin. >

Le Temps -lehden artikkelissa kisiteltiin, kuinka paljon helpompaa sdhkdvalo on
kaasuvalaistukseen tai kynttildihin verrattuna ja kuinka sdhkdvalon hyotya ei vield ollut osattu
odottaa ennen vuoden 1881 sdhkdndyttelyd. Sdhkovalot saa paille helposti yhdelld
sihkdpainikkeen painalluksella, kuten maailmanniyttelyn valojuhlassa todistettiin.??!
Sdhkopainikkeet olivat yksi sdhkon luksustuotteista, jotka symbolisoivat modernisoitua
kuluttajasdhkod, joka toi vélittdmén mielihyvén tunteen. Yleinen 1800-luvun lopun ajan
kasitys oli, ettd hehkulamput olivat muita lamppuja — 6ljy- ja kaarilamppuja — varikkdaampia,
taidokkaampia ja monikdyttdisempid. Hehkulamppujen etuina ndihin kahteen verrattuna olivat

niiden turvallisuus ja edullisuus. Hehkulamppujen tuottamaa valoa pidettiin pehmedmpina,

216 Marvin 1990, 123, 138-139.

217 Echos, Le Journal amusant 9.6.1900. Pilakuva. Vaikka pilakuva kuvaakin kuvitteellista tilannetta, ei
ukkosenjohdattimien kéyttd hatuissa ole kovin kaukana todellisuudesta: niin sanottu “ukkosenjohdatinmuoti”
nousi trendiksi 1700-luvun lopulla, Benjamin Franklinin keksittyd kyseisen vélineen, ja ukkosenjohdattimia
yhdisteltiin hattuihin ja sateenvarjoihin.

218 Max de Nansouty, A I’Exposition, Le Temps 4.7.1900.

219 Marvin 1990, 163-164.

220 Schivelbusch 1988 (1983), 118, 120.

221 Max de Nansouty, A I’Exposition, Le Temps 4.7.1900.
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mutta siteilevimpéni. Sen sijaan kaasulamppuja luotaan tyontévina piirteend oli niiden
pienitehoisuus ja epadmiellyttdva katku, kun taas kaarilamppujen kaytdssd epdilytti niiden
turvallisuus eika niitd voimakkaan héikdisevyyden vuoksi ollut miellyttavaa kayttaa

sisitiloissa*?? taikka katuvalaistuksessa.?*

Stephen Kern tuo esille, ettd keinotekoisen valon vuoksi arkkitehtuurissa alettiin yha
enemman miettimain, miltd rakennukset néyttdisivét yolla. Galerie des Machines oli vuoden
1889 maailmanniyttelyssa todistanut lasin mahdollisuuden arkkitehtuurissa. Lasilevyt
antoivat mahdollisuuden tuoda rakennuksiin pédivédsaikaan ulkoa luonnonvaloa sisétiloihin ja
iltaisin rakennukset pystyivit keinovalaistuksellaan tuoda vastaisuudessaan valoa
ulkoymparistoonsi. Keinovalaistuksen kaytto yleistyi jo ennen sdhkovalaistuksen
kayttoonottoa, mutta arkkitehtuurillisesti hehkulamput tarjosivat uusia mahdollisuuksia, silld
niitd pystyi asentamaan melkein minne tahansa.?** Sihkovalot sai kuin silménréipiyksessi
valaistua sdhkolinjojen, johtojen ja valokatkaisijoiden vuoksi kauempaa, toisin kuin
kaasuvalot, jotka piti fyysisesti kdyda sytyttdmaéssa tulitikulla. Lisdksi suurjinnitevirran
ansiosta nopeasti tajuttiin, ettd sidhkoa voitiin kuljettaa pitkid etdisyyksid menettdmaittd sen

jénnitettd.?

Katujen ympirivuotinen ja yhtendinen valaiseminen on suhteellisen tuore keksinto, silla
1600-luvulta 1800-luvun lopulle saakka katuvalaistus oli suunniteltu luonnon rytmin, kuten
kuunvalon méérin ja vuodenaikojen, mukaan. Kuin myds aeronauttien pyrkimyksend oli ollut
rikkoa ilmapurjehduksella luonnon asettamia rajoja, oli katujen valaisemisella yhteys luonnon
hallitsemiseen, tdssd tapauksessa yon pimeyden poistamiseen. YOn pimeyden poistamiseksi
yritettiin 1800-luvun lopulla jopa kokonaisten kaupunkien valaisemista Yhdysvalloissa niin
sanotuilla valotorneilla, miké innoitti Euroopassa utopistisia visioita. Edeltdvié Pariisin
maailmanndyttelyd varten suunnitellun Eiffel-tornin rinnalla olikin kilpaillut konsepti

” Aurinkotornista” — vaikka tdma ei toteutunutkaan, sen konseptia osittain sovellettiin vuoden
1889 Eiffel-tornin iltavalaistuksessa. Lopulta katujen valaiseminen oli kuitenkin pdédasiassa
keino lisété turvallisuuden tunnetta arveluttavien ja pimeiden kaupunkien katukuviin seka

murtaa késitys luonnollisesta pédivarytmistd pidentdmallé aikaa, jolloin voitiin pysyéa poissa

222 Marvin 1990, 123, 159, 175.

223 Schivelbusch 1988 (1983), 120.

224 Kern 1983, 155, 186.

225 Schievelbusch 1988 (1983), 66—67, 69.
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kotoa. Luotettava valonléhde, kuten sdhkd, lupaili varmistavansa julkisten moraalien,

turvallisuuden ja jérjestyksen toteutuvan kaupungeissa.?*°

Hehkulamppujen suurta maardé, ehkd jopa turhamaisen suurta, myds korostettiin tutkimissani
lehdissé. Nayttelyn sisdédnkdynti, Porte monumentale, oli esimerkiksi valaistu 1500
hehkulampulla. Myo6s néyttelyn juhlasalin kattokruunujen oli mainittu olevan valaistu 1500
hehkulampulla ja 50 kaarilampulla.??” Missdin muualla ei kiytetty yhti paljon sihkod 1800-
luvun lopulla kuin maailmannayttelyissd. Valojen médrdén panostamisen voidaan ndhda
olevan Pariisin yritys pysyd Euroopan niin sanottuna valopadkaupunkina, sdhkovalotekniikan
edellikivijimaana.??® Valojen maarilld oli my®ds tarkoitus tehdi vaikutus kévijoihin seki
oikeuttaa Ranskan kulttuurista vaikutusvaltaa ja asemaa Euroopan suurvaltana. Carolyn
Marvin kuvailee osuvasti, ettd nykymaailmassa sihkovalot palvelevat vain arkisessa,
utilitaristisessa mielessé suurella mééréllaan. Hehkulamput ovat yksi kulutusesine muiden
joukossa, kun taas kuvaukset 1800-luvun lopulla sihkdvalosta osoittavat, ettd sdhkdvalojen
nikeminen ja niiden innovatiiviset sovellukset olivat kivijdille miellyttdvan uusi kokemus.
Nykyéén valospektaakkeleiden vaikutus ei ole yhté tuoreesti saatavilla mielikuvituksessa,
koska sdahkovalojen kiyttoon on totuttu ja niitd 10ytyy jokaisesta lansimaisesta kodin ja
julkisen tilan sisustuksesta seki ulkoa joko katuvalaistuksesta tai mainoskylteisti.??’
Moderneissa kaupungeissa riittdd valoa valosaasteeksi asti, mutta 1800-luvun lopulla ajatus

taianomaisesta sahkovalosta oli luksusta.

Bioluminesenssia esiteltiin samassa Palais de I’Optiques -rakennuksessa kuin
maailmannéyttelyn suurta kaukoputkea. Tapahtumassa paljon kehutulle sdhkovalolle tuotiin
mielenkiintoisesti vaihtoehtoa bioluminesenssista yhdessa lehden Le Matin artikkeleista
otsikolla ”La lumiére vivante”, eldvd valo. Valovedeksi kutsumaansa energiaa kirjoittaja
nimeltd Henri des Houx kuvaili taianomaiseksi nesteeksi, joka siteili sinistd hehkua. Hén oli
niin vakuuttunut valoveden nidkemisestd, ettd hianesta silloisen tekniikan olisi lopulta

korvannut valaistukseen varta varten jalostetut biologiset tyokalut:

On selvii, ettd pienelld parannuksella se on tulevaisuuden valo. Ei endd palamisen
aiheuttamia haitallisia kaasuja, valonldhteen vapauttamaa sietdmétontd 1lampod,

226 Schievelbusch 1988 (1983), 90-91, 124, 128, 132, 134.

227 ] B. Lamy, L’Exposition universelle de 1900, Le Petit Journal supplément illustré 19.8.1900.
228 Syrjimaa 2007, 192; Warin 2009, 33.

229 Marvin 1990, 159-161, 173, 175.
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ennen kaikkea ei enda tulipalon vaaraa, silld ainoa riski on lampun rikkoutuminen;
mutta se sisdltdd vain vettd, ja sen valo on kylmaa kuin myds markaa.

Liséksi se on todella taloudellinen valo! Tehoa tai polttoainetta ei havia.
Valonldhteitd on lukemattomia ja ne lisdéntyvét mikrobien hedelmaéllisyydelld. Ne
ovat mikrobeja!?*°

Eldvia valoa pidettiin sdhkodvaloa parempana vaihtoehtona, koska se oli kylméé valoa™.
Mikrobien hyvina puolena artikkelissa korostettiin sen lisdéntyvyyttd ja ettd sitd voi
“viljelld”. Kirjoittaja antoi valoa tuottaville mikrobeille erdénlaisen lemmikin luonteen: niilld
oli pienestd koostaan huolimatta tunteita ja hyvin hoidettuina ne palkitsivat huolehtijansa
valolla. Hin myds korosti, kuinka epidemioita aiheuttavien mikrobien lisdksi oli olemassa
myds harmittomia ja hyddyllisid mikrobeja. Des Houx ndki mahdollisena tulevaisuuden, jossa
kiiltomadoilla saatetaan valaista maanalaisia palatseja, tulikirpasilld puutarhoja ja mikrobien

valaisemalla vedelld puistojen vesiputouksia.?®!

Tarkemmin valaisevien mikrobien kéyttoa oli kuvailtu lehden Journal des debats artikkelissa,
jossa Henri de Parville kuvaili maailmanniyttelyn tieteellisid innovaatioita. Artikkelissa
painotettiin kyseessé olleen vield kokeellisen tason innovaatio, mutta huomioitiin sen
soveltuvan iltavaloksi, koska sen pehmed valo ei héirinnyt silmid. Toisin kuin des Houx’n
artikkeli antoi ymmaértad, bioluminesenssin kaytto valona vaati omaa huoltoaan sen
sdilymiseksi. Valaisevuuden pidentdmiseksi selitettiin riittdvén yleensd valonesteelld tiytetyn
purkin ravistelu ja ilmastointi. Myds valonesteen “liemen” sterilointi olisi tullut toisinaan
tarpeen, jotta véltyttéisiin vieraiden mikrobien tunkeutumiselta ja sitd myotéd fotobakteerien
kuolemiselta. Huollettuna valoneste sdilyi tutkija Rapha€l Dubois’n mukaan ainakin kuusi

kuukautta kiyttokelpoisena.?*?

Kuten tédsséd luvussa tuli késiteltyd, vuoden 1900 Pariisin maailmannéyttely esitteli paljon
teknisesti vaikuttavia ndhtavyyksid, joilla tulkitsen lehdiston konkretisoineen 1800-luvun
edistystd ja sen jdlkeen jatkuvaa teknologian kehitystid. Ensimmaéisend tutkimuskohteena
olivat moniaistilliset ja innovatiiviset kulkuvélinekokemukset, kuten niyttelyaluetta kiertanyt

liukukéytavé seka tdydellisen merimatkan illuusiota lupaillut Maréorama. Tama liukukdytava

230 Evidemment, avec un peu de perfectionnement, c'est I'éclairage de I'avenir. Plus de gaz délétéres produits par
la combustion, plus d'insupportable chaleur dégagée par le foyer lumineux, surtout plus de danger d'incendie,
puisque le seul risque c'est que votre lampe se casse; or, elle ne contient que de 1'eau, et sa lumiére est froide
comme elle est mouillée. En outre, c'est vraiment la lumiére économique Il n'y a la aucune déperdition de force
ni de combustible. Les foyers lumineux sont innombrables et se reproduisent d'eux-mémes avec la fécondité des
microbes. Ce sont des microbes! Henri des Houx, La lumiére vivante, Le Matin 24.4.1900.

231 Henri des Houx, La lumiére vivante, Le Matin 24.4.1900.

232 Revue des sciences, Journal des débats politiques et littéraires 18.10.1900.
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oli ikdén kuin vilaus tulevaisuuden kulkemiseen. Virtuaalimatkailun ja moniaistillisen
kokemuksen tarjonnut Maréorama oli taidonndyte todellisuuden simuloinnista uusimmalla
tekniikalla sekd loppuhuipentuma 1800-luvun panoraamaperinteelle. Toisena
tutkimuskohteena olivat maailmannéyttelyn suuri kaukoputki, jolla Kuu ndhtiin ”metrin
etdisyydeltd” sekd Vincennesin liitdnndisndyttelyn ilmapurjehduskilpailut, jotka innoittivat
keskustelua ilman valloittamisesta tulevaisuudessa edistyneemmilld lentovilineilld. Nama
kaksi esimerkkid ilmentévét entisen tiedon, kuten taivaankappaleiden luonteen ja
navigoimisen, tarkentumista tieteen edistyessd. Lopulta kolmantena tutkimuskohteena toin
esille, kuinka maailmannéyttely popularisoi sahkon kiytt6d monilla sielld nédhdyilla
sahkovaloefekteja hyodyntavilld spektaakkeleilla. Se hédlvensi sahkon mahdollisiin vaaroihin
kohdistuneita ennakkoluuloja ja pelkoja tekemélld sdhkdsté jotakin, mitd voi ihastella.
Mahdollisille kuluttajille séhkdvaloja tarjottiin kotikdyttéon taloudellisena ja kitevampéna

vaihtoehtona kynttildille seké 6ljy- ja kaasulampuille.
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4 Lopuksi

Olen tdssd pro gradu -tutkielmassa tutkinut, miten edistysusko oli havaittavissa vuoden 1900
Pariisin maailmannéyttelyn aikana julkaistuissa ja sitd késittelevissd sanoma- ja kuvalehdissé.
Edistysusko saavutti huippunsa 1800-luvun aikana lansimaisessa kulttuurissa ja sen aate
ilmeni maailmanndyttelyissd. Edistysusko kietoutui myos belle époqueksi nimitettyyn
aikakauteen, joka ulottui 1800-luvun lopusta ensimmaiseen maailmansotaan. Tétd leimasi
optimismi seka tieteen ja taiteen kukoistus. Vuoden 1900 maailmannéyttely oli Ranskassa
jatketta jo hiukan yli sata vuotta vanhalle niyttelyperinteelle, jossa avainroolissa oli osoittaa
uusilla teknologisilla innovaatioilla ihmisen hallitsevaa otetta luontoon. Tutkimieni
sanomalehtien ja kuvalehtien perusteella edistysusko oli selvisti ldsnd vuosisadanvaihteeseen
ajoittuneessa vuoden 1900 Pariisin maailmanniyttelyssd. Usko jatkuvaan edistykseen nékyi
Ranskan valtion johdon puheissa, josta sen voidaan néhdé vaikuttaneen muuhun edistykseen

liittyvaén diskurssiin maailmanndyttelyn kontekstissa.

Maailmanniyttely toimi symbolisena portin avauksena uudelle vuosisadalle seké osoitti
edistysmielisille ranskalaisille, ettd Ranska pystyisi hallitsemaan sitd yhtd hyvin kuin 1800-
lukuakin. Edellisen vuosisadan “tilinotteena” maailmanniyttelyssd palattiin takaisin 1800-
luvun aikana saavutettuun edistykseen, jota oli tapahtunut muun muassa tasa-arvossa ja
demokratiassa, tieteessd ja teollisuudessa sekd ladketieteessd. Maailmanndyttelyn eteen
nédhtyjen ponnisteluiden ajateltiin osoittavan, kuinka elinvoimainen Ranska oli ja etti
tulevaisuudessa tdmé merkitsi yhd vauraampaa, rauhanomaisempaa ja suurempaa aikaa
Ranskassa kuin myds muualla maailmassa, joka olisi sen vaikutuspiirissd. Pariisin toivottiin
myds pysyvan maailman kulttuuripddkaupunkina, jonka tittelin se oli ansainnut 1800-luvulla.
Maailmanndyttelyn merkittdvénd piirteend pidettiin sen opettavaista tarkoitusta: se néhtiin
kansaa sivistdvina tapahtumana, mutta silld Ranska my0s asettui erddanlaiseen muun
kongressit yhti lailla edesauttoivat ajatusta tieteen edistdmisestd Ranskan sisdlld kuin myds
yli Ranskan rajojen. Maailmanndyttelyn tarkednd sanomana oli liséksi rauhan edistdminen,
johon vaadittiin toisten maiden tuntemista paremmin seki yhteisty6td heiddn kanssaan. Tamé
kaikki kiteytettiin avainsanaksi ”solidaarisuus”. Ranskassa haluttiin osoittaa, ettd vaikeista
ajoista oli pddsty yli ja Ranska olisi valmis solmimaan liittolaisuuksia muiden valtioiden

kanssa.
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Vaikka maailmanndyttelyé vastustavia ddnié oli, oli heiddt ainakin suurimmalta osin jétetty
valtavirran lehdiston ulkopuolelle. Maailmannéyttely kuitenkin oli pohjimmiltaan
edistysuskoa puoltavien juhla, erityisesti porvariston suosima, silld se edusti asetelmaa, jossa
talouden jatkuva kasvu oli itsestddn selvéa tulevaisuudessakin. Edistysusko oli my0ds tuohon
aikaan vallitseva aate, joten sitd vastustaneet olivat niin sanotusti ddnekés vihemmisto.
Dekadenssi mielletddn 1800-luvun lopulla vallinneeksi suuntaukseksi, mutta vuoteen 1900
tultaessa silld oli negatiivinen konnotaatio, mika selittdd rappioajattelijoiden mielipiteiden
kommentoimisen tutkimassani lehdistossa 1dhinné toisen kédden tietona. Dekadenssiin on
yhdistettidvissd my06s ajatus aikakauden lopusta, fin de siecle, mutta timé ei my0Oskéaén ollut
juurikaan ldsni edistysté juhlivan tapahtuman uutisoinnissa valtavirran lehdistosséd. Toisaalta
maailmanndyttelyihin panostetun viihteen mairé aiheutti siind méérin kritiikkia, ettd se vei
huomiota ja resursseja vakavimmilta huolenaiheilta, kuten kdyhén védestdonosan elinoloista.
Osalla aikalaisista oli aavistus, etteivit maailmanndyttelyt pysyisi samanlaisina edeltdjiensi
merkkipaaluja ylittdvind tapahtumina, vaan jonkinlainen paétepysékki oli saavutettu.
Muutamissa tutkimistani lehdisté jaettiin maailmannéyttelyn aikoihin pelkokuvia sosialismin
kasvusta, johon vaikuttivat Ranskan 1800-luvun lopun tapahtumat, kuten vuoden 1871
Ranskan kommuuni seké anarkistien kokoontumiset. Sosialistinen kuva edistyksestd meni
my0s porvaristista edistyksen kuvaa vastaan, silld sen toteuttaminen olisi tarkoittanut silloisen

ilmapiirin dramaattista muutosta eli uutta vallankumousta.

Ranskalaiset journalistit kirjoittivat vuoden 1900 aikana runsaasti maailmannéyttelyn
tapahtumista. Yksi aiheista oli edistyksen osoittaminen maailmannayttelysséd havaittavien
konkreettisen teknologisten esimerkkien avulla ja tapahtuman uutisointi oli yksi keino
kansantajuistaa tieteen edistystd. Lansimaissa, erityisesti Ranskassa havaittavaa, kehitysta ja
edistysta voitiin konkreettisin esimerkein osoittaa maailmanndyttelyn teknisid ponnistuksia
vaatineilla ndhtavyyksilla. Erityisesti lehti Journal des débats kirjoitti tieteellisid katsauksia
maailmanndyttelyssd nihtyihin teknologian innovaatioihin ja jakoi tulkintoja niiden
soveltamisesta. Valikoimani 1dhdeaineiston perusteella edistysuskoa pidettiin ylla sekd
edistysta pyrittiin todistamaan vuoden 1900 maailmannéyttelyssd esimerkiksi litkkumisen
keinojen, moniaistillisten virtuaalimatkailukokemusten, téhtitieteen, ilmailun ja valaistuksen

kehityksen teemoilla.

Uudeksi kaupunkeja hyodyttavéksi liikkumisen tavaksi visioitiin kaksivaihteista
liukukaytiavéa. Le Figaro illustrén esimerkilld sen nimeksi on myShemmin vakiintunut Rue de

[’Avenir, "tulevaisuuden tie”. Pariisin maailmanndyttely oli niin sanotusti paranneltu versio
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Chicagossa ja Berliinissi ndhdyistd edeltdjistdin. Liukukaytidva rakennettiin juuri tapahtuma-
alueen suuren koon vuoksi ja mikili alkuperdiset suunnitelmat olisivat toteutuneet, se olisi
kiertinyt koko néyttelyalueen. Se oli maailmannéyttelyn ajan hyvin suosittu taktillisen
viehdtyksensd vuoksi ja pddsi moneen kuvalehteen kuviteltujen onnettomuuksien takia, joita
ensimmadisti kertaa liukukéytidvaa kokeileville vierailijoille sattui. Lehtien kuvaukset
osoittavat, ettd liukukdytidvd omaksuttiin varsin nopeasti osaksi Pariisin modernia
kaupunkikuvaa alun kompastuksista huolimatta. Sen kdyttda visioitiin osaksi juna-asemia,
jolloin junien ei vélttdmatta tarvitsi pysdhtyé pysdkeilld ja aikaa sddstyisi pitkissa

vélimatkoissa.

1800-luvun lopun panoraamakulttuuri kavi pientd uudistuskautta liikkuvan kuvan tapaisten
innovaatioiden vuoksi. Pariisin maailmanndyttelystd muistettujen taidonnéyttoihin kuului
erityisesti Maréorama-niminen hdyrylaivamatkaa simuloinut panoraama. Maréorama oli
moniaistillinen kokemus, joka sai paljon kehuja sen luomasta “taydellisestd illuusiosta”, jopa
puheisiin sen aiheuttamasta merisairaudesta saakka. Vuoden 1900 maailmanniyttelyssi
nidhnyt monenlaiset panoraamat olivat esimerkkeja virtuaalimatkailusta, jossa matkakohde
tuotiin kétevana pakettina suoraan henkilon koettavaksi ilman todellisen matkailun
aiheuttamia rasituksia. Maréoramaa suunniteltiinkin alun perin maailmanniyttelyn jilkeen

kiertueelle ldhteviksi vetonaulaksi.

Maailmannéyttelyssé oli useita ndhtévyyksid ja tieteellisid ponnistuksia, jotka keskittyivét
ilmakehén ja avaruuden tutkimuksiin. Tahtitiedettd popularisoivana ndhtavyyksini toimivat
opetusviihteellistd planetaariota muistuttava Globe Céleste sekd sithen mennessd maailman
suurin linssikaukoputki, joka niin sanotusti mahdollisti Kuun nikemisen metrin etdisyydelta.
Kehuja annettiin tdhtitieteen kansaintajuistamisesta ja usean sadan vuoden mitalla kerrotut
tarinat Kuun asukkaista pédsivit valloilleen kaukoputkesta herdnneestd mielikuvituksesta.
Kolmas taivaan korkeuksiin liittyva taidonnidyte maailmannéyttelyssa oli aeronauttien
ilmapurjehduskilpailut Vincennesin liitinnédisndyttelyssé. Kilpailut herdttivét lehdissé
keskustelua ilmailun laajemmasta rahoittamisesta ja kehittdmisestd sekd haaveita ilman
valloittamisesta, jossa ranskalaiset ndyttdytyivét vuoteen 1900 tultaessa edelldkavijoind

laajahkon harrastajakunnan takia.

Myds sdhkdvalotekniikassa Ranska halusi tavoitella edelldkédvijagmaan asemaa. Vuoden 1900
maailmannéyttelyssd sdhko korotettiin keijun tai jopa kuningattaren asemaan. Tapahtuman

sanoma oli siis erityisesti ajaa jalansijaa sdhkdtekniikalle ja timai toteutui jo
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maailmannéyttelyn suunnitteluvaiheessa antamalla sdhkdlle tapahtumassa aiempaa suurempi
ndyttdmo. Parhaiten séhkon hydtyjé ja kauneutta voitiin osoittaa sdhkdsté
kouluttautumattomalle yleisolle lukuisilla valospektaakkeleilla, joita maailmannayttelyssa
olivat sahkdvaloefektejd hyddynténeet rakennukset, monumentit ja esitykset seké sisé- ettéd
ulkotiloissa. Sahkon kdyttdd oli myds popularisoimassa kdvijéiden mahdollisuus tutustua
koko niyttelyaluetta valaisseen Palais de I'Electricité -nimisen rakennuksen sisille. Kuten
1800-Iuvun trendi oli, valolle tuntui jatkuvasti kehitettdvan uusia muotoja. Sdhkovalo oli yksi
viimeisimmistd keinovalotekniikan harppauksista. Muihin keinovalon muotoihin verrattuna
sahkohehkulamput ndhtiin parannuksena muun muassa varikkyytensd, monikayttdisyytensa ja
turvallisuutensa vuoksi. Yhtd innovatiivista vaihtoehtoa valaisemille tarjottiin

maailmannéyttelyssd sdhkdvalon lisdksi myos bioluminesenssista.

Kaikkia kolmea alalukua yhdistédvit tekniikka ja teknologia, joilla voitiin osoittaa, kuinka
thmiset hallitsivat luontoa. Kaupunkiympéristdd 1800-luvulla vahvasti muokanneen
hoéyryjunan rinnalla jatkuvasti litkkkuva liukukaytiva vaikutti lupaavalta vilaukselta
tulevaisuuden liikkkumisen muotoihin. Se lupasi mullistaa tavalliset kavelymatkat tekemalla
niistd nopeampia ja flaneurin mieltymyksiin soveltuvia ndkdalamatkoja. Maréoraman kaltaiset
panoraamakokemukset tarjosivat uusia kenttid virtuaalimatkailulle, jossa matkakohde tuotiin
kévijan luokse todellisuutta jdljittelevalld kokemuksella. Se oli perinteisten panoraamojen
erddnlainen tekninen loppuhuipentuma aikana, jolloin litkkuva kuva alkoi vieda siltd
jalansijaa massamediana. [lmapurjehduksen kehittyminen antoi entisti tarkemman kuvan
maailmasta linnun silmin ja oli askel kohti ihmiskunnan matkaa valloittaa ilman elementti
turismia kuin myos mahdollista sodankdyntid varten. Téhtitieteen ponnistelut antoivat entisté
tarkemman kuvan kaikesta muusta maailmankaikkeudesta, jota thmiskunta saattaisi kithtyvan
edistyksen takia pdéstd koskettamaan. Sdhkovalolla voitiin imitoida luonnonvaloa seké

pidentdd pdivirytmid tekeméstd Oistd yhté kirkkaita kuin péivista.

Tekstikorpusta kootessani jétin useita potentiaalisia tutkimuskohteita pois. Naitd olivat
esimerkiksi maailmannéyttelystd kertovat matkaoppaat, joita tapahtuman aikana ilmestyi
useita. Koska ldhdekorpukseeni valikoitui vain valtavirran lehdistoon kuuluvia jokseenkin
vanhoillisarvoisia lehtiartikkeleita, tdmai jétti ulkopuolelle pienempien lehtien, kuten
dekadenttien suosimat lehdistonvapauslain myoti yleistyneet kirjallisuuslehdet. Tutkimani
perusteella dekadenssin liike ei varsinaisesti ndkynyt valtavirran lehdistdssd vastoin omia
ennakkoluulojani vuosisadan lopun ilmapiiristd. Tdma saattaa kuitenkin tarjota mahdollisen

jatkotutkimusaiheen siitd, miten rappio ja maailmannayttely olisi voitu yhdistii toisiinsa
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taiteellisissa kuvauksissa. Tutkimusaineiston miiraa rajatessa jatin myos pois ulkomaalaisen
lehdiston uutisoinnin vuoden 1900 maailmanndyttelystd. Tama taasen tarjoaa useita
mahdollisuuksia tutkia maailmanndyttelyn ulkomaalaista vastaanottoa edistysuskon

ndkokulmasta, riippuen mika maa valitaan vertailtavaksi Ranskan kanssa.

On ollut mielenkiintoista perehtya teollisen vallankumouksen seki edistysuskon muovaamiin
kasityksiin teknologian kehityksestd, erityisesti kuinka ndma nékyivét vuosisadanvaihteen
kontekstissa. Paikoin késitykset ovat verrattavissa nykytilanteen nopeaan teknologiseen
kehitykseen erityisesti tekodlyn kentélla, toisaalta késitykset ovat retrofuturistisia ja
utopistisia vilahduksia teknologiaan, joista osa on jddnyt menneisyyteen tai

arkipdiviistyessddn menettdnyt uutuudenviehatyksensa.
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Liite 1. Nayttelykavijat liukukaytavalla

2 _ JOURNAL AMUSANT, N- 45

A L'EXPOSITION : LE TROTTOIR ROULANT

st}

La demoisclle gqui passe — Failes done allenlion!... — Une... denx... ¢’esi bien — Dommage qu'on ne
la journée sur le Leolloir : - Onm'nreconmands pour simple...” eest comme 5 Lo puisse pas circoler sur le
elle trouve que c'esl « rou- maonler de ne pas perdre la voulais menler en omnibus. roufunt en bieyelelte... en

© lantl s boule... vous ne voudries pas pidalant en sens inverse du
que je me fichusse par lorre... monvement on resterait im-
mobile.

: Un bond... il est sur le — Cestbien, mesenfanls, — A qui la tour?... All.
. Mabile... n'insislons pas.... voici un sujet (il remonte sur
Le iype da ¢ Vieux Rouleur. » — Pas aujourdhui. mon le trolloir mobile).

£Oce... now mmes  atlen-
dues par nn prince russe an
Pavillon de I'Alimenlation.

L.e monsieur qui n'ose pas La dame qui wose plus LES VOISINS DE LAVEKUE DE LA BOURDOKKAIS

Br.... i i rscendr S e 3 gt
.T:f,;:;l q“cuc“e]:':n‘:],‘i:ﬁs “11, descendre (s ont déniché & 1'éeurie des instruments de précision grace
hmn anzquels ils penvent arroser un pew les passngers du trotloir
L . ronlant). Dessing de HENRIOT.

Source gallica.bnf.fr / Bibliothéque nationale de France
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JOURNAL .AMUSANT. N° 59

i LE TROTTOIR ROULANT ET LE JONGLEUR EQUILIBRISTE

.o L voieil... Dessins de B. RABIER.
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